Always here to help you

Register your product and get support at
www.philips.com/welcome

RQ1180

7\
Question? RQ1 160
Contact RQ1 150

Philips

User manual

PHILIPS






RQ1180,RQ1160,RQ1150

ENGLISH 4
BbATFAPCKMU 16
CESTINA 28
EESTI 40
HRVATSKI 52
MAGYAR 64
KA3AKLUA 76
LATVIESU 88
LIETUVISKAI 100
POLSKI 112
ROMANA 124
PYCCKUM 136
SLOVENSKY 148
SLOVENSCINA 160
SRPSKI 171
YKPAIHCbKA 183



4 ENGLISH

General description (Fig. 1)

Shaver

Display

Shaver on/off button

Protection cap

RQ11 Shaving unit

CRP331 Trimmer (specific types only)
Jet Clean System (specific types only)
Shaver holder

'Cleaning chamber empty’ symbol
Cleaning symbol

Drying symbol

Jet Clean System on/off button
Cleaning chamber release button
Adapter

Foldable charger

Cleaning brush

HQ200 Cleaning fluid (specific types only)
Pouch (specific types only)

The display

Note: If there is a protective foil on the display, remove it before you use the
shaver for the first time.

The various shaver types have different displays, which are shown in the
figures below.

- RQ1180

TOTMUOUAWNOTAWND =D

- RO1160

- RO1150
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Charging

- Charging takes approx. 1 hour.

RQ1180

- When the shaver is charging, first the bottom charging light flashes,
then the second charging light, and so on until the shaver is fully
charged.

- Quick charge:When the shaver contains enough energy for one shave,
the bottom charging light alternately flashes orange and white.

RQ1160/RQ1150

Note:The displays of the various shaver types look different, but work in the

same way.

- When the shaver is charging, first the plug symbol and the battery
symbol flash alternately. After some time, the plug symbol goes out and
the battery symbol continues to flash until the shaver is fully charged.

- Quick charge:When the shaver contains enough energy for one shave,
the alternate flashing of the plug symbol and battery symbol stops and
only the battery symbol flashes.

Battery fully charged

RQ1180

- When the battery is fully charged, all charging lights light up
continuously. After approx. 30 minutes, the display automatically
switches off again.

RQ1160/RQ1150

Note:The displays of the various shaver types look different, but work in the

same way.

- When the battery is fully charged, the battery symbol lights up
continuously. After approx. 30 minutes, the display automatically
switches off again.

Battery low

RQ1180

- When the battery is almost empty (when there are only 5 or fewer
shaving minutes left), the bottom charging light flashes orange.

- When you switch off the shaver, the bottom charging light continues to
flash for a few seconds.

RQ1160/RQ1150

Note:The displays of the various shaver types look different, but work in the

same way.

- When the battery is almost empty (when there are only 5 or fewer
shaving minutes left), the plug symbol flashes.

- When you switch off the shaver; the plug symbol continues to flash for
a few seconds.
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Remaining battery capacity

RQ1180
- The remaining battery capacity is indicated by the number of charging
lights that are on.

Travel lock

You can lock the shaver when you are going to travel. The travel lock
prevents the shaver from being switched on by accident.

Activating the travel lock

Press the on/off button for 3 seconds to enter the travel lock mode.

® D The lock symbol lights up on the display.
fi ﬁ Note:The displays of the various shaver types look different, but show the
= same symbol.

= Deactivating the travel lock

T Press the on/off button for 3 seconds.
= D The motor starts running to indicate that the travel lock has been
- - deactivated.

The shaver is now ready for use again.

Note:When you place the shaver in the plugged-in charger or Jet Clean System,
the travel lock is automatically deactivated.

Replace shaving head holder

Note:The displays of the various shaver types look different, but show the

() same symbol. ‘ ‘ .

For maximum shaving performance, we advise you to replace the shaving
head holder every 12 months.

- To remind you to replace the shaving head holder, the appliance is
equipped with a replacement reminder which is activated automatically
after approx. 12 months. The replacement reminder is repeated at 9
successive shaves or until you reset the shaver.

Charging

Charging takes approx. 1 hour.

RQ1180/RQ1160: A fully charged shaver has a shaving time of up to

50 minutes or 15 days.

RQ1150: A fully charged shaver has a shaving time of up to 40 minutes or
12 days.

Charge the shaver before you use it for the first time and when the display
indicates that the battery is almost empty (see section ‘Battery low' in
chapter The display’).

®
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Quick charge
After the shaver has charged for 5 minutes, it contains enough energy for
one shave.

Charging in the charger

Insert the small plug into the charger.
Unfold the charger (‘click’).
Put the adapter in the wall socket.

Put the shaver in the charger (1) and press it backwards until it locks
into place (2).

D The display shows that the shaver is charging (see section ‘Charging’
in chapter ‘The display’).

Charging in the Jet Clean System (specific types only)

Put the small plug in the Jet Clean System.
Put the adapter in the wall socket.

Hold the shaver upside down above the holder with the back of the
shaver pointing towards the holder.

Note: RQ1180 only: when you turn the shaver upside down, the battery
indication on the display is also turned upside down so you can still see to what
level the battery is charged.

Place the shaver body in the holder behind the two clips (1) and
press it down until it locks into place (2).

Note:The shaver cannot be placed in the Jet Clean System when the protection
cap is on the shaving unit or when the trimmer is placed on the shaver.
D The display shows that the shaver is charging (see chapter ‘The

display’).
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Using the shaver

Shaving

Skin adaptation period

Your first shaves may not bring you the result you expect and your skin
may even become slightly irritated. This is normal. Your skin and beard need
time to adapt to any new shaving system.

We advise you to shave regularly (at least 3 times a week) for a period of
3 weeks to allow your skin to adapt to the new shaver. During this period,
use your new electric shaver exclusively and do not use other shaving
methods. If you use different shaving methods, it is more difficult for your
skin to adapt to the new shaving system.

Press the on/off button once to switch on the shaver.
D RQ1180:The display lights up for a few seconds.

Move the shaving heads over your skin in circular movements.
- Do not make straight movements.

Press the on/off button once to switch off the shaver.
D RQ1180:The display lights up for a few seconds and then shows the
remaining battery capacity.

Wet shaving
You can also use this shaver on a wet face with shaving foam or shaving gel.
To shave with shaving foam or shaving gel, follow the steps below:

Apply some water to your skin.
Apply shaving foam or shaving gel to your skin.

Rinse the shaving unit under the tap to ensure that the shaving unit
glides smoothly over your skin.

Press the on/off button once to switch on the shaver.
Move the shaving heads over your skin in circular movements.

Note: Rinse the shaver under the tap regularly to ensure that it continues to
glide smoothly over your skin.

A Dry your face and thoroughly clean the shaver after use (see chapter
‘Cleaning and maintenance’).

Note: Make sure you rinse all foam or shaving gel off the shaver.

Using the trimmer (specific types only)

You can use the trimmer to groom your sideburns and moustache.
Pull the shaving unit straight off the shaver.

Note: Do not twist the shaving unit while you pull it off the shaver.

g’gf
=N\
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Insert the lug of the trimmer into the slot in the top of the
shaver (1).Then press down the trimmer (2) to attach it to the
shaver (‘click’).

Press the on/off button once to switch on the trimmer.
D RQ1180:The display lights up for a few seconds.

You can now start trimming.

Press the on/off button once to switch off the trimmer.
D RQ1180:The display lights up for a few seconds to show the
remaining battery capacity.

A Pull the trimmer straight off the shaver.

, | Note: Do not twist the trimming unit while you pull it off the shaver.
‘ (2] Insert the lug of the shaving unit into the slot in the top of the

shaver (1).Then press down the shaving unit (2) to attach it to the
shaver (‘click’).

Cleaning and maintenance

Never use scouring pads, abrasive cleaning agents or aggressive liquids
such as petrol or acetone to clean the shaver, its accessories and the Jet
Clean System (specific types only).

- The best and most hygienic way to clean the shaver is in the Jet Clean
System (specific types only).You can also rinse the shaver under the tap
or clean it with the brush supplied.

- Clean the shaver after every shave for optimal shaving performance.

- You can clean the outside of the shaver with a damp cloth.

- Regular cleaning guarantees better shaving performance.

Cleaning the shaving unit

Be careful with hot water. Always check if the water is not too hot, to
prevent your hands from getting burnt.

Switch off the shaver. Remove it from the charger or remove it from
the Jet Clean System (specific types only).
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Rinse the shaving unit under a hot tap for some time.

Note:You can also clean the shaving unit with the cleaning brush supplied.

Pull the shaving head holder off the bottom part of the shaving unit
and rinse it under a hot tap for 30 seconds.

Note:You can also clean the shaving head holder with the cleaning brush
supplied.

Carefully shake off excess water and let the shaving head holder dry.

Never dry the shaving unit with a towel or tissue, as this may damage the

shaving heads.

Reattach the shaving head holder to the bottom part of the shaving
unit (‘click’).

Cleaning the shaving unit in the Jet Clean System (specific
types only)

The Jet Clean System has an automatic cleaning program.When you press
the on/off button, the Jet Clean System starts cleaning in this automatic
cleaning program.

Preparing the Jet Clean System for use
Fill the cleaning chamber before first use.

Put the small plug in the Jet Clean System.

Put the adapter in the wall socket.
D The holder automatically moves to the highest position.

Simultaneously press the release buttons on both sides of the
cleaning chamber (1).Then lift the Jet Clean System off the cleaning

' chamber (2).
2]

D The cleaning chamber remains behind.

) ¥ (1) Fill the cleaning chamber with HQ200 cleaning fluid to a level
between the two lines.
r'S Place the Jet Clean System back onto the cleaning chamber.

Make sure the release buttons click back into place.
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Using the Jet Clean System

Note: If you use the shaver with shaving foam or shaving gel, we advise you
to rinse it under the hot tap before you clean it in the Jet Clean System.This
guarantees an optimal lifetime for the cleaning fluid.

Hold the shaver upside down above the holder with the back of the
shaver pointing towards the holder.

Place the shaver body in the holder behind the two clips (1) and
press it down until it locks into place (2).

D The display shows that the shaver is charging (see chapter
‘The display’).

Press the on/off button on the Jet Clean System to start the cleaning
program.
D The shaver display stops showing the charging indication.

D The cleaning light starts to flash and the shaver is automatically
lowered into the cleaning fluid.

D The cleaning light flashes throughout the cleaning program, which
takes a few minutes.

D During the first phase of the cleaning program, the shaver
automatically switches on and off several times and moves up
and down.

D During the second phase of the cleaning program, the shaver is
placed in the drying position, indicated by the flashing drying symbol.
This phase takes approx. 2 hours.The shaver stays in this position
until the end of the program.

D  After the cleaning program, the charging indication appears on the
shaver display (see chapter ‘The display’).

Note: If you press the on/off button of the Jet Clean System during the cleaning
program, the program aborts. In this case, the cleaning or drying light stops
flashing and the holder moves to the highest position.

Note: If you remove the adapter from the wall socket during the cleaning
program, the program aborts.The holder remains in its current position. When
you put the adapter back into the wall socket, the holder moves to the highest
position.



12

ENGLISH

- When the cleaning fluid drops below the minimum level, the ‘cleaning
chamber empty’ symbol starts to flash and the holder returns to its
starting position.

- Ifyou use the Jet Clean System to clean your shaver every day, you
need to refill the cleaning chamber approx. every 15 days.

Cleaning the Jet Clean System
Clean the cleaning chamber every 15 days.
You can wipe the outside of the Jet Clean System with a damp cloth.

Simultaneously press the release buttons on both sides of the Jet
Clean System (1).Then lift the Jet Clean System off the cleaning
chamber (2).

D The cleaning chamber remains behind.

Pour any remaining cleaning fluid out of the cleaning chamber.
You can simply pour the cleaning fluid down the sink.

Rinse the cleaning chamber under the tap.
The cleaning chamber is not dishwasher-proof.

Fill the cleaning chamber with HQ200 cleaning fluid to a level
between the two lines.

Place the Jet Clean System back onto the cleaning chamber.
Make sure the release buttons click back into place.

Extra-thorough cleaning method

Make sure the appliance is switched off.

Pull the shaving head holder off the bottom part of the shaving unit.

Slide the green retaining frame in the direction of the arrows
indicated on the retaining frame.
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Lift the retaining frame out of the shaving head holder.

Remove the cutter from the shaving guard.

Note: Do not clean more than one cutter and shaving guard at a time, since
they are all matching sets. If you accidentally put a cutter in the wrong shaving
guard, it may take several weeks before optimal shaving performance is
restored.

Clean the cutter with the cleaning brush supplied.

A Clean the inside of the shaving guard.

After cleaning, place the cutter back into the shaving guard with the
cutter legs pointing downwards.
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Bl Place the retaining frame back onto the shaving head holder.

[El Slide the guard back into place (‘click’).

Reattach the shaving head holder to the bottom part of the shaving
unit.

Cleaning the trimmer

Clean the trimmer every time you have used it.

Switch on the appliance with the trimmer attached.
Rinse the trimmer under a hot tap for some time.
After cleaning, switch off the appliance.

Tip: For optimal trimmer performance, lubricate the trimmer teeth with a drop
of sewing machine oil every six months.
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Replacement

For maximum shaving performance, we advise you to replace the shaving
head holder every 12 months.

Only replace the shaving head holder with an original RQ11 Philips
Shaving Head Holder.

Replacement reminder

To remind you to replace the shaving head holder, the appliance is
equipped with a replacement reminder which is activated automatically
after approx. 12 months. The replacement reminder is repeated at 9
successive shaves or until you reset the shaven

The shaving unit symbol flashes when you switch off the shaver.

Note:The displays of the various shaver types look different, but show the
same symbol.

Pull the shaving head holder off the bottom part of the shaving unit.

Attach the new shaving head holder to the bottom part of the
shaving unit (‘click’).

To reset the shaver, press and hold the on/off button for approx.
10 seconds.

Note: If you do not reset the shaver at the first replacement reminder, it
continues to show the shaving unit symbol at 8 more shaves or until you reset
the shaver.
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O6u0 onucanme (pur. 1)

CamobpbcHayka

Avcnaen

ByToH 3a BKA./U3KA. Ha camMobpbCHaYKaTa

[NpeanasHa Kanauka

BpbcHely 6aok RQ11

MawwmHka 3a noactpursaHe CRP331 (camo 3a onpeaeAeHn MoAeAn)
Cucrema Jet Clean (camo 3a ornpeAeAeHy MOAEAM)

[NocTaBka Ha camMobOpbCHaYKaTa

CumBOA “npasHa nourcTsealla kamepa'

C1MBOA Ha noumcTBaHe

CUMBOA Ha cyleHe

ByToH 3a BKA/U3KA. Ha crcTemaTa Jet Clean

ByToH 3a ocBobOXKAABaHE Ha MouYmMcTBaLLATa KaMepa

AnanTep

CrbBaemo 3apsAHO YCTPOIMCTBO

YeTka 3a nouncTeaHe

TeuHocT 3a noumcteade HQ200 (camo 3a onpeaeAeHn MoAeAn)
Kaabd (camo 3a ornpeaeAeHn MoaAeAN)

3aberexxka: AKo BbpXy gucnAess Ma npegnasHo ¢poAno, ceareme ro, npegu
ga 13noA3Bame camobpbCHAYKama 3a Nbps1 Nbm.

PasAnyHUTE MOAEAV CAMOBPBCHAYKM MMAT PasAMUHK AMCMAEHW, MOKa3aHM
Ha GUrypuTe No-A0AY.

- RQ1180

TOTMUOUAWNOTAWND =D

- RO1160

- RO1150
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3apexkpaHe

- 3apeaaHeTo oTHeMa okoao 1 uac.

RQ1 180
Korato CaMO6prHa‘~lKaTa CE 3apexAa, MbpBO 3aro4Ba Aa Mura
AOAHUAT MHAMKATOD 3a 3apeXKAAHE, CACA TOBA BTOPUAT MHAMKATOP 3a
3apexaaHe U T. H.,, AOKaTo CaMO6prHaLﬂ<aTa HE Ce 3ape€AN HAMbAHO.

- BbPBO 3apexAaHe: Korato CaMO6prHa"IKaTa MMa AOCTaTb4YHO
3apsAA 32 €AHO 6prHeHe, AOAHUAT MHAMKATOD 3a 3apeXXKAaHe MUra
MOCAEAOBATEAHO B OPaHXXEBO U 6sn0.

RQ1160/RQ1150

3abeaesxka: Aucnaemme Ha pAsAUNHUME MOJEAN U3TAEKGAM PA3SAMYHO, HO

pabomsim no eguH U CblL, HAYMH.

- Korato camobpbcHaykaTa ce 3apexAa, MbpBO CUMBOABT Ha LLEMCEA W
CUMBOABT Ha 6aTepust MuraT nocaeaoBaTerHo. CAea M3BECTHO Bpeme
CMMBOABT Ha LLEMCEA YracBa, a CYMBOABT Ha GaTepusi NMpOoAbAXKaBa Ad
MMra, AOKaTO CaMOBpbCHAYKaTa Ce 3apeAM HarbAHO.

- Bbp3o 3apexaare: Korato camobpbcHayKaTa 1Ma AOCTaThUHO 3apsiA
3a eAHO BpbCHEHE, MOCAEAOBATEAHOTO MUTaHe Ha CYMBOAA Ha LLIEMCEA
M CUMBOAA Ha BaTepys Crvipa 1 OCTaBa Ad MUra Camo CYMBOABT Ha
GaTepus.

HanbAHo 3apepeHa 6aTtepus

RQ1180

- KoraTo 6aTepusTa e HambAHO 3apeAeHa, BCUUKM MHAMKATOPY 3a
3apexaaHe cBeTAT HenpekbcHaTo. Caea 0KOAO 30 MUHYTH AMCTIAEST
CE M3KAIOYBA aBTOMATUYHO.

RQ1160/RQ1150

3abeaexxka: Aucnaemme Ha pasanaHMMe MOGEAM M3TAEXKGAm PAsAUYHO, HO

pabomsm no eguH u Cbll, HAYUH.

- KoraTo 6aTepusTa e HambAHO 3apeAeHa, CUMBOABLT Ha baTepus
cBeTU HenpekbcHaTo. Caes 0koAO 30 MUHYTU AMCMIAEAT CE M3KAIOUBA
aBTOMATHYHO.

UsTouLeHa 6aTepusn

RQ1 180
KoraTto 6a'rep|4;rra € NoYTN N3ToLEHA (KOFaTO oCTaBaT camo 5 MAn
MO-MaAKO MWHYTK 3a 6prHeHe), AOAHUAT MHAMKATOP 3a 3apexXAaHe
MUra B OPaH>XeBO.

- KoraTo mnskaousaTe CaMO6prHBHKaTa, AOAHUAT MHAMKATOD 3a
3apexXAaHe NMPOAbAXKABA Ad MUTa OLLE HAKOAKO CEKYHAWM.

RQ1160/RQ1150

3abeaexxka: Aucnaemme Ha pasAndHMMe MOGEAM M3TAEXKGAM PASAUYHO, HO

pa6omnm N0 €gUH U Cbll, HaYUH.
Korato 6aTepusita € nouTh n3TolleHa (KoraTo ocTasaT camo 5 MAn
NO-MaAKO MUHYTH 338 BPbCHEHE), CUMBOABT Ha LLUEMCEA M.

- Korato unskaiounTe camobpbcHayKkaTa, CUMBOABLT Ha LLEnceA
MPOAbBAXKABA AQ MW OLLE HAKOAKO CEKYHAM.
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OcTasBaly, 3apsA Ha 6aTtepuaTa

RQ1180
- OcTraBawyAT B 6aTepusTa 3apsa Ce OnpeAeAd OT bpos ceeTely
MHAMKATOPY 33 3apeXAaHe.

3akAlouBaHe npu NnbTyBaHe

MoXeTe Aa 3aKAIOUNTE CaMOBPbCHAYKATa, KOraTo BM MPEACTOM Ad
MbTyBaTe. 3aKAIOMBAHETO MPW MbTyBaHe Mpeanassa CaMoOpbCcHayKaTa oT
CAYHAHO BKAIOYBAHE.

3aAeﬁCTBaHe Ha 3aKAIOYBaHETO MNpU NbTyBaHe

3aApbXKTe OyTOHA BKA./U3KA. HATUCHAT 32 3 CEKYHAM, 32 A2 BAE3ETE B
PEXXMM Ha 3aKAIOHBaHE MPU MbTyBaHe.

® D CuMBOADBT 3a 3aKAIOUBaHE CBETBA HAa AMCIIAES.

fi ﬁ 3abeaexxka: Aucnaemme Ha pasanaHUMe MOGEAU M3TAEXKGAM PA3AUYHO, HO
MHGUKALMAMA UM € €gHA 1 CblLd.

OcBo60XXAaBaHe Ha 3aKAIOYBAHETO NPHU MbTyBaHe

3aapbiKTE ByTOHA BKA.JU3KA. HATUCHAT 3a 3 CEKYHAM.

D EAeKTPOMOTOpBLT Ce 3aBbPTa, 32 A2 MOKAXKE, Ye 3aKAIOUYBAHETO MpU
- - MbTyBaHe € AeaKTUBUPAHO.

Cera caMobpbcHaykaTa € OTHOBO FOTOBa 3a M3MOA3BaHe.

3abeaexxkka: Koramo nocmasnme camob6pbCHAYKama BbB BKAIOYEHO B
Mpexxama 3apsgHo ycmporicmso Man cucmema Jet Clean, 3akAloyBaHemo npu
nbmyBaHe dBMOMAMMUYHO ce geakmusmpa.

CMsAHa Ha AbpyKauya Ha GpbcHellaTa raaBa

1 3abeaesxka: Aucnaemme Ha pAsAUYHUME MOJEAN UITAEKGAM PA3SAMYHO, HO
MHGUKAUMAMA UM € egHA W ChbLud.
() 3a Hal-A0bpU pe3yATaT Npy OpbCHEHe BY MPenopbyBaMe Aa MNOAMeEHSTE
Abpmaqa Ha bpbCHellaTa raaBa Ha Bcekm 12 Mecelia.
3a Aa BM HAaMOMHM A3 CMEHUTE AbpXKada Ha OpbCHeLaTa rAaBa,
YPEABT MMa GYHKLIMS 33 HANOMHSIHE 3a CMsHA, KOSTO Ce aKTMBMPa
aBTOMATUYHO CAeA OKOAO 12 Mecelia. HanoMHAHeTO 3a cmsHa ce
NoBTaps Npu 9 NOPeAHN BPBCHEHWS MAW AOKATO HE pecTapTvpaTe
caMobpbCHavKaTa.

3apexaaHeTo oTHeMa OKoAO 1 vac.

RO1180/RQ1160: HarbAHO 3apeaeHaTa caMobpbCHaUKa MOXe Aa ce
13MOA3Ba 3a OpbCHEHE B MpoabAKeHWe Ha A0 50 MuHYyTU nAn 15 AHW.
RQ1150: HambAHO 3apeaeHaTa caMobpbCHaYKa MOXeE Aa Ce M3MOA3Ba 3a
6pbCcHeHe B MpoaAbAXKeHWe Ha A0 40 MUHYTU 1AM 12 AHW.

3apeaeTe caMobpbCcHauUKaTa, MpeAn Ad S U3MOA3BATE 3a MbpPBU MbT U
KOraTo AMCMAESAT MOKaXKe, Ye baTepusaTa € NMouTH M3ToLleHa (BXK. Pasaen
“MN3ToleHa 6aTepus” B raaBa “Aucnaeat”).

®
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Bbp3o 3apexkpaHe
Chea KaTo caMobpbCHaYKaTa Ce € 3aPEXAAAA B MPOABAKEHME Ha
5 MUHYTW, T pasronara ¢ AOCTAaTBYHO 3aPsiA 3a EAHO OpbCHEHE.

3apexxpaHe B 3apAAHOTO YCTPOMCTBO

BKAIOYETE MaAKMS XakK B 3apSAHOTO YCTPOMCTBO.
PasrbHeTe 3apsiAHOTO YCTPOMCTBO (AO LLpaKBaHe).

BkAloyeTe apanTepa B KOHTaKTa.

MocTaBeTe camobpbcHaykaTa B 3apsiaAHOTO ycTpoicTeo (1) u s
HaTUCHETe Ha3aA, AOKAaTO 3aCTaHe Ha MACTOTO cu (2).

D AucraesT nokassa, ye camobpbcHayKaTa ce 3apexAa (BXK. pasaeA
“3apexxaaHe” B raaBa “Aucriaest”).

3apexkapaHe B cuctemara Jet Clean (camo 3a onpepeAeHm
MOAEAH)

BkaAtoueTe MaAkus xak B cuctemara Jet Clean.
BkAtoueTe apanTepa B KOHTaKTa.

APb)KTe CaMO6PbCHa‘-IKaTa C FAaBaTa HAaAOAY HaA MOCTaBKaTa, C FP'b6
HaCoO4Y€eH KbM MOCTaBKaTa.

3abeaexxka: Camo 3a RQ1180: koramo o6bpHeme camobpbcHaykama
06pamHo, uHgukamopbm 3a 6amepus Ha gucnAes Coluo ce 06pbLLa
0b6pamHo, 3a ga BuxKgame ocmasawus B 6amepusma 3apsg.

ChoxeTe camobpbcHadKaTa B MOCTaBKaTa 324 AgeTe ckobu (1) u s
HaTMCHETE HaAOAY, AOKATO 3aCTaHe Ha MACTOTO cH (2).

3abeaexxka: He nocmassiime camobpwvcHaykama B cucmemama Jet Clean ¢

nocmaseHa npegnasHa Kanadyka Ha 6pbcHelns 6AOK MAM CbC CrAobeHa Kbm

€amobpbCcHaYKama MalMHKa 3a NOgCMpUraaHe.

D AmcnaeaT nokassa, ye caMmoBpbCcHayUKaTa ce 3apexAa (BK. rAaBaTta
“Ancnaest”).
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U3noaA3BaHe Ha caM06pbcua~| Ka

BpbcHeHe

Mepuoa 3a apanTupaHe

[MopBUTE OPbCHEHMA MOXE Ad HE AAAAT PE3YATaTUTE, KOUTO OYaKBaTe, 1
AOPU MOXE KOXaTa BM ASKO Ad Ce pa3apasHi. Tosa e HopManHo. Koxata
1 BpaaaTa BK Ce HyXKAAAT OT M3BECTHO BPEME, 33 Ad CBMKHAT C HOBaTa
cucTeMa 3a OpbcHeHe.

CoeTBame BM A ce OpbcHETE peAOBHO (MOHE 3 MbTH CEAMMUYHO)

B MPOABAKEHME Ha 3 CEAMMLIM, 38 AQ MOXKE KOXaTa BM Ad CBUKHE C
HOBaTa camobpbCHayka. [pe3 ToBa Bpeme K3MOoA3BalTe Camo HOBaTa

TN eASKTPMYECcKa CamobOpbCHaYUKa, 6e3 AP HauMHK Ha OpbcHeHe. Ako
peAyBaTe C APYrM HauMHM Ha GPbCHEHE, KOXKaTa BU LLie Ce aAanTMpa no-
TPYAHO KbM HOBAaTa crcTema 3a bpbCHeHe.

HaTucHeTe BeAHbX BYyTOHa BKA./U3KA., 32 A2 BKAIOUUTE
caMobpbcHayKaTa.
D RQ1180: AucrnAesT cBeTBa 32 HAKOAKO CEKYHAM.

ABiKeTe GpbCHeLLMTE FAABM MO KOXATa CU C KPbroBU ABUXKEHMUSI.
- He npaBeTe NpaBoANHENHN ABMXKEHUA.

HaTucHeTe eAHOKpaTHO GYTOHa BKA./U3KA., 32 A2 UBKAIOUUTE
camMobpbCHavKara.

D RQ1180: AucnAesT cBeTBa 3a HAKOAKO CEKYHAM U CAEA TOB2
MoKasBa ocTaBalLus 3apsia Ha BatepusTa.

Mokpo 6pbcHeHe

MoxeTe Aa M3MOA3BATE Tasn caMobpbCHaUKa 1 BbPXY MOKPO AWLE C MsHa
WA TeA 3a BpbCHEHE.

AKO 1CKaTe Ad M3MOA3BATE MsHA WAM FEA 33 BPbCHEHE, U3MbAHETE
CAEAHWTE CTBIKM:

HamokpeTe KoxaTa € MaAKO BOAA.
HaHeceTe nsiHa MAM reA 3a GpbcHeHe.

M3anaakHeTe 6pbcHelLmsa BAOK C Tevalla BOAQ, 32 A3 CTE CUTYPHMU, Ye
LLie ce MAB3ra rAaAKO Mo KoxKaTa BU.

HaTtucHeTe BeAHBX GyTOHa BKA.JU3KA., 32 A2 BKAIOUMTE
caMobpbcHayKaTa.

ABM)KeTe 6prHeLIJMTe FAaBU MO KOXKaTa CU C KPbroBn ABMIKEHUA.

3abeaexxka: PegoHo usnaakeaiime 6pwbcHelums 6AOK ¢ meyalua Bogd, 3a ga
cme curypHu, ye e npogbAXKM ga ce NAB3rd rAdgKko No KoxKama Bu.

A MoacyweTte AMLETO €1 M MOUMCTETE OCHOBHO CaMOBpbCHauKaTa
cAep ynoTpeba (Bx. raaBaTa “INouncTBaHe 1 NoaApbXKKa”).

3abeaexxka: Ysepeme ce, 4e cme U3NAAKHAAM om camobpbCHaYKama
BCMYKAMA NSAHA MAM TeA 30 BpbCHEHe.

U3noAsBaHe Ha MalLlMHKaTa 3a NOACTpUreaHe (caMo 3a
onpeAeA€HH MOAEAH)

MorkeTe Aa MOA3BaTe MalUMHKAaTa 3a MOACTPUIBaHE, 33 Aa OGOpMUTE
baxkeHbapaMTE U MycTaumTe.
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CeaneTe 6pbcHellus 6AOK OT caMobpbcHaYKaTa, KaTo ro usabprarte
Mo npasa AMHUSA.

3abenesxka: He 3asbpmaiime 6pbcHelms 6AOK, KOramo ro cBaAsme om
camobpbcHaykama.

BMbKHETe M3AaTMHATA HA MaLUMHKATa 32 MOACTPUrBaHe B
»KAeba oTrope Ha camobpbcHaukata (1). CAea ToBa HaTUCHeTe
MaLLMHKATA 32 MOACTPUrBaHe HAAOAY (2),3a Aa 5 3aKpenuTe KbM
caMobpbcHayKaTa (AO LLpaKBaHe).

HaTucHeTe eAHOKpaTHO BGYTOHa BKA./U3KA., 32 A2 BKAIOUUTE
MaLUMHKATa 32 MOACTPUrBaHe.
D RQ1180: AucrnAesT cBeTBa 3a HAKOAKO CEKYHAM.

Cera MmoxeTe Aa 3arnoYHeTe NOACTPUrBaHETO.

HaTucHeTe eAHOKpaTHO ByTOHa BKA./U3KA., 32 A2 U3KAIOUUTE
MaLUMHKATa 32 MOACTPUrBaHe.

D RQ1180: AucraeaT cBeTBa 3a HAKOAKO CEKYHAM, MOKa3BaiKu
ocTaBalms 3apsiA Ha bGaTepusTa.

n CgaAeTe MalLMHKaTa 3a NOACTpPpUreaHe oT CaMO6PbCHa‘-IKaTa, KaTo 4
n3AbprnaTe no rnpaesa AUHUA.

3abenesxka: He 3asbpmarime nogcmpursaiums 6AOK, Koramo ro cearsme om
camobprvcHaykama.

BMbKHeTe M3AaTUHATa Ha GpbcHelmns 6AOK B Aeba oTrope Ha
camobpbcHaukata (1). Caea ToBa HaTUCHeTe GpbcHellms GAOK
HaAOAY (2), 32 Aa ro 3aKpenuTe KbM caMobpbcHayKaTa (C L paKBaHe).

YUCTBaHE U NOAAPDXK

HuKora He nouncTBaiTe caMobpbcHaYKaTa, HEMHUTE MPUHAAAEKHOCTH
u cuctemarta Jet Clean (camo 3a onpeaeAeHn MoaeAm) ¢ dubpo rbbu,
a6pasuBHM NOYUCTBALLM MPENAPATU UAU ArPECUBHU TEYHOCTU, KAaTO
6EH3MH MAM aALLETOH.

- Halt-A06puaT 1 XMrMeHMYEH HAUYMH 3a NOYMCTBAHE Ha
camMobpbcHavkaTa e ¢be cncTemata Jet Clean (camo 3a onpeaeAeHm
MOAEAM). MOXKETE CbLLO Ad M3MNAAKHETE CaMObpbCHaYKaTa C Tevallia
BOAA WAM A2 Al MOYMCTUTE C MPUAOXKEHATA YeTKA.

- 3a Hal-A0bpK pe3yATaTH Npu BpbCHEHE NoYMCTBaNTE
camMobpbCHaYKaTa cAeA BCska ynoTpeba.
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- BbHwHaTa cTpaHa Ha caMobpbCHaYKaTa MOXKETe Ad MOYNCTUTE C
BA@KHA Kbpra.
- PeaoBHOTO nouncTaHe rapaHTHpa No-edpuKacHoO BpbCHEHE.

MoumncTBaHe Ha 6pbcHelMs 6AOK

BHumagaiTe ¢ ropetuaTta BoAQ. Bunaru npoaepnBaHTe AdAU BOAATA HE €
MPpEKaAeHo ropeitua, 3a Aa NpeAnasmTe pboLieTe CU OT U3rapsiHe.

UskAloueTe camobpbcHaukaTa. M3saseTe s OT 3apAAHOTO
yCTpOWCTBO MAM OT cucTemarta Jet Clean (camo 3a onpeaereHn
MOAEAM).

M3naakHeTe BGpbcHelLus BAOK C ropelua Tevalla BoAR.

3abeaexxka: Moskeme ga nouncmmme 6pbcHelumns 6AOK ¢ npegocmaseHama
Yemka 3a NOYUCMBAHE.

MzabpnaiiTe aAbp)Kaya Ha GpbCHeLLATa FAABa OT AOAHATA YacT
Ha GpbCcHeLLMS GAOK U ro U3MAAKHETE C ropeLua Tevalla BoAa 3a
30 cekyHAM.

3abeaexxka: Moxkeme ga nouncmmme gbpxkaya Ha 6pbCHeLLLAMA rAasa ¢
npegocmaseHama Yemka 3a NOYMCMBAHE.

BHumaTeAHO M3prCKaViTe BOAaTa U OCTaBETE AbpiKa4a Ha
6prHeu.|,aTa FAaBa Aa U3CbXHeE.

Hukora He noacyluaBaiTe GpbcHelLns GAOK C Kbpra 32 6aHs MAM
XapTUeHU caAdeTKM, 3aLL0TO TOBA MOXKE A2 MOBPEAU BPbCHELLUTE FAaBU.

CraobeTe OTHOBO AbpKada Ha GpbCHeLLaTa FAaBa KbM AOAHATa YacT
Ha 6pbcHelms GAOK (C LLpaKBaHe).

MouncTBaHe Ha 6pbcHelms 6A0K B cucTtemarta Jet Clean (camo
3a onpeAeAeHU MOAEAM)

Cuctemata Jet Clean vma aBTOMaTHYHa nNporpamMa 3a noyucraaHe. Korato
HaTucHeTe ByToHa 3a BKA/M3KA, cucTemMaTa Jet Clean 3anouBa Aa NoYnMCTBa,
V3MOA3BaMKIM aBTOMATHYHATA Mporpama 3a MoumcTBaHe,

MoaroToBka Ha cuctemara Jet Clean 3a ynotpeba
[Npeak MbpBOTO M3MOA3BaHE HAMbAHETE MOYMCTBALLATA Kamepa.

BkAtoueTe mMaAkusa xak B cuctemara Jet Clean.

BkAtoueTe apanTepa B KOHTaKTa.
D [locTaBkata aBTOMaTUYHO CE€ MPUABUKBA B HA-TOPHO MOAOXKEHMUE.
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HaTtucHeTe eaHoBpeMeHHO ByTOHMTe 3a 0ocBOGOXKAaBaHE OT ABeTe
CTpaHu Ha nouncTealiaTa Kamepa (1). Caea ToBa noBaurHeTe
cuctemarta Jet Clean oT nouncTealata Kamepa (2).

D TMouncTBallaTa Kamepa OCTaBa Ha3aA.

HanbAHeTe nouncTBalwaTa KaMepa ¢ nodmcTeala TeuHoct HQ200
AO HUBO MEXAY ABETE AUHMMU.

Mocrasete cuctemara Jet Clean o6paTHO BbpXy noymcTBalLaTa
Kamepa.
BHMMaBaiTe GyTOHMTE 33 OCBOOOXKAABAHE Ad LLPaKHAT Ha MecTaTa cu.

U3noAsBaHe Ha cuctemara Jet Clean

3abeaexxka: AKo cme M3nN0A3BAAM CAMOBPBCHAYKAMA C NSHA UAM TeA 3a
6pbCcHeHe, CbBemBame BM ga s U3NAGKHEME C ropella meyaila Bogd, npegm
ga s noyscmume B cucmemama Jet Clean. Tosa rapaHmupa onmumaneH
JKMBOM HA NOYMCMBALLAMA MEYHOCM.

AP'b)KTe caM06prHaqKa‘ra C FAaBaTa HAAOAY HaA MOCTABKATa, C Fp'b6
HaCo4YeH KbM NOCTaBKaTa.

ChaoxKeTe caMobpbCcHaYKaTa B MOCTaBKaTa 3aA ABeTe ckobu (1) u s
HaTUCHeTE HAAOAY, AOKATO 3aCTaHe Ha MACTOTO cu (2).

D AmcnaeaT nokassa, ye caMmobpbcHaUKaTa ce 3apexAa (BK. FAaBaTa
“Ancnaest”).

HatucHeTe 6yToHa 3a BKA./U3KA. Ha cucTemara Jet Clean, 3a a2
3aMoYHe AEMCTBMETO Ha MPOrpaMara 3a NoYUCTBaHE.

D AMcrAesT Ha caMoBpbCHaYKaTa NMpeycTaHOBSBA MOKAa3BaHETO Ha
MHAMKaTOPpa 32 3apeXXAaHe.

D MMHAMKaTOpPBT 3a MOYMCTBAHE 3aMOYBa AQ MMUra U caMobpbCHaYKaTa
aBTOMATUYHO Ce MOTars B MOYMUCTBALLATA TEYHOCT.

D MHAMKaTOpPBT 3a MoOuYMUCTBAHE MUra Mpe3 LAAOTO BpPEME, AOKATO
Ce M3MbAHABA MPOrpamara 3a MoYMUCTBaHE, KOETO OTHEMA HSKOAKO
MUHYTU.

D [Mpes nbpBata ¢asa Ha Mporpamara 3a noYncTBaHe caMobpbCcHayKaTa
Ha HAAKOAKO MbTU aBTOMATUYHO CE BKAIOYBA U U3KAIOHBA U CE ABUXKM
Harope-HaAOAY.
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D T[Mpes BTOparta ¢$asa Ha Mporpamara 3a MOYUCTBaHe CaMOBpbCHaYKaTa
Ce MocTaBs B MOAOXKEHMWE 32 U3CyLLIABaHe, KOETO Ce MOKa3Ba C
MMWralLms CUMBOA Ha u3cyluaBaHe. BropaTa ¢asa oTHema okoAo
2 yaca. CamobpbcHayKaTa OCTaBa B TOBA MOAOXKEHUE AO Kpasi Ha
nporpamara.

D CheA M3MbAHEHMETO Ha Mporpamarta 3a MOYUCTBAHE Ha AUCMAES
Ha caMobpbCcHayKaTa ce MosBsiBa MHAMKATOPBT 32 3apexAaHe (BX.
raasata “Aucnaesar”).

3abeaesxka: Ako HamucHeme 6ymoHa 3a BKA./M3KA. Ha cucmemama Jet Clean
goKamo ce M3nbAHABA nporpamama 3a noYUCMBaHe, npborbamama npexkbCaa.
B mak®B cAyyait mHgMKamopbm 3a NOYMCMBAHE MAM M3CyLLABAHE Cnupa ga
MMra 1 gop>Kkaybm ce NPMgBMKBA B HAK-TOPHO NOAOIKEHMUE.

3abeaexxkka: AKo no BpeMe Ha u3nbAHEHWE HA NPOrpamama 3a NOYUCMBaAHe
“3BAgnme aganmepa om KoHmakma, nporpamama cnupa. lMocmaskama
0cmasa B mekyiomo cu noAoskenue. Koramo aganmepbm omHoso ce
BKAIOYM B KOHMAKMA, NOCMABKAMA Ce NPUJBMIKBA B HAK-TOPHO NOAOIKEHME.
- Korato HMBOTO Ha MoYMcTBallaTa TEYHOCT CMAAHE MOA MUHUMAAHOTO,
CUMBOABT 'MpasHa NoUMCTBALLA KaMepa 3arouBa Aa MUra M AbpXKaubT
Ce BPbLUA B HAYAAHO CY MOAOKEHME.
- AKO exxeaHeBHO M3noa3eaTe cuctemata Jet Clean 3a nouncTsaHe
Ha caMobpbCHaYKaTa, Lie TPsibBa Aa MbAHWTE MNOYMCTBALLATA Kamepa
NPUOAMBUTEAHO Ha BCeKM 15 AHM.

MouncreBaHe Ha cuctemara Jet Clean

[NouncTeanTe NoumcTBalLaTa Kamepa Ha Bcekn 15 AHu.

BbHLHaTa cTpaHa Ha cncTtemaTa Jet Clean MoxkeTe Aa moumcTHTe C
BA@KHA Kbpra.

HaTucHeTe eaHoBpeMeHHO 6yToHMTe 3a ocBobOXKAaBaHE OT
ABeTe cTpaHu Ha cucTemaTa Jet Clean (1). Caea ToBa noBaurHete
cuctemara Jet Clean oT nouncTealarta kamepa (2).

D TMouncrBawaTa KaMepa OCTaBa Ha3aA.

N3nenTe ocTaHaAaTa No4YucCTBaLlla TEYHOCT OT NOYMCTBALLLATA KaMepa.
MorkeTe MPOCTO Aa M3AEETE NOYMCTBALllaTa TEYHOCT B MMBKATA.

M3nAakHeTe noumncTeawiaTta Kamepa C Te4yalllia BoAa.

no“lMCTBaLU,aTa. Kamepa He e npepHasHa4yeHa 32 MMeHe B CbAOMUAAHA
MallunHa.

HanbAHeTe nouncTBalaTa Kamepa ¢ novncTeawa TeqyHoct HQ200
AO HUBO MEXAY ABETE AUHUM.

MocTaBete cuctemara Jet Clean ob6paTHO BbpXy novMcTBalLaTa
Kamepa.
BHiMaBaiiTe OyTOHMTE 33 0CBODOMAABAHE Aa LLUPAKHAT Ha MecTaTa Cu.
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MeTOA Ha UAAOCTHO NOYUCTBAHE

YBeperTe ce, Ye yPeAbT € U3KAIOYEH.

MzabpnaiiTe aAbpkaya Ha GpbCHeLLATa rAaBa OT AOAHATA YacT Ha
6pbcHeLLus BAOK.

MAb3HETE 3eAeHaTa 3aAbPXKalLa PaMKa MO MOCOKa Ha O3HaueHUTe
BbpXy Hesl CTPEAKM.

MoBAMrHeTe 3aAbpXKaLLiaTa paMKa OT Abp)Kaya Ha GpbcHelliaTa rAaBa.

CBaAeTe HOXXYETO OT NpeANasUTeAs.

3abeaexxka: [Moyncmsarime Hoxxyemama v npegnasmmeArMme camo €guH no
€guH, Mbli KAMO Me ca B KOMNAEKMM No gBoHKM. AKO CAy4asiHo obbpkame
HOXK4Yemama u npegnasMmeArme, MoXKe ga ca HeobXog1uMM HIKOAKO
CegMuLM 3a Bb3CMAHOBSBAHE HA ONMUMAAHAMa paboma npu 6pbcHeHe.

MouncreTe HoXK4eTO C NPUAOIKEHaTa YeTKa 3a No4YUCTBaHe.
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n Mouncrere BbTPELUIHOCTTA Ha NMPEAMa3UTEAA.

Chaea, NO4YUCTBAHE, MOCTaBETE OTHOBO HOXXYETO B MpeAnasnTeAs,
KaTO Kpa4yeTaTa Ha HOXXYETO Co4aT HaAOAY.

Bl MocTaBeTe 3aabpiallaTa paMka OTHOBO BbpPXY AbpyKaya Ha
GpbCHeLLATa FAaBa.

Bl NAb3HeTe npeanasuTeAs o6paTHO Ha MACTOTO My (AO LupaKBaHe).

CraobeTe OTHOBO AbpiKada Ha GpbCHELLATa FAaBa KbM AOAHATa YacT
Ha 6pbcHelus GAOK.
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MouucrTBaHe Ha MalIMHKaTa 3a NnoACTpUrsaHe

®

[NouncTeanTe MalumMHKaTa 3a MOACTPUIBaHE CAEA BCAKa )/I_IOTpe6a.

BkatoueTte YPeAa CbC craobeHaTa KbM HEro MalumHKa 3a
NOACTpUrBaHeE.

M3naakHeTe MaluMHKaTa 32 MOACTPUIBaHE C ropeLla Tevalla BoAa.
Chea MOYUUCTBAHETO UBKAIOUETE ypeAa.

Cveem: C orAeg Ha ONMUMAAEH pexxuM Ha paboma cmassarime 3bbLMMe Ha
np1McmMaskama 3a NOgCMpUreaHe ¢ Kanka puHO MALIMHHO MACAO (30 LUEBHM
MALWMHKM) HA BCEKM LIECM MECeLd.

3a Hal-A0bpU pe3yATaT Npy OpbCHeHe BY MPenopbyBaMe Aa MNOAMEHSATE
Abpykaya Ha bpbcHelliaTa raasa Ha Bcekn 12 Mecela.

[MoAMEHSINTE AbpKava Ha GpbCHeLaTa rAaBa CaMo C OpUIMHAAEH
Abp)Xau Ha 6pbcHewa raasa Philips RQ11.

HanoMHsaHe 3a cmaHa

3a A2 BM HaNOMHM A3 CMEHWTE AbprKada Ha OpbcHellaTa rAaBa, YpeAbT
“Ma GYHKLMA 3a HaNMOMHSIHE 3a CMsiHA, KOATO Ce aKTVBMpa aBTOMAaTUYHO
cAep oKkono 12 mecelia. HanomHsaHeTo 3a cmsHa ce nosTaps npu 9
nopeAH¥ BPbCHEHMA MAM AOKATO He pecTapTupaTe caMobpbCcHauKaTa.

CUMBOABT Ha BpbcHel, GAOK MUFa, KOTaTo U3KAIOUMTE
camMobpbCHauKaTa.

3abenesxka: Aucnaemme Ha pAsAUYHUME MOJEAN U3TAEKGAM PA3SAMYHO, HO
MHGUKAUMAMA UM € egHA M ChbLLa.

UsabpraiiTe Abpaya Ha GpbcHellaTa rAaBa OT AOAHATa YacT Ha
6pbcHeLLUs BAOK.

CraobeTe HoBMS AbpXKad Ha GpbCHelLaTa rAaBa KbM AOAHATA YacT Ha
6pbcHelmns BAOK (AO LLpakBaHe).

3a a2 pecTapTupaTe caMmobpbcHayKara, HaTucHeTe ByToHa 3a BKA./
M3KA. 32 OKOAO 10 ceKyHAM.

3abenexxka: Ako He pecmapmupame camobpbcHaykama npu nbpsomo
HANOMHsIHE 3a CMsHA, M LLe NPOGbAXKM ga NOKA3BA CUMBOAA HA GpbCHell,
6A0K npu ole 8 6PLCHEHUS MAM gOKAMO He 1 pecmapmupame.
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Holici strojek

Displej

Tlacitko pro zapnutifvypnutf

Ochranny kryt

Holicl jednotka RQ11

Zastrihova¢ CRP331 (pouze nékteré typy)
Systém Jet Clean (pouze nékteré typy)
Drzék holictho strojku

Symbol . Cistici komora prazdnd"

Symbol ¢istént

Symbol susenf

Tlacitko pro zapnuti/fvypnutf systému Jet Clean
Uvolnovac tlacitko Cistici komory

Adaptér

Sklddaci nabijecka

Cisticf kartd¢

Cistici tekutina HQ200 (pouze n&které typy)
Pouzdro (pouze nékteré typy)

Pozndmka: Pokud je na displeji ochranna félie, odstrarite ji jesté pred prvnim
pouZitim holiciho strojku.

Rézné typy holicich strojkd majf rizné displeje (viz ndsledujici obrazky).

- RQ1180

TOTMUOUAWN O AWND =D

RQ1160

RQ1150
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Nabijeni

- Nabijeni trvad priblizné 1 hodinu.

RQ1180

- Kdyz se holicf strojek nabiji, blikd nejprve kontrolka na nejnizsi rovni
nabitl, potom kontrolka na druhé Urovni a tak déle, dokud nenf holicf
strojek pIné nabity.

- Rychlé nabijent: Kdyz je holicf strojek dostate¢né nabity na jedno holenf,
blikd spodni kontrolka nabitf stifdavé oranzové a bile.

RQ1160/RQ1150

Pozndmka: Displeje jednotlivych typt holicich strojki se lisi, ale funguiji stejné.

- Kdyz se holicf strojek nabiji, symboly zdstrcky a baterie sti{davé blikaji.
Po chvili symbol zastrcky prestane blikat a symbol baterie blikd, dokud
nenf holici strojek pIné nabity.

- Rychlé nabijent: Jakmile holicf strojek obsahuje dostatek energie na
jedno oholent, prestanou blikat oba symboly zastr¢ky a baterie a zacne
blikat pouze symbol baterie.

Baterie je pIné nabita

RQ1180
- Kdyz je baterie pIné nabitd, vSechny kontrolky nabijeni trvale sviti.
Priblizné po 30 minutdch se displej opét automaticky vypne.

RQ1160/RQ1150

Poznambka: Displeje jednotlivych typti holicich strojki se lisi, ale funguiji stejné.
- Jakmile je baterie plné nabitd, symbol baterie se trvale rozsvit. Po
30 minutéch se displej automaticky znovu vypne.

Vybita baterie

RQ1180

- Jakmile je baterie témér vybitd (pokud zbyvd jen 5 minut holeni nebo
méné), spodni kontrolka nabfjeni oranzové blikd.

- Po vypnuti holictho strojku bude spodnf indikdtor nabijeni nékolik
sekund blikat.

RQ1160/RQ1150

Pozndmka: Displeje jednotlivych typt holicich strojki se lisi, ale funguiji stejné.

- Kdyz je akumuldtor témér vybity (pokud zbyva jen pét minut holenf
nebo méné), blikd symbol zdstreky.

- Po vypnutf holictho strojku bude symbol zdstr¢ky nékolik sekund blikat.

Zbyvajici kapacita akumulatoru

RQ1180
- Zbyvajici kapacitu akumuldtoru uddva pocet sviticich kontrolek nabifjent.

Cestovni zamek

Pred cestovanim Ize holicf strojek uzamknout. Cestovni zamek zabrariuje
nahodnému zapnuti holictho strojku.
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a Aktivace cestovniho zamku

Rezim cestovniho zamku aktivujete podrzenim tladitka pro zapnuti/
vypnuti po dobu tfi sekund.

3 sec.
@ : D  Na displeji se rozsviti symbol zimku.
f ﬁ Pozndmka: Displeje jednotlivych typi holicich strojkii se lisi, ale zobrazuji stejny
= symbol.

T Deaktivace cestovniho zamku

= Podrzte tlacitko pro zapnuti/vypnuti po dobu 3 sekund.
D Je spustén motor, coz oznacuje, Ze byl cestovni zamek deaktivovan.
Nynf je holici strojek opét pripraven k pouzitf.

Pozndmka: Cestovni zdmek je po umisténi holiciho strojku do pfipojené
nabijecky nebo systému Jet Clean automaticky deaktivovan.

Vymeéna drzaku holici hlavy

Pozndmka: Displeje jednotlivych typi holicich strojkii se lisi, ale zobrazuji stejny
() symbol. S . ‘ .
Chcete-li zajistit maximalni holici vykon, doporucujeme vyménovat drzak
holici hlavy kazdych 12 mésict.
- Abyste nezapomnéli vyménit drzék holici hlavy, je pristroj vybaven
funkef pripomenuti vymeény, kterd se aktivuje automaticky priblizné po
12 meésicich. Pripomenuti vymeény se opakuje po 9 po sobé jdoucich
holenich nebo az do doby, nez resetujete holicf strojek.

Nabijenf trva priblizné 1 hodinu.

RO1180/RQ1160: PIné nabity holicf strojek vystaci az na 50 minut nebo
15 dnf holent.

RQ1150: PIné nabity holici strojek vystaci az na 40 minut nebo 12 dnf
holent.

Pred prvnim pouzitim holiciho strojku nebo kdyz displej oznacuje, ze
akumulator je vybity (viz ¢ast ,,Vybity akumuldtor” v kapitole , Displej*), je
nutné holicf strojek nabit.

Rychlé nabijeni
Po péti minutdch nabijeni je kapacita akumuldtoru holictho strojku
dostatecnd pro jedno holent.
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Nabijeni v nabijecce

Zasufite malou zastréku do nabijecky.

Rozlozte nabijecku (ozve se ,,klapnuti®).

Zasurite adaptér do zasuvky.

Holici strojek vlozte do nabijecky (1) a zatlacte na néj smérem
dozadu, dokud nezapadne na misto (2).

0 D Na displeji se zobrazi informace, Ze se holici strojek nabiji (viz ¢ast

O \ ,,Nabijeni* kapitoly ,,Displej*).

2
oo

Nabijeni v systému Jet Clean (pouze nékteré typy)

Zasunte malou zastrcku do systému Jet Clean.
Zasunite adaptér do zasuvky.

Obrat'te strojek vzhiru nohama nad drzak tak, aby zadni €ast strojku
smérovala smérem k drzaku.

Poznamka: Pouze model RQ1180: Pri otoceni holiciho strojku dolni stranou
vzhiiru se prepne i kontrolka akumuldtoru na displeji, takZe pordd dokdzete
precist droveri nabiti akumulatoru.

Vlozte strojek do drzaku za dvé svorky (1) a zatlacte ho smérem
doll, dokud nezapadne na misto (2).

Pozndmka: Holici strojek nelze umistit do systému Jet Clean v pripadé, Ze je

na holici jednotce nasazena ochrannd krytka nebo kdyZ je na strojek nasazen

zastrihovac.

D Na displeji se zobrazi informace, Ze se holici strojek nabiji (viz
kapitola ,,Displej*).
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Pouzivani holiciho strojku

Holeni

Cas pro prizpusobeni pleti

Prvnich nékolik holeni nemusf prinést pozadované vysledky a vase plet
mUze byt dokonce lehce podrdzdénd.To je normdlini.Vase plet' a vousy
potrebuiji ¢as, aby se prizpusobily jakémukoli novému holicimu systému.
Doporucujeme vdm holit se pravidelné (alespori trikrdt tydné) po dobu

3 tydn(, aby si vase plet mohla zvyknout na novy holici strojek. Béhem této
doby pouzivejte vyhradné svdj novy elektricky holici strojek a nepouzivejte
jiné zpUsoby holeni. Kdyz budete pouZivat jiné zplsoby, vase plet se bude
obtiznéji prizplsobovat novému holicimu systému.

Stisknutim tladitka pro zapnuti/vypnuti holici strojek zapnéte.
D RQ1180: Displej se na nékolik sekund rozsviti.

Krouzivymi pohyby pohybujte holicimi hlavami po pokozce.
- Nedélejte primé pohyby.

Stisknutim tlacitka pro zapnuti/vypnuti holici strojek vypnéte.
D RQ1180: Displej se na nékolik sekund rozsviti a pak zobrazi zbyvajici
kapacitu akumulatoru.

Mokré holeni

Tento holicf strojek Ize také pouzit na mokrou tvar s pé€nou nebo gelem na
holent.

Pri holeni pénou nebo gelem na holenf postupuijte takto:

Naneste na pokozku trochu vody.
Naneste na pokozku pénu nebo gel na holeni.

Proplachnéte holici jednotku pod tekouci vodou. Zajistite, Ze bude
hladce klouzat po kizi.

Stisknutim tlacitka pro zapnuti/vypnuti holici strojek zapnéte.
Krouzivymi pohyby pohybuijte holicimi hlavami po pokozce.

Pozndmka: Holici jednotku pravidelné proplachujte pod tekouci vodou. Zdijistite,
Ze bude stdle hladce klouzat po kiZi.

A Po kazdém poutiti holici strojek dikladné vy<istéte a osuste si tvarF
(viz kapitola ,,Cisténi a Gdrzba“).

Poznamka: Nezapomerite z holiciho strojku oplachnout veskerou pénu nebo
gel.

Pouziti zastFihovace (pouze nékteré typy)

Zastrihovac Ize pouzit k Upravée kotlet a kniru.
Sejméte holici jednotku pfimo z holiciho strojku.

Pozndmka: Pfi snimani z holiciho strojku holici jednotku neohybejte.
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Vlozte vystupek zastrihovace do zarezu v horni casti holiciho
strojku (1). Poté zatlaéte na zastfihovaé smérem dolu (2), &imz jej
pripojite k holicimu strojku (ozve se ,,klapnuti®).

Stisknutim vypinace zastrihovac zapnéte.
D RQ1180: Displej se na nékolik sekund rozsviti.

Nyni muzete zadit se zastrihovanim.

Stisknutim tladitka pro zapnuti/vypnuti zastfihovac vypnéte.
D RQ1180: Displej se na nékolik sekund rozsviti a zobrazi zbyvajici
kapacitu akumulatoru.

A Sejméte zastfihovad pfimo z holiciho strojku.

Poznamka: Zastfihovaci jednotku pfi snimani z holiciho strojku neohybejte.

Vlozte vystupek holici jednotky do zarezu v horni casti holiciho
strojku (1). Potom zatla¢enim smérem dold (2) pripojte holici
jednotku k holicimu strojku (ozve se ,,klapnuti®).

Cisténi a udrzba

K ¢isténi holiciho strojku, jeho prislusenstvi a systému Jet Clean (pouze
nékteré modely) nikdy nepouzivejte kovové draténky, abrazivni Cistici
prostredky ani agresivni tekuté pripravky, jako je napriklad benzin nebo
aceton.

- Nejlepsi a nejhygienictéjsi zpUsob cisténi holiciho strojku zajistuje
systém Jet Clean (pouze u nékterych typ(). Holici strojek Ize Cistit i pod
tekouci vodou nebo pomoci dodaného kartdcku.

- Cistéte holici strojek po kazdém holenf, aby byl zajistén optimdlni vykon
holent.

- Vnéjsi povrch holictho strojku cistéte pouze navih¢enym hadrikem.

- Pravidelnym cisténim si zajistfte lepsi holent.

Cisténi holici jednotky

Pri pouziti horké vody bud'te opatrni.Vzdy zkontrolujte, zda neni voda
prilis horka, abyste si neopafili ruce.

Vypnéte holici strojek.Vyjméte jej z nabijecky nebo ze systému Jet
Clean (pouze nékteré typy).

Holici jednotku proplachnéte po primérenou dobu tekouci horkou
vodou.

Poznamka: Holici jednotku Ize také vycistit kartackem, ktery je soucdsti
prisluSenstvi.
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Vyjméte drzak holici hlavice ze spodni casti holici jednotky a po dobu
30 sekund jej proplachnéte horkou tekouci vodou.

Pozndmka: Drzdk holici hlavy Ize také vycistit kartackem, ktery je soucdsti

pfislusenstvi.

Zbylou vodu diikladné vytFepejte a nechte drzak holici hlavy
vyschnout.

Holici jednotku nikdy nesuste ruénikem nebo jinou tkaninou, vyvarujete
se tak poskozeni holicich hlav.

Drzak holici hlavice znovu pfipojte do spodni €asti holici jednotky
(ozve se ,klapnuti®).

Cisténi holici jednotky v systému Jet Clean (pouze nékteré

typy)

Systém Jet Clean obsahuje automaticky Cisticl program. Kdyz stisknete
vypinag, systém Jet Clean spustf Cisténi v automatickém cisticim programu.

Priprava systému Jet Clean pfed pouzitim
Pred prvnim pouzitim naplfite Cistici komoru.

Zasunte malou zastrcku do systému Jet Clean.

Zasunite adaptér do zasuvky.
D Drzik se automaticky presune do nejvyssi polohy.

Stisknéte soucasné obé uvoliiovaci tlaéitka na stranach Cistici
komory (1). Poté vyjméte systém Jet Clean z Cistici komory (2).
D Cistici komora zUstane, tak jak je.

Cistici komoru napliite &istici kapalinou HQ200 a7 po Grove
uréenou dvéma carkami.

Systém Jet Clean nasad'te zpét na Cistici komoru.
Ujistéte se, Ze uvolfiovac tlacitka zaklapla zpét.

Pouziti systému Jet Clean

Poznamka: Pokud s holicim strojkem pouZivate pénu nebo gel na holent,
doporucujeme holici strojek pred cisténim v systému Jet Clean proplachnout
pod horkou tekouci vodou. Timto postupem zarucite optimdlni Zivotnost Cistici

kapaliny.
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Obrat'te strojek vzhiru nohama nad drzik tak, aby zadni ¢ast strojku
smérovala smérem k drzaku.

Vlozte strojek do drzaku za dvé svorky (1) a zatlacte ho smérem
doll, dokud nezapadne na misto (2).

D Na displeji se zobrazi informace, Ze se holici strojek nabiji (viz
kapitola ,,Displej*).

Stisknutim tladitka pro zapnuti/vypnuti na systému Jet Clean spust'te
program cisténi.
Na displeji holiciho strojku se prestane zobrazovat kontrolka
nabijeni.

D Zacne blikat kontrolka ¢isténi a holici strojek se automaticky ponofi
do distici kapaliny.

D V prubéhu istictho programu, ktery trva nékolik minut, blika
kontrolka cisténi.

D Béhem prvni faze programu ¢isténi se holici strojek nékolikrat
automaticky zapne a vypne a presune nahoru a dold.

D Béhem druhé faze programu ¢isténi se holici strojek umisti do
polohy pro suseni, ktera je oznacena blikajicim symbolem suseni.Tato
faze trva priblizné dvé hodiny. Holici strojek zlstane v této pozici az
do konce programu.

D Po dokonéeni programu ¢isténi se na displeji holiciho strojku zobrazi
kontrolka nabijeni (viz kapitola ,,Displej*).

Poznamka: Pokud v pribéhu cisticiho programu stisknete tlacitko pro zapnuti/
vypnuti systému Jet Clean, je program prerusen.V takovém pripadé prestane
kontrolka ciSténi nebo suseni blikat a drzak se vrati do nejvyssi polohy.

Pozndmka: Pokud béhem Ccisténi dojde k vytaZeni zastrcky adaptéru ze

zasuvky, program cisténi se prerusi. DrZak zistava v aktudlni poloze. Po
opétovném pripojeni zastrcky adaptéru do zdsuvky se drzdk presune do
nejvyssi polohy.
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- Pokud hladina distici kapaliny klesne pod minimaln{ drovery, zacne blikat
symbol , Cisticl komora préazdnd* a drzdk se vratl do pocateni polohy.

- Pri kazdodennim pouzivan( systému Jet Clean k ¢isténi holictho strojku
je treba cisticl komoru doplnit priblizné kazdych 15 dni.

¢isténi systému Jet Clean
Cistici komoru distéte vzdy po 15 dnech.
Vnéjsi povrch systému Jet Clean otrete navih¢enym hadrikem.

Stisknéte soucasné obé uvoliovaci tladitka na stranach systému Jet
Clean (1). Poté vyjméte systém Jet Clean z Cistici komory (2).
D Cistici komora zUstane, tak jak je.

Vylijte z cistici komory zbytky cistici kapaliny.
Cistici kapalinu Ize jednoduse vylit do vylevky.

Oplachnéte ¢istici komoru pod tekouci vodou.

Cistici komoru nelze myt v mycce na nadobi.

Cistici komoru napliite istici kapalinou HQ200 az po Grove
urcenou dvéma carkami.

Systém Jet Clean nasad'te zpét na istici komoru.
Ujistéte se, Ze uvolfiovac tlacitka zaklapla zpét.

Postup pro velmi diikladné cisténi

Presvédite se, Ze je pFistroj vypnuty.

Drzak holici hlavice vysurite ze spodni &sti holici jednotky.

Posurite zeleny zajistovaci rameéek ve sméru Sipek na zajistovacim
ramecku.
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Vysuiite zajiStovaci ramecek z drzaku holici hlavice.

Vyjméte stfihaci jednotku z krytu pro holenti.

Poznamka: Necistéte soucasné vice nez jednu strihaci jednotku a kryt pro
holeni, protoZe vSechny tvori kompatibilni sady. Pokud stfihaci jednotku omylem
vloZite do Spatného krytu pro holeni, miiZe trvat nékolik tydnd, neZ se obnovi
optimdlni vykon holeni.

Strihaci jednotku Cistéte prilozenym Cisticim kartackem.

A Vycistéte vnitFni &asti krytu pro holeni.

Po vycisténi vlozte stfihaci jednotku zpét do krytu pro holeni tak, aby
vystupky stfihaci jednotky smérovaly dolu.
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Bl Umistéte zajistovaci ramecek do drzaku holici hlavice.

Ell Zasunite kryt zpét na spravné misto (ozve se ,klapnuti®).

Drzak holici hlavice znovu pfipojte do spodni éasti holici jednotky.

Cisténi zastrihovace

Zastrihovac po kazdém pouzitf vycistéte.
Zapnéte pfistroj s pFipojenym zastfihovaem.

ZastFihovac po primérenou dobu proplachnéte tekouci horkou
vodou.

Po cisténi pristroj vypnéte.
Tip:Aby byl zajistén optimdlni vykon pfi zastrihovani, kapnéte na zuby
zastfihovace jednou za Sest mésict kapku oleje na Sici stroje.
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Chcete-li zajistit maximalni holici vykon, doporucujeme vyménovat drzak
holicl hlavy kazdych 12 mésica.

Drzak holici hlavy nahradte pouze origindlnim drzakem holici hlavy
Philips RQ11.

PFipomenuti vymény

Abyste nezapomnéli vyménit drzék holicf hlavy, je pristroj vybaven funkcf
pripomenuti vymeény, kterd se aktivuje automaticky priblizné po 12 mésicich.
Pripomenuti vymény se opakuje po 9 po sobé jdoucich holenich nebo az
do doby, nez resetujete holicf strojek.

Kdyz vypnete holici strojek, zacne blikat symbol holici jednotky.

() Pozndmka: Displeje jednotlivych typu holicich strojku se lii, ale zobrazuiji stejny
symbol.

Vysuiite ze spodni ¢asti holici jednotky drzak holici hlavice.

Novy drzak holici hlavice pripojte do spodni casti holici jednotky
(ozve se ,klapnuti®).

Chcete-li resetovat holici strojek, stisknéte a podrzte vypinac alespon
na 10 sekund.

Poznamka: Pokud nevyresetujete holici strojek pfi prvnim pripomenuti vymény,
bude zobrazovat symbol holiciho strojku béhem dalSich 8 holeni nebo dokud
jej nevyresetujete.
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Pardel

Ekraan

Pardli sisse/vlja lulitamise nupp

Kaitsekate

RQ11 Raseerimispea

CRP331 Piirel (ainult teatud mudelitel)

Jet Clean sUsteem (ainult teatud mudelitel)
Pardlihoidja

Simbol ,,Puhastuskamber tuhi”
Puhastamisstimbol

Kuivatamisstimbol

Jet Clean slsteemi sisse/vlja lulitamise nupp
Puhastuskambri vabastusnupp

Adapter

Kokkupandav laadija

Puhastusharjake

HQ200 Puhastusvedelik (ainult teatud mudelitel)
Kott (ainult teatud mudelitel)

Madrkus. Kui ekraanil on kaitsekile, eemaldage see enne pardli esmakordset
kasutamist.

Erinevatel pardlititpidel on erinevad ekraanid, mis on ndha allpool olevatel
joonistel.

- RQ1180

TOTMUOUAWN O AWND =D

- RO1160

RQ1150
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Laadimine

- Laadimine kestab umbes Uks tund.

RQ1180

- Pardli laadimise ajal hakkab esmalt vilkuma alumine laadimistuli, seejarel
teine laadimistuli jne, kuni pardel on tiis laetud.

- Kiirlaadimine: kui pardlil on piisavalt laengut Gheks raseerimiseks, hakkab
alumine laadimistuli vaheldumisi oranzilt ja valgelt vilkuma.

RQ1160/RQ1150

Mearkus. Erinevate pardlitiiiipide ekraanid ndevad vdlja erinevad, kuid nad

téotavad samamoodi.

- Pardli laadimise ajal vilguvad pistiku ja aku simbolid alguses
kordam&dda. Méne aja pdrast kustub pistiku simbol ja aku simbol jddb
vilkuma kuni ajani, mil aku on tdiesti tdis laetud.

- Kiirlaadimine: kui pardlil on piisavalt energiat Gheks raseerimiskorraks,
I6peb pistiku ja aku kordam&dda vilkumine ja vilgub Uksnes aku simbol.

Aku on tiis laetud

RQ1180

- Kui aku on téiesti tdis laetud, hakkavad kdik laadimistuled pidevalt
pdlema. Umbes 30 minuti pérast Illitub ekraan uuesti automaatselt
vilja.

RQ1160/RQ1150

Markus. Erinevate pardlitiiiipide ekraanid ndevad viilja erinevad, kuid nad

téotavad samamoodi.

- Kui aku on téiesti tdis laetud, hakkab aku simbol pidevalt p&lema.
Umbes 30 minuti parast IUlitub ekraan uuesti automaatselt vilja.

Aku on tiihi

RQ1180

- Kui aku on peaaegu tihi (jadnud on viis v3i vdhem raseerimisminutit),
hakkab alumine laadimistuli oranzilt vilkuma.

- Pérast pardli vdljalUlitamist jatkab alumine laadimistuli mdne sekundi
jooksul vilkumist.

RQ1160/RQ1150

Madrkus. Erinevate pardlitiitipide ekraanid ndevad vilja erinevad, kuid nad

téotavad samamoodi.

- Kui aku on peaaegu tihi (jadnud on viis v3i vdhem raseerimisminutit),
hakkab pistiku simbol vilkuma.

- Pdrast pardli vdljaltlitamist jatkab alumine laadimistuli méne sekundi
jooksul vilkumist.

RQ1180
- Aku jddkmahtuvus on vastavuses pSlevate laadimistulede arvuga.
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Reisilukk

Reisile minnes vaite pardli lukustada. Reisilukk hoiab dra pardli juhusliku
sisselllitumise.

Reisluku aktiveerimine

ReisilukureZiimi sisenemiseks vajutage kolme sekundi jooksul sisse/
vilja lilitamise nuppu.

D Luku siimbol hakkab ekraanil pélema.

Madrkus. Erinevate pardlitiiiipide ekraanid nédevad vdlja erinevad, kuid neil
hakkab vilkuma sama stimbol.

Reisiluku viljaliilitamine

Vajutage kolme sekundi jooksul sisse/vilja lilitamise nuppu.
D Reisiluku inaktiveerimise tahistamiseks hakkab mootor toodle.
Pardel on ntdd uuesti kasutusvalmis.

Mearkus. Kui asetate pardli elektrivorku tihendatud laadijasse véi Jet Clean
stisteemi, inaktiveerub reisilukk automaatselt.

Asendage raseerimispea hoidja

Markus. Erinevate pardlitiiiipide ekraanid ndevad vdlja erinevad, kuid neil
( ) hakkqb vilkuma sama §meol. ‘ ‘ o

Maksimaalse raseerimisjdudluse saavutamiseks soovitame raseerimispea

hoidja vélja vahetada iga 12 kuu tagant.

- Ettuletada teile meelde raseerimispea hoidja véljavahetamist, on seade
varustatud meeldetuletusfunktsiooniga, mis aktiveerub automaatselt
umbes 12 kuu parast. Meeldetuletust korratakse Uheksa jarjestikuse
raseerimise ajal, kuni te pardli imber seadistate.

Laadimine

Laadimine kestab umbes ks tund.

RQ1180/RQ1160: tdislaetud pardli raseerimisaeg on kuni 50 minutit /
15 pdeva.

RQ1150: tédislaetud pardli raseerimisaeg on kuni 40 minutit / 12 pdeva.
Laadige pardlit enne esmakasutust ja siis, kui ekraan nditab, et aku on
peaaegu tdiesti tUhi (vt peatlki ,,Ekraan” jaotist ,,Aku on tihi”).

Kiirlaadimine
Pdrast 5-minutist laadimist on pardlis Uheks raseerimiskorraks piisavalt
energiat.
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Laadijaga laadimine

Uhendage viike pistik laadijaga.

Tommake laadija lahti (klopsatus!).

Sisestage adapter seinakontakti.

Pange pardel laadijale (1) ja liikake seda tahapoole, kuni see klopsuga
lukustub (2).

D Ekraanikuva niitab, et pardlit laetakse (vt jaotist ,,Laadimine” peatiikis
,,Ekraan”).

Laadimine Jet Clean siisteemis (ainult teatud mudelitel)

Sisestage viike pistik Jet Clean siisteemi.
Sisestage adapter seinakontakti.

Hoidke pardlit tagurpidi aluse kohal selliselt, et pardli tagakiilg on
suunatud aluse poole.

Markus. Ainult RQ 1180: pdérates pardli lilemise otsaga allapoole, péérdub ka
aku ndidiku iilemine osa allapoole, nii et saate ikkagi ndha, millise tasemeni
aku on laetud.

Asetage pardli pShikorpus alusele kahe klambri taha (1) ja vajutage
seda allapoole, kuni see klopsuga lukustub (2).

Madrkus. Pardlit ei saa Jet Clean siisteemi asetada, kui kaitsekate on
raseerimispeal voi piirel on pardli kiiljes.
D Ekraanikuva niitab, et pardlit laetakse (vt ptk ,,Ekraan”).
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Pardli kasutamine

Raseerimine

Naha kohanemise periood

Esimeste raseerimistega ei pruugi te oodatud tulemust saavutada ja nahk
v3ib pdrast raseerimist olla isegi pisut drritatud. See on normaalne. Teie
nahk ja habe vajavad iga uue raseerimisslisteemiga kohanemiseks aega.
Soovitame teil korrapéraselt (vdhemalt kolm korda néddalas) raseerida
kolme nddala vdltel, et lasta nahal uue pardliga kohaneda. Selle perioodi
valtel kasutage Uksnes uut pardlit ja drge kasutage teisi raseerimismeetodeid.
Vastasel juhul on teie nahal raskem uue raseerimissiisteemiga kohaneda.

Pardli sissellilitamiseks vajutage sisse/vilja liilitamise nuppu.
D RQ1180: ekraan laheb moneks sekundiks heledaks.

Liigutage I6ikepaid ringikujuliste liigutustega mooda nahka.
- Arge tehke sirgjoonelisi ligutusi.
Pardli viljaliilimiseks vajutage liks kord sisse/vilja liilitamise nuppu.

D RQ1180: ekraan liheb méneks sekundiks heledaks ja seejirel niitab
aku jaakmahtuvust.

Mirjalt raseerimine

Seda pardlit saate kasutada ka mdrjal ndol, raseerides raseerimisvahu voi
-geeliga.

Raseerimisvahu voi -geeliga raseerimisel jargige alltoodud samme.

Tehke nahk mirjaks.

Maarige naonahale raseerimisvahu voi -geeliga.

Loputage raseerimispead kraani all, et kindlustada raseerimispea
sujuv libisemine nahal.

Pardli sissellilitamiseks vajutage sisse/vilja liilitamise nuppu.
Liigutage 16ikepiid ringikuijuliste liigutustega mooda nahka.

Markus. Loputage pardlit korrapdraselt kraanivee all, et see libiseks sujuvalt iile
te naha.

A Kuivatage nigu ja puhastage pardel parast kasutamist hoolikalt (vt ptk
,,Puhastamine ja hooldus”).

Madrkus.Veenduge, et olete kogu vahu voi geeli pardlilt éra loputanud.

Piirli kasutamine (ainult teatud mudelitel)

Piirlit voite kasutada pdskhabeme ja vuntside hooldamiseks.
Tommake raseerimispea pardli kiiljest ara.

Midrkus. Arge keerake pardi kiiljest tsmbamise ajal raseerimispead.

g’gf
=N\
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Liikake piirli eend pardli (1) lilemises osas olevasse siivendisse. Piirli
‘ 2] kinnitamiseks pardli kiilge suruge seda allapoole (2), kuni kuulete

klopsatust.

A Piirli sisseliilitamiseks vajutage {iks kord sisse/vilja liilitamise nuppu.
D RQ1180: ekraan liheb moneks sekundiks heledaks.

A Niiiid voite piiramisega alustada.

B Piirli viljaliilimiseks vajutage iiks kord sisse/vilja liilitamise nuppu.
D RQ1180: ekraan laheb mdéneks sekundiks heledaks, et naidata aku
jadkmahtuvust.

A Tommake piirel pardli kiiljest ara.

Markus. Arge keerake pardli kiiljest tsmbamise ajal piirlipead.

I

‘ (2] Liikake pardlipea eend pardli (1) iilemises osas olevasse slivendisse.
Pardlipea kinnitamiseks pardli kiilge suruge seda allapoole (2), kuni
kuulete klopsatust.

Puhastamine ja hooldus

Arge kunagi kasutage pardli, tarvikute ja Jet Clean siisteemi (ainult teatud
mudelitel) puhastamiseks kiilirimiskasnu, abrasiivseid puhastusvahendeid
ega ka agressiivseid vedelikke, nagu bensiin voi atsetoon.

- Parim ja higieenilisem viis on puhastada pardlit Jet Clean stisteemis
(ainult teatud mudelitel). Ka véite pardlit loputada kraani all voi
puhastada seda komplektisoleva harjakesega.

- Optimaalse raseerimisjdudluse tagamiseks puhastage pardlit parast igat
raseerimist.

- Pardli vélispinda voite puhastada niiske lapiga.

- Seadme regulaarne puhastamine tagab parema raseerimisjcudluse.

Raseerimispea puhastamine

Olge tulise veega ettevaatlik. Kontrollige alati, et vesi ei oleks liiga tuline,
vastasel korral voite kasi poletada.

Lillitage pardel vilja.V3tke see aluselt voi siisteemist Jet Clean (ainult
teatud mudelid).

Loputage raseerimispead liihikest aega kuuma kraanivee all.

Mearkus. Raseerimispead véite puhastada ka komplektisoleva harjakesega.
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Tommake |6ikepea hoidja raseerimispea alumise osa kiiljest ara ja
loputage seda 30 sekundit kuuma kraanivee all.

Markus. Raseerimispea hoidjat véite puhastada ka komplektisoleva
harjakesega.

Raputage liigne vesi hoolikalt dra ja laske raseerimispea hoidjal
kuivada.

Arge kunagi kuivatage raseerimispead kiteriti voi salvritikuga, sest nii
voite 16ikepaid rikkuda.

Pange |6ikepea hoidja tagasi raseerimispea alumise osa kiilge
(klopsatus!).

Raseerimispea puhastamine Jet Clean siisteemis (ainult teatud
mudelitel)

Ststeem Jet Clean t66tab automaatse puhastusprogrammi alusel.
Sisse-/vdljalilitamise nupu vajutamisel hakkab ststeem Jet Clean selles
automaatses puhastusprogrammis puhastama.

Jet Clean siisteemi kasutamiseks ettevalmistamine
Enne esmakasutamist téitke puhastuskamber.

Sisestage viike pistik Jet Clean siisteemi.

Sisestage adapter seinakontakti.
D Hoidja liigub automaatselt kdige kérgemasse asendisse.

Vajutage samaaegselt puhastuskambri molemal kiiljel asuvatele
vabastusnuppudele (1). Seejarel tostke Jet Clean slisteem
puhastuskambrist valja (2).

D Puhastuskamber jaidb oma kohale.

Taitke puhastuskamber puhastusvedelikuga HQ200 kahe joone
vahele jaava tasemeni.

Liikake Jet Clean siisteem uuesti puhastuskambrisse tagasi.
Veenduge, et vabastusnupud on oma kohale kidpsanud.

Jet Clean siisteemi kasutamine

Madrkus. Kui kasutasite pardlit raseerimisvahu véi -geeliga, siis soovitame seda
enne Jet Clean stisteemis puhastamist loputada kuuma kraanivee all. Selliselt
tagate puhastusvedeliku optimaalse tédea.
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Hoidke pardlit tagurpidi aluse kohal selliselt, et pardli tagakiilg on
suunatud aluse poole.

Asetage pardli pohikorpus alusele kahe klambri taha (1) ja vajutage
seda allapoole, kuni see klopsuga lukustub (2).
D Ekraanikuva niitab, et pardlit laetakse (vt ptk ,,Ekraan”).

Puhastusprogrammi kaivitamiseks vajutage Jet Clean siisteemi sisse/
vilja lilitamise nuppu.
D Laadimise tahis kustub pardli ekraanilt.

D Puhastamise margutuli hakkab vilkuma ja pardel kastetakse
automaatselt puhastusvedelikku.

D Puhastamise margutuli vilgub puhastusprogrammi toimimise ajal, mis
kestab paar minutit.

D Puhastusprogrammi esimese etapi ajal liilitub pardel méned korrad
automaatselt sisse-valja ja liigub Ulles-alla.

D Puhastusprogrammi teise etapi ajal liheb pardel kuivatusasendisse,
mida tahistatakse vilkuva kuivamise siimboliga. Selle etapi kestus on
umbes kaks tundi. Pardel jaab sellesse asendisse programmi |6puni.

D Pidrast puhastusprogrammi |6ppemist kuvatakse ekraanile laadimise
naidik (vt ptk ,,Ekraan”).

Markus. Puhastusprogrammi toimimise ajal Jet Clean siisteemi sisse/
vdlja lilitamise nupu vajutamisel programm katkeb. Sellisel juhul I6petab
puhastamise vo6i kuivatamise mdrgutuli vilkumise ja hoidja liigub kéige
korgemasse asendisse.

Madrkus. Puhastamisprogrammi ajal adapteri seinakontaktist vélja tombamisel
programm katkeb. Hoidja jédb asendisse, kus ta oli. Kui te liikkate adapteri
seinakontakti tagasi, liigub hoidja kéige korgemasse asendisse.
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Kui puhastusvedeliku tase langeb miinimumtasemest allapoole, hakkab
vilkuma simbol ,,Puhastuskamber tihi" ja hoidja naaseb ldhteasendisse.

- Kui kasutate pardli igapdevaseks puhastamiseks Jet Clean stisteemi,
tditke puhastuskambrit ligikaudu iga 15 pdeva jdrel.

Jet Clean siisteemi puhastamine
Puhastage puhastuskambrit iga 15 pdeva tagant.
Jet Clean sUsteemi voite véljastpoolt niiske lapiga puhastada.

Vajutage samaaegselt Jet Clean siisteemi (1) molemal kiiljel
asuvaid vabastusnuppe. Seejarel tostke Jet Clean siisteem
puhastuskambrist (2) valja.

D Puhastuskamber jaib oma kohale.

Kallake allesjaanud puhastusvedelik puhastuskambrist vilja.
Puhastusvedeliku voite lihtsalt valamust alla valada.

Loputage puhastuskamber kraani all puhtaks.
Puhastamiskambrit ei tohi ndudepesumasinas pesta.
Taitke puhastuskamber puhastusvedelikuga HQ200 kahe joone

Liikake Jet Clean siisteem uuesti puhastuskambrisse tagasi.
Veenduge, et vabastusnupud on oma kohale kldpsanud.

Eriti pohjalik puhastamismeetod

Veenduge, et seade on vilja lulitatud.

Tommake [Sikepea hoidja raseerimispea alumise osa kiiljest ara.

Liikake rohelist tugiraami raamil naidatud noolte suunas.
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Tostke tugiraam I6ikepea hoidjast vilja.

Eemaldage I6iketera raseerimisvérest.

Medrkus. Arge puhastage samaaegselt rohkem kui iihte Iiketera ja
raseerimisvéret korraga, sest need moodustavad iihtiva komplekti. Kui peaksite
juhuslikult panema l6iketera valesse raseerimisvaresse, siis voib optimaalne
raseerimisjoudlus taastuda alles méne nddala pdrast.

Puhastage IGiketera kaasasoleva harjaga.

A Puhastage raseerimisvore sisemus.

Parast puhastamist asetage |6iketera raseerimisvoresse nii, et
IGiketera haarad oleksid allapoole suunatud.
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Bl Pange tugiraam I5ikepea hoidjasse tagasi.

Bl Liikake tugiraam tagasi oma kohale (klopsatus!).

Pange I6ikepea hoidja tagasi raseerimispea alumise osa kiilge.

Piirli puhastamine

Puhastage piirlit parast igat kasutamist.

Liilitage kiilgepandud piirliga pardel sisse.
Loputage piirlit veidi aega kuuma kraanivee all.
Lilitage pardel parast puhastamist valja.

Néuanne. Piirli optimaalse joudluse tagamiseks mddrige piirli hambaid iga
kuue kuu tagant tilga 6mblusmasinadliga.
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Osade vahetamine

(®)

Maksimaalse raseerimisjdudluse saavutamiseks soovitame raseerimispea
hoidja vdlja vahetada iga 12 kuu tagant.

Asendage raseerimispea hoidja originaalse Philipsi raseerimispea
hoidjaga RQ11.

Meeldetuletusfunktsioon

Et tuletada teile meelde raseerimispea hoidja véljavahetamist, on seade
varustatud meeldetuletusfunktsiooniga, mis aktiveerub automaatselt umbes
12 kuu pérast. Meeldetuletust korratakse Uheksa jarjestikuse raseerimise
ajal, kuni te pardli imber seadistate.

Pardli viljallitamisel vilgub raseerimispea siimbol.

Markus. Erinevate pardlitiiiipide ekraanid ndevad vilja erinevad, kuid neil
hakkab vilkuma sama stimbol.

Tommake |6ikepea hoidja raseerimispea alumise osa kiiljest ara.

Kinnitage uus I6ikepea hoidja raseerimispea alumise osa kiilge
(klopsatus!).

Pardli iimberseadistamiseks hoidke sisse-/valjalllitamise nuppu umbes
10 sekundit all.

Markus. Kui te ei seadista pardlit iimber pdrast esimest meeldetuletust, ndete
raseerimispea siimbolit veel 8 raseerimiskorra ajal v6i seni, kuni pardli iimber
seadistate.
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Aparat za brijanje

Zaslon

Gumb za ukljucivanje/iskljucivanje aparata za brijanje
Zastitni poklopac

Jedinica za brijanje RQ11

Trimer CRP331 (samo odredeni modeli)

Sustav Jet Clean (samo odredeni modeli)

DrZal aparata za brijanje

Simbol za praznu komoru za ¢iséenje

Simbol za ¢is¢enje

Simbol za susenje

Gumb za ukljucivanje/iskljucivanje sustava Jet Clean
Gumb za otpustanje komore za ciséenje

Adapter

Sklopivi punjac

Cetkica za cigcenje

Tekucina za ¢is¢enje HQ200 (samo odredeni modeli)
Torbica (samo odredeni modeli)

Napomena: Ako je na zaslonu zastitna folija, skinite je prije prvog koristenja
aparata za brijanje.

Razne vrste aparata za brijanje imaju razli¢ite zaslone koji su prikazani na
slikama u nastavku.

- RQ1180

TOTMUOURAWN 0T AWND =D

- RO1160

RQ1150
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Punjenje

- Punjenje traje priblizno 1 sat.
RQ1180

- Dok se aparat za brijanje puni, najprije pocinje treperiti posljednji
indikator, zatim onaj ispred njega itd. dok se aparat potpuno ne napuni.

- Brzo punjenje: Kada aparat za brijanje ima dovoljno energije za jedno
brijanje, posljedniji indikator punjenja naizmjence treperi narancasto i
bijelo.

RQ1160/RQ1150

Napomena: Zasloni raznih vrsta aparata za brijanje izgledaju razlicito, ali

funkcioniraju na isti nacin.

- Kada se aparat za brijanje puni, najprije naizmjeni¢no bljeskaju simbol
utikaca i simbol baterije. Nakon odredenog vremena simbol utikaca
ce se iskljuciti, a simbol baterije ¢e nastaviti bljeskati dok se aparat za
brijanje potpuno ne napuni.

- Brzo punjenje: kada aparat za brijanje sadrzi dovoljno energije za jedno
brijanje, prekida se naizmjeni¢no bljeskanje simbola utikaca i simbola
baterije te pocinje bljeskati samo simbol baterije.

Baterija je potpuno napunjena

RQ1180

- Kada se baterija potpuno napuni, svi indikatori punjenja pocinju stalno
svijetliti. Nakon priblizno 30 minuta zaslon ¢e se automatski ponovo
iskljuciti.

RQ1160/RQ1150

Napomena: Zasloni raznih vrsta aparata za brijanje izgledaju razlicito, ali

funkcioniraju na isti nacin.

- Kada se baterija potpuno napuni, simbol baterije pocinje stalno svijetliti.
Nakon priblizno 30 minuta zaslon ¢e se automatski ponovo iskljuciti.

Baterija je gotovo prazna

RQ1180

- Kada je baterija gotovo prazna (kada preostane samo 5 minuta ili manje
vremena za brijanje), donji indikator punjenja treperi narancastom
bojom.

- Kada iskljucite aparat za brijanje, donji indikator punjenja treperi jo$
nekoliko sekundi.

RQ1160/RQ1150

Napomena: Zasloni raznih vrsta aparata za brijanje izgledaju razlicito, ali
funkcioniraju na isti nacin.
- Kada je baterija gotovo prazna (kada trajanje brijanja iznosi samo
5 minuta ili manje), simbol za utikac treperi.
- Kada aparat za brijanje iskljucite, simbol za utikac treperit ¢e nekoliko
sekundi.
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Preostali kapacitet baterija

RQ1180
- Preostali kapacitet baterije naznaen je brojem indikatora punjenja koji
svijetle.

Putno zakljucavanje

|
» | @

Aparat za brijanje mozete zakljucati kada putujete. Takvo zaklju¢avanje
sprecava slucajno ukljucivanje aparata.

Aktivacija putnog zakljucavanja

Za ukljucivanje putnog zaklju€avanja gumb za ukljuivanije/isklju¢ivanje
drzite pritisnutim 3 sekunde.

D Na zaslonu pocinje svijetliti simbol lokota.

Napomena: Zasloni raznih vrsta aparata za brijanje izgledaju razlicito, ali
prikazuju isti simbol.
Deaktivacija putnog zaklju¢avanja

Gumb za ukljucivanje/iskljucivanje drzite pritisnutim 3 sekunde.

D Motor se pokrece kako bi ukazao na deaktivaciju putnog
zakljucavanja.

Aparat za brijanje sada se ponovo moze koristiti.

Napomena: Putno zakljucavanje automatski se deaktivira kada aparat za
brijanje postavite na prikljuceni punjac ili sustav Jet Clean.

Zamjena drzaca glave za brijanje

(®)

Napomena: Zasloni raznih vrsta aparata za brijanje izgledaju razlicito, ali
prikazuju isti simbol.
Za najvecu ucinkovitost brijanja drzac glave za brijanje zamijenite svakih
12 mjeseci.
- Kako bi vas podsjetio da zamijenite drzac glave za brijanje, aparat
je opremljen podsjetnikom za zamjenu koji se automatski aktivira
nakon priblizno 12 mjeseci. Podsjetnik za zamjenu ponavlja se nakon 9
uzastopnih brijanja ili dok ponovo ne postavite aparat za brijanje.

Punjenje traje priblizno 1 sat.

RQ1180/RQ1160: potpuno napunjen aparat za brijanje moze se koristiti
do 50 minuta ili 15 dana.

RQ1150: potpuno napunjen aparat za brijanje moze se koristiti do 40
minuta ili 12 dana.

Aparat za brijanje napunite prije prvog koristenja i kada zaslon naznaci da
je baterija gotovo prazna (pogledajte odjeljak “Baterija je gotovo prazna” u
poglavlju “Zaslon").
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Brzo punjenje
Energija koju aparat dobije nakon 5 minuta punjenja dovoljna je za jedno
brijanje.

Punjenje u punjacu

Umetnite mali utikaé u punjac.
Rasklopite punjac (“klik”).
Adapter ukopcajte u zidnu uticnicu.

Stavite aparat za brijanje u punjac (1) i pritiscite ga prema natrag dok
ne sjedne na mjesto (2).

D Na zaslonu je naznaceno da se aparat za brijanje puni (pogledajte
odjeljak “Punjenje” u poglavlju “Zaslon”).

Punjenje u sustavu Jet Clean (samo odredeni modeli)

Mali utika& ukopéajte u sustav Jet Clean.
Adapter ukopéajte u zidnu uticnicu.

Drzite aparat za brijanje naopako iznad drzaca tako da je straznja
strana aparata za brijanje usmjerena prema drzacu.

Napomena: Samo RQ1180: kada aparat za brijanje okrenete naopako,
okrenut ce se i indikator baterije na zaslonu, tako da i dalje moZete vidjeti do
koje se razine baterija napunila.

Kuc¢iste aparata za brijanje stavite u drzac iza dvaju kop¢i (1) i
pritis¢ite prema dolje dok ne sjedne na mjesto (2).

Napomena:Aparat se ne moZe staviti u sustav Jet Clean dok je na jedinici za

brijanje zastitna kapica ili kada je trimer na aparatu za brijanje.

D Na zaslonu je naznaceno da se aparat puni (pogledajte poglavlje
“Zaslon”).
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KoriStenje aparata za brijanje

Brijanje

Razdoblje prilagodbe koze

Prvih nekoliko brijanja moZzda nece donijeti ocekivane rezultate i koza se
moze ¢ak malo nadraZiti. To je normalno.Vasoj kozi i bradi treba vremena
da se prilagodi novom sustavu brijanja.

Savjetujemo vam da se redovito brijete (barem 3 puta tjedno) u razdoblju
od 3 tjedna kako biste kozi dopustili da se prilagodi na novi aparat za
brijanje. Tijekom to razdoblja koristite iskljucivo novi elektri¢ni aparat za
brijanje i nemojte koristiti druge metode brijanja. Ako koristite druge
metode brijanja, koza e se teze prilagoditi novom sustavu brijanja.

Jednom pritisnite gumb za ukljucivanje/iskljudivanje kako biste
ukljudili aparat za brijanje.
D RQ1180: Zaslon ¢e svijetliti nekoliko sekundi.

Pomicite glave za brijanje po koZi kruznim pokretima.
- Nemojte oblikovati pravocrtne pokrete.

Jednom pritisnite gumb za ukljucivanje/iskljudivanje kako biste
iskljucili aparat za brijanje.

D RQ1180: Zaslon ¢e se ukljuciti na nekoliko sekundi i zatim prikazati
preostali kapacitet baterije.

Vlazno brijanje

Ovaj aparat za brijanje mozete koristiti i na mokrom licu uz pjenu ili gel za
brijanje.

Za brijanje s pjenom ili gelom za brijanje slijedite korake u nastavku:

Nanesite malo vode na kozu.

Nanesite pjenu ili gel za brijanje na kozu.

[l Jedinicu za brijanje isperite pod mlazom vode kako bi mogla glatko
kliziti po kozi.

Jednom pritisnite gumb za ukljucivanje/iskljucivanje kako biste
ukljucili aparat za brijanje.

Pomicite glave za brijanje po kozi kruznim pokretima.

Napomena:Aparat za brijanje redovito ispirite pod mlazom vode kako bi i

dalje glatko klizio po koZi.

A Osusite lice i temeljito oCistite aparat za brijanje nakon koriStenja
(pogledajte poglavlje “Ciscenje i odrzavanje”).

Napomena: Pazite da s aparata za brijanje odstranite svu pjenu ili gel za
brijanje.
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Uporaba trimera (samo odredeni modeli)

Trimer mozete koristiti za podrezivanje zalizaka i brkova.

Jedinicu za brijanje povucite s aparata.

Napomena: Dok jedinicu za brijanje povlacite s aparata, nemojte je okretati.

Jezicac trimera umetnite u utor na gornjem dijelu aparata za
brijanje (1). Zatim trimer pritisnite prema dolje (2) kako bi se
pricvrstio na aparat (“klik”).

[l Jednom pritisnite gumb za ukljucivanje/iskljucivanje kako biste
ukljucili trimer.

D RQ1180: Zaslon ¢e svijetliti nekoliko sekundi.

Sada mozete poceti s podrezivanjem.

Hl Jednom pritisnite gumb za ukljucivanje/iskljucivanje kako biste
iskljucili trimer.

D RQ1180: Zaslon ce se ukljuditi na nekoliko sekundi i zatim prikazati
preostali kapacitet baterije.

A Povucite trimer s aparata za brijanje.

Napomena: Dok jedinicu za podrezivanje povlacite s aparata, nemojte je
okretati.

Jeziac jedinice za brijanje umetnite u utor na aparatu za brijanje (1).
Zatim jedinicu za brijanje pritisnite prema dolje (2) kako bi se
pricvrstila na aparat (“klik”).

Ciscenje i odrzavanje

Za CiScenje aparata za brijanje, njegovih nastavaka i sustava Jet Clean

(samo odredeni modeli) nikada nemojte koristiti spuzvice za ribanje,

abrazivna sredstva za Ciscenje ili agresivne tekucine poput benzina ili

acetona.

- Najbolji nacin is¢enja aparata za brijanje, koji ujedno osigurava i najvisi
stupanj higijene, je cis¢enje u sustavu Jet Clean (samo odredeni modeli).
Aparat za brijanje moZzete i isprati pod mlazom vode ili ga ocistiti
isporuc¢enom cetkom.
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- Zanajbolje rezultate brijanja aparat ocistite nakon svakog brijanja.
- Vanjske dijelove aparata za brijanje obrisite vlaznom krpom.
- Redovito cis¢enje jamci bolje rezultate prilikom brijanja.

Ciséenje jedinice za brijanje

Budite oprezni s vruéom vodom. Uvijek pazite da voda ne bude prevruca

kako biste izbjegli zadobivanje opeklina na rukama.

Iskljucite aparat za brijanje. Izvadite ga iz punjaca ili iz sustava Jet
Clean System (samo odredeni modeli).

Jedinicu za brijanje neko vrijeme ispirite pod mlazom vruce vode.

Povucite drzac glave za brijanje s donjeg dijela jedinice za brijanje i
30 sekundi ispirite pod mlazom vruce vode.

Pazljivo otresite visak vode i ostavite drzac glave za brijanje da
se osusi.

Nikada nemoijte susiti jedinicu za brijanje frotirskim ili papirnatim
rucnikom jer to moze ostetiti glave za brijanje.

Vratite drzac glave za brijanje na donji dio jedinice za brijanje (“klik”).

éi§éenje jedinice za brijanje i sustava Jet Clean (samo odredeni
modeli)

Sustav Jet Clean ima program automatskog cis¢enja. Kada pritisnete gumb
za ukljucivanje/iskljucivanje, sustav Jet Clean zapocinje Cis¢enje u tom
programu za automatsko cis¢enje.

Priprema sustava Jet Clean za uporabu
Prije prve upotrebe napunite komoru za &is¢enje.

Mali utikaé ukopcajte u sustav Jet Clean.

Adapter ukopdajte u zidnu uticnicu.
' D Drzad se automatski pomice u najvisi polozaj.

12 Istovremeno pritisnite gumbe za otpustanje s obje strane komore
za Cisc¢enje (1) i zatim sustav Jet Clean podignite s komore za
cis¢enije (2).

D Komora za Ci$cenje ostaje.

L

0
~
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Komoru za ¢is¢enje napunite HQ200 tekucinom za ciS¢enje do
razine izmedu dvije crte.

Sustav Jet Clean vratite na komoru za ¢is¢enje.
Pazite da gumbi za otpustanje sjednu na mjesto.

KorisStenje sustava Jet Clean

Napomena:Ako aparat za brijanje koristite s pjenom ili gelom za brijanje,
savjetujemo vam da ga prije ciS¢enja u sustav Jet Clean isperete pod mlazom
vruce vode.To jamci optimalan vijek trajanja tekucine za ciS¢enje.

Drzite aparat za brijanje naopako iznad drzaca tako da je straznja
strana aparata za brijanje usmjerena prema drzacu.

Kuc¢iste aparata za brijanje stavite u drzac iza dvaju kopdi (1) i
pritis¢ite prema dolje dok ne sjedne na mjesto (2).

D Na zaslonu je naznaceno da se aparat puni (pogledajte poglavlje
“Zaslon”).

| Program za ciscenje pokrenite pritiskom gumba za ukljucivanje/
U iskljucivanje na sustavu Jet Clean.
D Na zaslonu aparata za brijanje viSe se ne prikazuje indikator punjenja.

i

D Indikator ¢iséenja pocinje treperiti, a aparat za brijanje automatski se
spusta u tekudinu za Ciscenje.

D Indikator ¢is¢enja treperi tijekom cijelog programa ¢is¢enja koji traje
nekoliko minuta.

D Tijekom prve faze programa za cis¢enje aparat za brijanje automatski
se nekoliko puta ukljucuje i iskljucuje te se pomice prema gore i
prema dolje.

D Tijekom druge faze programa za CiS¢enje aparat za brijanje postavlja
se u polozaj za susenje, na Sto ukazuje simbol susenja koji treperi.
Ova faza traje priblizno 2 sata.Aparat za brijanje u ovom ¢e polozaju
ostati do zavrsetka programa.

D Nakon programa cis¢enja, na zaslonu aparata za brijanje prikazuje se
indikator punjenja (pogledajte poglavlje “Zaslon”).
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Napomena:Ako gumb za ukljucivanjeliskljucivanje sustava Jet Clean pritisnete
tijekom programa cis¢enja, program Ce se prekinuti. Indikator ciScenja ili
susenja u tom Ce slucaju prestati treperiti, a drzac ce se pomaknuti na

najvisi poloZaj.

Napomena:Ako tijekom programa za ciscenje adapter iskopcate iz zidne
utichice, program Ce se prekinuti. DrZzac ce ostati u svom trenutnom poloZaju.
Kada adapter ponovo ukopcate u zidnu utichicu, drZac ¢e se pomaknuti na
najvisi poloZaj.

- Kada se razina tekucine za cis¢enje spusti ispod minimalne razine, pocet
e treperiti simbol prazne komore za Cis¢enje, a drzac e se vratiti u
pocetni polozaj.

- Ako sustav Jet Clean koristite za svakodnevno cis¢enje aparata, komoru
za Cis¢enje trebate puniti otprilike svakih 15 dana.

Ciséenje sustava Jet Clean
Komoru za ¢is¢enje Cistite svakih 15 dana.
Vanjske dijelove sustava Jet Clean moZete obrisati vlaznom krpom.

Istovremeno pritisnite gumbe za otpustanje s obje strane sustava Jet
Clean (1). Zatim sustav Jet Clean podignite s komore za cis¢enje (2).
D Komora za Ciscenje ostaje.

Preostalu tekuéinu za ciséenje izlijte iz komore za ¢iSéenje.

Tekudinu za cis¢enje moZete jednostavno izliti u odvod.
Komoru za ciS¢enje isperite pod mlazom vode.

Komora za CiS¢enje ne moze se prati u stroju za pranje posuda.

Komoru za ¢iS¢enje napunite HQ200 tekuc¢inom za cis¢enje do
razine izmedu dvije crte.

Sustav Jet Clean vratite na komoru za ¢is¢enje.
Pazite da gumbi za otpustanje sjednu na mjesto.

v

Vrlo temeljito ciSéenje

Provijerite je li aparat iskljucen.

Povucite drzac glave za brijanje s donjeg dijela jedinice za brijanje.

Gurnite zeleni okvir za priévrscivanje u smjeru strelica naznacenih na
njemu.
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Podignite okvir za pricvrscivanje iz drzaca glave za brijanje.

Izvadite rezac iz Stitnika.

Napomena: Nemojte istovremeno Cistiti viSe od jednog rezaca i Stitnika jer su
medusobno uskladeni.Ako rezac slucajno stavite u pogresan stitnik, moZda
Ce trebati nekoliko tjedana prije uspostavljanja ponovnog optimalnog rada
aparata.

Reza Cistite isporu¢enom Eetkicom za ¢iséenje.

A Ocistite unutrasnjost stitnika za brijanje.

Nakon ciscenja reza€ vratite u stitnik za brijanje tako da izbodine na
rezacu budu okrenute prema dolje.
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Bl Vratite okvir za pricvriéivanje na drzac glave za brijanje.

El Gurnite stitnik na mjesto (“klik”).

Vratite drzac glave za brijanje na donji dio jedinice za brijanje.

Cisc¢enje trimera

Odistite trimer nakon svake uporabe.

Ukljucite aparat dok je trimer pricvrscen.

Trimer neko vrijeme ispirite pod mlazom vruée vode.
Nakon ¢i$¢enja iskljuite aparat.

Savjet: Za najbolje rezultate zupce trimera svakih Sest mjeseci podmaZite
jednom kapi strojnog ulja.
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Zamjena dijelova

(®)

Za najvecu ucinkovitost brijanja drzac glave za brijanje zamijenite

svakih 12 mjeseci.

Drzac glave za brijanje mijenjajte iskljucivo originalnim drzacem glave za
brijanje RQ11 tvrtke Philips.

Podsjetnik za zamjenu

Kako bi vas podsjetio da zamijenite drzac glave za brijanje, aparat je
opremljen podsjetnikom za zamjenu koji se automatski aktivira nakon
priblizno 12 mjeseci. Podsjetnik za zamjenu ponavlja se nakon 9 uzastopnih
brijanja ili dok ponovo ne postavite aparat za brijanje.

Simbol jedinice za brijanje bljeska kada iskljucite aparat za brijanje.

Napomena: Zasloni raznih vrsta aparata za brijanje izgledaju razlicito, ali
prikazuju isti simbol.

Povucite drzac glave za brijanje s donjeg dijela jedinice za brijanje.

Pricvrstite novi drzac glave za brijanje na donji dio jedinice za brijanje
(“Kklik”).

Kako biste ponovo postavili aparat za brijanje, pritisnite i zadrzite
gumb za ukljucivanje/iskljucivanje priblizno 10 sekundi.

Napomena:Ako aparat za brijanje ponovo ne postavite kada se prikaze prvi
podsjetnik za zamjenu, on Ce nastaviti prikazivati simbol jedinice za brijanje
sliedecih 8 brijanja ili dok ponovo ne postavite aparat za brijanje.
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Altalanos leiras (abra 1)

Borotva

Kijelzé6

A borotva be- és kikapcsoldgombja

Védbsapka

RQ11 borotvaegység

CRP331 végdkésziilék (csak bizonyos tipusoknal)
Jet Clean rendszer (csak bizonyos tipusoknal)
Borotvatarté

., Tisztitdkamra Ures' jel

Tisztitds jele

Szaritas jele

Jet Clean rendszer be- és kikapcsolégombja

A tisztitékamra kiolddgombja

Adapter

Osszehajthatd tolté

Tisztftokefe

HQ200 tisztftdfolyadék (csak bizonyos tipusoknal)
Hordtdska (csak bizonyos tipusoknal)

Megjegyzés: Ha a kijelz6n védéfélia taldlhatd, a borotva elsé haszndlata el6tt
tavolitsa el azt.

A kiilonbdzd tipusd borotvék eltérd kijelzével rendelkeznek, melyek az
aldbbi dbrdkon ldthatdk.

- RQ1180

TOTMUOUAWN O AWND =D

- RO1160

RQ1150
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Toltés

- Atoltés korllbelll 1 drét vesz igénybe.

RQ1180

- A borotva téltése kdzben eldszor a toltést jelzd alsé fény villog, majd a
masodik, és fgy tovdbb, egészen a borotva teljes feltdltéséig.

- Gyorstoltés: amikor a borotva tolt&ttsége eléri az egy borotvalkozashoz
sziikséges mértéket, az alsé toltésjelzé fény felvdltva narancs és fehér
fénnyel villog.

RQ1160/RQ1150

Megjegyzés:A kiilonféle tipusu borotvdk kijelzéje eltéré, de azonos médon

miikodnek.

- Ha a borotva toltés alatt dll, a haldzati csatlakozd és az akkumuldtor
szimbdluma felvdltva villog. Bizonyos id6 utdn a hdlézati csatlakozd
szimbdluma nem vildgft tovdbb, az akkumuldtor szimbdluma pedig a
borotva teljes feltdltédéséig tovabb villog.

- Gyorstoltés: Ha a borotva elegendd toltéssel rendelkezik egy
borotvaldshoz, akkor a hdldzati csatlakozd és az akkumuldtor
szimbdlumainak valtakozd villogdsa megdll, és csak az akkumuldtor
szimbdluma villog.

Akkumulator feltoltve

RQ1180

- Amikor az akkumuldtor teljesen feltoltédott, az Osszes toltésjelzd
fény folyamatosan vildgit. Kortlbelul 30 perc elteltével a kijelzé ismét
automatikusan kikapcsol.

RQ1160/RQ1150

Megjegyzés:A kiilonféle tipusu borotvdk kijelzdje eltér6, de azonos médon

miikodnek.

- Amikor az akkumuldtor teljesen feltoltédstt, az akkumuldtor
szimbdluma folyamatosan vilagit. Kériilbelll 30 perc elteltével a kijelzé
automatikusan ismét kikapcsol.

Alacsony akkumulatorfesziiltség

RQ1180

- Amikor az akkumuldtor majdnem teljesen lemer(lt (a borotva
legfeljebb 5 percig mlkodik még), az alsé narancsszind toltésjelzd fény
narancs szinben villog.

- Amikor kikapcsolja a borotvdt, az alsé toltésjelzd fény néhdny
mdsodpercig még villog.

RQ1160/RQ1150

Megjegyzés:A kiilonféle tipust borotvak kijelzdje eltérd, de azonos mddon

miikédnek.

- Amikor az akkumuldtor majdnem teljesen lemer(lt (a borotva
legfeljebb 5 percig mlkodik még), a hdldzati csatlakozd jele vildgit.

- Amikor kikapcsolja a borotvdt, a hdlézati csatlakozd jelzése néhdny
masodpercig még villog.
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Az akkumulator toltottségi szintje

RQ1180
- A hdtralévé borotvdlkozdsi id6t a vildgftd toltéskijelzé fények szdma jelzi.

Utazozar

Utazdshoz lezdrhatja a borotvdt. A utazdzdr segitségével megakaddlyozhatja
a késziilék véletlenszer( bekapcsoldsat.

Az utazézar bekapcsolasa

Az utazédzar mentiijébe valo belépéshez tartsa 3 masodpercig
lenyomva a be- és kikapcsolégombot.

D A kijelzén vildgitani kezd a Zér jel.

Megjegyzés:A kiilonféle tipust borotvdk kijelzéje eltérd, de azonos szimbélum
lathato rajtuk.

Az utazoézar kikapcsolasa

Tartsa lenyomva 3 masodpercig a be- és kikapcsolégombot.
D A motor beindulésa jelzi az utazdzar kikapcsolasat.
A borotva most ismét haszndlatra kész.

Megjegyzés: Amikor a borotvat a csatlakoztatott toltébe vagy Jet Clean
rendszerbe helyezi, az utazézar automatikusan kikapcsol.

Cserélje ki a borotvafejtartot

(®)

®

Megjegyzés:A kiilonféle tipust borotvdk kijelzdje eltérd, de azonos szimbdlum

lathato rajtuk.

A maximdlis teljesitmény érdekében ajanljuk, hogy a borotvafejtartdt

12 havonta cserélje.

- Akészilék a borotvafejtartd cseréjére figyelmeztetd emlékeztetSvel
van elldtva, amely kb. 12 hdnap elteltével automatikusan aktivalddik. A
csereemlékeztetd 9 egymads kdvetd borotvalkozdsnal vagy a borotva
alapértékre dllitasdig ismétlédik.

A t6ltés kortlbelll 1 drét vesz igénybe.

RO1180/RQ1160 tipus: a teljesen feltdltstt borotvat legfeliebb 50 percig
vagy 15 napon &t haszndlhatja.

RQ1150 tipus: a teljesen feltoltott borotvét legfeljebb 40 percig vagy

12 napon at hasznalhatja.

Toltse a borotvét az elsé haszndlat eltt, valamint akkor, ha a kijelzé az
akkumuldtor alacsony fesziltségszintjét jelzi (ldsd a , Kijelz&" fejezetben az
,Alacsony akkumulatorfesziltség” cim( részt).

Gyorstoltés
A borotva 5 perces téltése egy borotvdlkozdshoz elegendé.
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A tolt6 hasznalata

Csatlakoztassa a kis dugét a toltShoz.
Hajtsa ki a toltét (kattanasig).

Csatlakoztassa a halézati adaptert a fali konnektorba.

Tegye a borotvat a toltébe (1) és nyomja meg hatrafelé, amig az a
helyére nem rogziil (2).

D A kijelzé mutatja, hogy a borotva tolt (lasd ,,A kijelzS” cim(i
fejezetben a Toltés” cim(i részt).

Toltés a Jet Clean rendszerben (csak egyes tipusoknal)

Csatlakoztassa a kisméretl dugét a Jet Clean rendszerhez.
Csatlakoztassa a halozati adaptert a fali konnektorba.

Tartsa a borotvat fejjel lefelé a tarté felett Ggy, hogy a borotva
hatoldala a tarto felé nézzen.

Megjegyzés: Csak az RQ 1180 tipusndl: amikor a borotvat fejjel lefelé forditja, a
kijelz6n a toltottségjelzé iranya is megfordul, hogy tovabbra is Iathaté legyen az
akkumulator toltottségének szintje.

Helyezze a késziiléktestet a tartdba a két kapocs mogé (1), és nyomja
lefelé, amig a helyére nem kattan (2).

Megjegyzés:A borotva a borotvaegységen levé védokupakkal vagy a borotvdra

szerelt vagokésziilékkel nem helyezhetd be a Jet Clean rendszerbe.

D A kijelzé mutatja, hogy a borotva tolt (lasd ,,A kijelz8” cim(i
fejezetet).

A borotva hasznalata

Borotvalas

Alkalmazkodasi id6szak

Eléfordulhat, hogy az elsé borotvalkozdsok nem jérnak a vart eredménnyel,
s6t akdr enyhe bérirritdcio is eléfordulhat. Ez normalis jelenség. A bérnek
és a szérzetnek idére van sziksége ahhoz, hogy alkalmazkodjon az Uj
borotvélkozasi rendszerhez.
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Ajanlott hdrom hétig rendszeresen (hetente legaldbb haromszor)
borotvélkozni, hogy bére hozzdszokjon az Uj borotvédhoz. Ennek sordn
kizdrdlag az Uj villanyborotvdt haszndlja, ne prébédlkozzon mds borotvdlkozdsi
maddszerrel. Ellenkezd esetben a bér nehezebben alkalmazkodik az yj
borotvélkozasi rendszerhez.

A be- és kikapcsolégombbal kapcsolja be a borotvat.
D RQ1180:A kijelzé néhany masodpercig vilagit.

Korkords mozdulatokat végezve mozgassa a borotvafejeket a brén.
- Ne végezzen egyenes mozdulatokat.

A be-és kikapcsolégombbal kapcsolja ki a borotvat.
D RQ1180:A kijelzé néhiny masodpercig vilagit, majd megjeleniti az
akkumulator toltottségi szintjét.

Vizes borotvalkozas

A borotvdt nedves arcbéron is haszndlhatja, borotvahabbal vagy
borotvazselével egyiitt.

Borotvahab vagy borotvazselé haszndlatdhoz kdvesse az aldbbi [épéseket:

Nedvesitse be arcbdrét.
Vigye fel arcara a borotvahabot vagy borotvazselét.

Oblitse le a borotvaegységet a csap alatt annak érdekében, hogy az
bérén akadalytalanul haladhasson.

A be- és kikapcsologombbal kapcsolja be a borotvat.
Korkoros mozdulatokat végezve mozgassa a borotvafejeket a bérén.

Megjegyzés:A borotvafejeket rendszeren 6blitse le a csap alatt annak
érdekében, hogy bérén folyamatosan akaddlytalanul haladhasson.

A Torolje meg az arcat és hasznalat utan tisztitsa meg a borotvat (lasd
a ,, Tisztitas és karbantartas” cim(i fejezetet).

Megjegyzés:A borotvardl feltétlentil tavolitsa el a borotvahabot vagy
borotvazselét.

A vagokésziilék hasznalata (csak bizonyos tipusoknal)

A vdgdkésziilékkel borotvdlhatja oldalszakalldt és bajuszdt.
A borotvaegységet egyenesen huzza le a borotvarél.

Megjegyzés: Ne forditsa el a borotvaegységet a borotvardl valo lehizas kozben.
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lllessze a vagokésziilék nyelvét a borotva tetején lévé résbe (1).
Ezutan nyomja a vagokésziiléket lefelé (2) kattanasig a borotvara
helyezéshez.

A be- és kikapcsoldgombbal kapcsolja be a vagokészuléket.
D RQ1180:A kijelzé néhany masodpercig vilagit.

Most mar hasznalhatja a vagdkésziiléket.

A be-és kikapcsolégombbal kapcsolja ki a vagokésziiléket.
D RQ1180:A kijelzé néhany masodpercig vilagit és megjeleniti az
akkumulator toltottségi szintjét.

A A vagokésziiléket egyenesen hiizza le a borotvarol.

Megjegyzés: Ne forditsa el a vagékésziiléket a borotvardl valé lehtizas kézben.

lllessze a borotvaegység nyelvét a borotva tetején lévé résbe (1).
Ezutan nyomja a borotvaegységet lefelé (2) kattanasig a borotvara
helyezéshez.

Tisztitas és karbantartas

Ne hasznaljon dorzsszivacsot és slroldszert vagy maro hatasu vegyszert
(pl. benzint vagy acetont) a borotva, tartozékai és a Jet Clean rendszer
(csak egyes tipusoknal) tisztitdsahoz.

- A borotva tisztftdsdnak legjobb és leghatékonyabb mddja a Jet Clean
rendszer (csak egyes tipusokndl) haszndlata, de ledblitheti a csap alatt
vagy tisztithatja a mellékelt kefével is.

- Az optimdlis teljesitmény érdekében minden haszndlat utdn tisztitsa
meg a borotvat.

- A borotva kilsejét nedves ruhdval tisztithatja.

- Arendszeres tisztftds jobb borotvdlkozdsi eredményt biztostt.

A borotvaegység tisztitasa

Ovatosan banjon a meleg vizzel. Mindig ellenérizze, hogy a viz ne legyen
tdl forro, nehogy leforrazza a kezeit.

Kapcsolja ki a borotvat. Hizza ki azt a toltébél vagy vegye ki a Jet
Clean rendszerbdl (csak bizonyos tipusoknal).
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A borotvaegységet oblitse le néhanyszor meleg viz alatt.

Megjegyzés: A borotvaegységet a mellékelt tisztitokefével is megtisztithatja.

Huzza le a borotvafejtartot a borotvaegység alsé részérdl és fél
percig oblitse forré vizzel.

Megjegyzés: A borotvatartot a mellékelt tisztitokefével is megtisztithatja.

Ovatosan razza ki a felesleges vizet, és hagyja a
borotvafejtartot megszaradni.

Soha ne szaritsa a borotvaegységet toriilkozével vagy papirzsebkenddvel,

mivel ezek megsérthetik a borotvafejeket.

lllessze vissza a borotvafejtartdt a borotvaegység alsé részére
(kattanasig).

A borotvaegység tisztitasa a Jet Clean rendszerrel (csak egyes
tipusok)

¢

A Jet Clean rendszer automata tisztitdrendszerrel rendelkezik. A be- és
kikapcsolégomb megnyomasakor a Jet Clean rendszer elkezdi a tisztftdst az
automata tisztitéprogrammal.

A Jet Clean rendszer el6készitése a hasznalathoz
Az elsé haszndlat elétt toltse fel a tisztitokamrat.

Csatlakoztassa a kisméret(i dugot a Jet Clean rendszerhez.

Csatlakoztassa a halozati adaptert a fali konnektorba.
D A tartd automatikusan a legmagasabb poziciéba all.

Nyomja meg egyszerre a tisztitokamra két oldalan taldlhato
kioldogombokat (1), majd emelje ki a Jet Clean rendszert a
tisztitokamrabol (2).

D A tisztitdkamra maradjon egy helyben.

Toltse fel a tisztitokamrat a HQ200 tisztitofolyadékkal a két vonal
kozotti szintig.

Tegye vissza a Jet Clean rendszert a tisztitokamrara.
Ugyelien rd, hogy a kioldégombok visszapattanjanak a helylkre.
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A Jet Clean rendszer hasznalata

Megjegyzés: Ha a borotvat borotvahabbal vagy borotvazselével haszndlja,
javasoljuk, hogy azt a Jet Clean rendszerrel valo tisztitds elétt oblitse le meleg
vizzel. Ez garantdlja, hogy a tisztitéfolyadék optimdlis idén at haszndlhaté
legyen.

Tartsa a borotvat fejjel lefelé a tarté felett gy, hogy a borotva
hatoldala a tarto felé nézzen.

Helyezze a késziiléktestet a tartoba a két kapocs mogeé (1), és nyomja
lefelé, amig a helyére nem kattan (2).

D A kijelzd mutatja, hogy a borotva tolt (lasd ,,A kijelz&” cim(
fejezetet).

Inditsa el a tisztitoprogramot a Jet Clean rendszer
bekapcsolégombjanak megnyomasaval.
D A borotva kijelzdje mar nem mutatja a toltésjelzést.

D A tisztitast jelzd fény villogni kezd, és a borotva automatikusan
beleereszkedik a tisztitofolyadékba.

D A tisztitast jelzd fény a néhany perces tisztitoprogram alatt mindvégig
vilagit.

D A tisztitoprogram elsé fazisa soran a borotva néhanyszor
automatikusan be- és kikapcsol, és fel-le mozog.

D A tisztitdprogram masodik fazisaban a borotva szaritasi pozicidba
all, ezt a szaritasi jelzés villogasa mutatja. Ez koriilbeliil 2 oraig tart. A
borotva a program végéig ebben a pozicidoban marad.

D Atisztitdprogram végén a toltésjelzés megjelenik a borotva kijelzéjén
(lasd ,,A kijelzé” cim(i fejezetet).

Megjegyzés: Ha a tisztitéprogram kézben megnyomija a Jet Clean rendszer be-
és kikapcsologombjat, a program félbeszakad. llyen esetben a tisztitds vagy a
szaritast jelz6 fény villogdsa megsziinik és a tarté a legmagasabb pozicioba dll.

Megjegyzés: Ha a tisztitéprogram kozben az adaptert kihtizza a fali aljzatbdl,
a program megszakad.A tartd poziciéja nem valtozik. Amikor az adaptert
visszahelyezi a fali alizatba, a tarté a legmagasabb pozicidba keriil.
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- Ha atisztitéfolyadék szintje a minimumszint ald esik, villogni kezd a
,tisztitdkamra Ures” jel és a tartd visszadll normdl helyzetébe.

- Haminden nap a Jet Clean rendszerrel tisztitja a borotvét, akkor kb.
15 naponta Ujra kell toltenie a tisztftdkamrat.

A Jet Clean rendszer tisztitasa
A tisztitékamrat 15 naponta tisztitsa.
A Jet Clean rendszert kivilrél nedves ruhdval torélheti le.

Nyomja meg egyszerre a Jet Clean rendszer két oldalan talalhato
kioldégombokat (1), majd emelje ki a Jet Clean rendszert a
tisztitokamrabal (2).

D A tisztitbkamra maradjon egy helyben.

Ontse ki a maradék tisztitofolyadékot a tisztitokamrabol.

A tisztitéfolyadék a mosddkagyldba dnthetd.

Oblitse le a tisztitokamrat a csap alatt.

A tisztitokamra mosogatdgépben nem tisztithato.

oltse fel a tisztitokamrat a HQ200 tisztitofolyadékkal a két vonal
kozotti szintig.

Tegye vissza a Jet Clean rendszert a tisztitbkamrara.
Ugyelien rd, hogy a kioldégombok visszapattanjanak a helylkre.

Kiilondsen alapos tisztitasi modszer

Kapcsolja ki a késziiléket.

Huzza le a borotvafejtartot a borotvaegység alsé részérdl.

Huzza a z6ld rogzitSkeretet az azon Iévé nyilak iranyaba.
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Emelje ki a rogzitékeretet a borotvafej tartéjabol.

Vegye ki a korkést a borotvafés(ibdl.

Megjegyzés: Egyszerre csak egy korkést és borotvafésiit tisztitson, mivel
mindegyik meghatdrozott helyre keriil. Ha véletleniil nem a megfelel6
borotvaféstibe tenné vissza kést, hetekbe telhet, mire az optimdlis borotvaldsi
teljesitmény visszadll.

Tisztitsa meg a korkést a mellékelt tisztitokefével.

A Tisztitsa meg a borotvafésii belsé oldalat.

Tisztitas utan tegye vissza a korkést a borotvafésiibe a korkés
labaival lefelé.
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Bl Tegye vissza a rogzitékeretet a borotvafejtartora.

[Ell Huzza vissza a fésiit a helyére, kattanasig.

lllessze vissza a borotvafejtartdt a borotvaegység alsé részére.

A vagokésziilék tisztitasa

Minden haszndlat utdn tisztftsa meg a vagdkésziléket.
Kapcsolja be a borotvat felszerelt vagokésziilék mellett.
A vagoékésziiléket oblitse le néhanyszor meleg viz alatt.
Tisztitas utan kapcsolja ki a késziiléket.

Tipp:A vdagokésziilék optimdlis teljesitménye érdekében félévente olajozza meg
a vagokésziilék fogait egy csepp miiszerolajjal.
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Csere

(®)

A maximdlis teljesitmény érdekében ajanljuk, hogy a borotvafejtartdt
12 havonta cserélje.

A borotvafejtartét csak eredeti RQ11 Philips borotvafejtartéra
cserélje.

Csereemlékeztetd

A késziilék a borotvafejtartd cseréjére figyelmeztetd emlékeztetével

van elldtva, amely kb. 12 hdnap elteltével automatikusan aktivalddik. A
csereemlékeztetd 9 egymds kovetd borotvalkozdsnal vagy a borotva

alapértékre dllitdsdig ismétlédik.

A borotvaegység szimboluma a borotva kikapcsolasakor villog.

Megjegyzés:A kiilonféle tipusu borotvdk kijelzéje eltéré, de azonos szimbdlum
lathaté rajtuk.

Huzza le a borotvafejtartot a borotvaegység also részérdl.

lllessze fel az Uj borotvafejtartot kattanasig a borotvaegység also
részére.

A borotva alapallapotba allitasahoz kb. 10 masodpercig tartsa nyomva
a be-/kikapcsolé gombot.

Megjegyzés: Ha az elsé csereemlékeztetst kovetéen nem dllitia alapdllapotba
a borotvaegység szimbdélum 8 tovabbi borotvdlkozasndl lathato, vagy amig
alapdllapotba nem dllitja a borotvat.
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XKaanb! cunarrama (Cyper 1)

DAEKTp ycTapa

Aucniaem

DAEKTP yCTapaHbl KOCy/eLwipy TyIMMeC

Kopray kaknafbl

RQI'I kelpy Geniri

CRP331 Tpummepi (Tek Geariai Typaepae)

Jet Clean »xyieci (Tek kenbip yAriaepae Boraabl)
DAEKTP YCTapaHblH YCTafblLLbl

«Tasanay opHbl 6oc» BeArici

Taszanay benrici

KenTipy 6enrici

Jet Clean sy¥ieciH Kocy/ewwipy Tyimeci

Tasanay opHbIH 6ocaTy TyMeci

Apantep

BykTeAeTiH 3apaaTarbiLL

LeTka

HQ?200 Tasaarbill CyibIKTbIK (Tek GeAriAl Typaepae)
KaaTa (Tek kerbip yAriaepae 6onaabl)

Eckepmne Aucnaerige KopraHbilw ¢oAbra 60Aca, ycmapaHbl aAFaLl KOAgaHap
AAgbIHGA OHbI GAbIN MACMAHBI3.

TYPAI yCTapa TYPAEPIHIH AVCTIAEMAEPi OPTYPAI BOABIN KeAea, OAap
TOMEHAETT CYPETTE KOPCETIATEH.

- RQI180

TOTMUOURAWN —OTAWN — >

- RQII60

RQI150
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3apsaTay

- 3apsaaTay WwamameH | caraT aAaabl.

RQI 180
DAEKTP YCTapa 3apSATaAbIN KATKAHAR, AAABIMEH TOMEHTT 3apsATay
LIAMbI XKbIMbIABIKTAMADI, COAAH KeWiH eKiHLLi 3apsiaTay Lambl, OCblAaiLLa
IAEKTP YCTapa TOAbIK 3apAATaAFaHLLIa, bapAbiK Wamaap Gip-6ipaeH
KaHaAbl.

- KblAaaM 3apsaTay: IAeKTP YCTapaAa bip PeT KblpblHyFa XeTeTiH 3apsa
KMHAAFaHAQ, TOMEHTI 3apaATay LWaMblHbIH TYCi CApFbILL MeH aK TyC
apacbiHAA ayblCaAb!.

RQI1160/RQI1150

Eckepmne Typai ycmapa mypAepiHin gucnaevinepi apmypAi 60AFaHbIMEH,

XKyMbicmapbi 6ipgen.

- ¥cTapa 3apsATaAbIN XaTKaHAR, aAAbIMEH LUTENCEAbAIK YL OEATiCi, coaaH
keMiH 6aTapes GeArici KeekTecin XbiMbIAbIKTarAbL bipa3 yakeITTaH
KEMiH, LUTENCEABAIK YL BeArici ewin, 6aTapes OeArici ycTapa TOAbIK
3apAATaAFaHLLA XKbiMbIAbIKTaN Typa bepeai.

- XKbinaam 3apsiaTay: ycTapaaa 6ip peT KblpblHyFa XeTeTiH KyaT 6oAFaH
Ke3ae, WTeMNceAbAiK YL BeArici meH 6aTapes BeAriCiHiH ke3ekTecin
KbINbIABIKTaYbl TOKTar, Tek 6aTapes TaHbachl XbiMbIAbIKTAN TYPaAbI.

Barapen TOAbIFbIMEH 3apAATaAAbI

RQI1180

- batapes TonbiFbiMeH 3apsaTasFaHAd, GapAbIK 3apsATay LiamMAapbl
TyYPaKTbl *aHbin Typaabl. Llamamen 30 MuHyTTaH KeriH, AMcnAei
aBTOMATThl TYPAE KaliTa eLLeA|.

RQI1160/RQI1150

Eckepmne Typai ycmapa mypaepinin, gucnaeiiaepi spmypAi 60AFaHbIMeH,

KyMbicmapbi Gipgesi.

- barapes ToAbiFbIMeH 3apsiaTaAraHAa, 6aTapes GeArici TypaKTbl XaHbin
Typaabl. LLlamameH 30 MuHyTTaH KeliH, ANCNAei aBTOMaTThl TypAE
KalTa eLeal.

Bbarapes 3apsAbl a3

RQI 180
baTapes 3apsabl TOAbIFbIMEH AEPAIK TayCbiAFaHAa (OaTapesaa Tek
5 MUHYT Hemece OAaH Aa a3 KbiPbiHY YaKbiTbl KAAFAHAR), TOMEHT
3apAATaY LaMbl CbIPFbIL GOABIM XbIMbIALIKTAAABI.

- DAEKTP yCTapaHbl elWipreHAe, TOMeHri 3apAATay LaMbl OipHELLE CeKyHA
KbIMbIABIKTAN TYPaAbI.

RQI1160/RQI1150

Eckepmne Typai ycmapa mypAepiHin gucnaevinepi apmypAi 60AFaHbIMEH,
>K¥Mblcmapb: 6ipges.
baTapes 3apsabl TOAbIFbIMEH AEPAIK TaycbiAFaHAa (BaTapesaa Tek
5 MMHYT HeMece 0AaH AQ a3 KbIpbIHY YaKbiTbl KaAFaHAQ), LUTEMCEABAIK
YL BEATICi KbIMBIABIKTANABI.
- DAEKTP YCTapaHbl elipreHAe, LUTEMNCeAbAIK YLl BeArici BipHelue cekyHA
KbIMBIABIKTAM TYpPaAbl.
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BaTtapesiaa KaAFaH 3apsiA A€Hremi

RQI1180
- batapesnaa KaaraH 3apsa AeHreni xaHbin TypFaH 3apsATay
LaMAAPbIHbIH, CaHbIMEH KOPCETIACAI.

Canap KyAnbl

onFa Whiknac 6YpbIH, SAEKTP YCTapaHbl KYALINTanN KoloFa 6OAAAbI.
TacbIManaay KyAMbl SAEKTP YCTapaHblH OalikayCbi3aa KOChIABIN KETYIH
60AABIPMANABI.

TacbiMaAAay KYAMNbIH icke Kocy

Il TacbimMaaaay KyAnbl pexxumite oTy yLiH, KOCy/ewipy TyMMeciH
3 cekyHA 6acbin TYpbIHpI3.

® D Aucniaeinae KyAbin 6eArici skaHaabl.
fi ﬁ Eckepmne Typai ycmapa mypAepiHin gucnaevinepi apmypAi 60AFaHbIMEH,
= KepcememiH beArici bipgeri.

= TacbiMaApay KYAMbIH eLwipy

Il Kocy/ewipy Tyimeci 3 cekyHA 6acbin TYpbIHbI3.
T D Morop icTeit bacTan TacbiMaAAdy KYAMbIHbIH, ©LLIpIAreHiH GiAAipeAi.
- - DAEKTP YCTapa eHAl KOAAAHYFa AdMblH.

Eckepmne DAekmp ycmaparbl po3emKara KOCbIAFaH 3apAGMArbillKa Hemece
Jet Clean syieciHe KosiraHga, macbiMaAgay KyAnbl asmomMammsl mypge
aXbIpambIAAghb!.

KbIpbIHY 6acbiH YCTaFbILUTbI aybICTbIPY

- Eckepmne Typai ycmapa mypAepiHiH, gucnaerirepi spmypai 60AFaHbIMEH,

KepcememiH 6eArici 6ipgei.

() KbipbiHy 6apbiHLLa eHIMAT GOAY YLLIH, KbIpbIHY 6acbiH YCTarFbiLThl 9p |2 ai

CaMblH aybICTbIPbIN OTLIPYFa KEHEC BepiAeAl.

- KblpbliHy 6acbiH YCTaFbILWTbI @ybICTbIPY TYPaAbl €CKe CaAy YLUiH, KYPbIAFbI
WwamameH |2 aitaaH KeniH aBTOMATTbl TYPAE ICKE KOCBIAATbIH aybICThIPY
Typanbl €CKEPTY KyPaAbIMeH abAbIKTaAFaH. AybICTbIPY TypaAbl eCKepTy
KypaAbl KeMiHM 9 KbipblHyAa Hemece ycTapaHbl 6acTanKbl KaArbiHa
KEATIPreHre AeMiH KaTaAaHaAbl.

3apsiaTay WaMameH | caFaT anaabl.

RQI180/RQI 160: 3apsiabl TOAbI IAEKTP YCTapaHbIH XYMbIC YaKbITbl —
wamameH 50 MUHYT Hemece | SkyH.

RQ1 150: 3apsabl TOAbI SAEKTP YCTapaHblH KYMbIC YakbiTbl — WwamameH 40
MUHYT Hemece | 2KyH.

DAEKTP YCTapaHbl aAFalll KOAAGHAP aAAbIHAR, COHARM-aK AMCTIAEAE
6aTapes 3apAAbl TOABIFBIMEH ACPAIK TayCbiAFaHbl KOpCeTIAreHAS
(«Amcnaeit» TapaybiHbiH «BaTapes 3apsabl ToMeH» OBAIMIH KapaHbi3),
yCTapaHbl 3apAATaHbI3.

®



KA3AKLWIA 79

KbianpaMm 3apaaTay
DAeKTp ycTapa 5 MuHYT 6olbl 3apsaTasFaH 60ACa, OHAR BIp KbpbiHyFa
KETETIH KyaT KMHaAaAbI.

3apsATarbilUTa 3apAATay

I KiwkeHTal WTenceAbAiK YIUTbI 3apAATAY KYPbIAFBICHIHA KaAFaHbI3.
3apsATaFbILITBIH, OYKTEYiH Ka3blHpbI3 (KCbIPT» €TKEeH AbIObIC ecTiAeal).

ApanTepai KabblpFapafbl po3eTKaFa KOCbIHbI3.

¥cTapaHbl 3apsiaTaFbilKa (1) caAbin, oHbl apTka Kapait OpHbIHa
6ekireHiwe (2) 6acbiHbI3.

D Aucriaeiiae SAeKTp YCTapaHbiH, 3apSIATAAbIM XKaTKaHbl KOPCETIACAI
(«Amcniaeity TapayblHAaFbl «3apsATay» GeAIMIH KapaHpI3).

Jet Clean xyneciHAe 3apsaATay (Tek Kenbip yArinepae
60AaAbI)

N KiwkenTai wrenceabaik ywrsl Jet Clean yiteciHe aAraHpi3.
AaanTepai KabbipFaaarbl po3eTKaFa KOCbIHbI3.

¥cTapaHblH, apTbiH YCTaFbILIKA KapaTbiM YCTaFbill YCTiHE YCTapaHbl
TOHKEPpIN YCTaHbi3.

Eckepmne Tek RQ/I 180 yariciHge: ycmapaHbi meHKepreHge, gucnAesigeri
6amapes kepcemkili ge meHkepiregi. bya 6amapesgarbi 3apsg geHrediH
Kepyre MyMKiHgik 6epegi.

Eki KbicKbILTBIH, (1) apTKbl >KafFbiHa yCTapa KOPMyCblH KOMbIM, OA
OpHbIHa TycKeHLUe 6acbiHbI3 (2).

Eckepmne Kpipy 6eairiHe Kopray kaknarbl, COHgau-ak, ycmapara mpummep

marbiAFaH 6oAca, ycmapatbi Jet Clean xyiieciHe caay MyMKiH emec.

D AucrAeiiAe 3AEKTP yCTapaHbiH, 3apSATAAbIN KaTKaHbl KOPCETIACAI
(«Ancnaeity TapayblH KapaHbi3).
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DAEKTP ycTapaHbl KOAAAHY

KbIpbIHY

TepiHiH 6eliMaeAy Ke3eHi

AAFaLLIKBI KbIPBIHYAGP KYTKEHAETIAEN HOTWIKE DBEepMeYi MYMKIH XoHe

Tepi a3aan TITIPKeHyi Ae MYMKIH. ByA — KaabInTbl »karFaalt. Tepinis 6eH
CaKaAbIHbI3 XaHa KbIpbIHY XyreciHe BeliMAEAY YLLIH YaKbIT KaxeT.

TepiHi3 XaHa ycTapara OeniMAEAYi YLWIH 3 anTa keseHiHae (KemiHae
anTacbiHa 3 pPeT) Mep3iMAl TYpAe KbipbiHyFa keHec bepemis. by keseHae
TeK aHa SASKTP YCTapachiH MaliAAaHbIHbBI3 XHE 6acka KbipbiHY SAICTEPIH
nanaaraHbaHpi3. Erep Hacka KbipbiHY 9AICTEPIH MalAaAaHCaHbI3, TEpIHi3re
KaHa KbIpblIHY yieciHe BeriMaeny KublH GOAaABI.

Il 3AekTp ycTapaHbl Kocy YLwiH, Kocy/eLwipy TyiMeciH 6acbiHbi3.
D RQI180: ancriaeit BipHellie cekyHAKa KaHaAbl.

KbipaTbiH 6acTapabl Tepi 6eTiMeH alfHaAABIPbIN XYPri3iHi3.
- Typa xypri36eHis.

DAEKTp yCTapaHbl Lipy YLiH, Kocy/eLwipy TyimeciH 6ip peT
6acbiHpbI3.

D RQI180: aucnaeit BipHelue ceKyHAKA KaHaAbl, OAAH KeWiH KaAFaH
6aTapes KyaTbl KOPCETIACAIL.

blAFaAAbl KbIpbIHY

Ocbl 5AeKTP yCTapa apKblAbl KbIPbiHY KODIriHiH HEMECe KblPblHY FeAiHiH
KOMETIMEH bIAFaAAbl OETTI KbipyFa HOAAABI.

KbIpbiHy KebiriMeH HeMece reAMeH KbIpbIHY YLUIH, TOMEHAETI HYCKayAapAbl
OpbIHAGHBI3:

Il Tepini 6ipas cyaaHbis.
Tepire KbIpblHy KebiriH Hemece reAiH »arbiHbI3.

Kbipy 6eAairiHiH, Tepi 6eTiMeH OHal CbIpFybl YLUiH, OHbl aFbIHAbI CyMEH
LUaMbIHbI3.

DAEKTp yCTapaHbl KOCy YLUiH, KOCy/eLwipy TyiMmeciH 6acbiHpI3.
KblpaTbiH 6acTapAbl Tepi 6eTiMeH aitHaAAbIPbIM XKYPri3iHi3.

Eckepmne TepiniH, 6emimeH oHay CbipFybl yLUiH, SAeKMp YCMApaHbl arbiHgbl
CyMeH Kanima-kaima Lwavibin mypbiHbi3.

n MaiaaraHFaHHaH KeliH, 6eTiHi3AI KYpFaTbin, SAEKTp yCTapaHbl
»KaKCblAan TasaAaHbl3 («TasaAay KoHe TEXHUKAABIK KbIBMET KOpCeTy»
TapayblH KapaHbi3).

Eckepmne SAekmp ycmapagaH KbipbiHy KebiriH Hemece KbipbiHy reAiH MOAbIK
XKybin Kemipy Kepek.
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TpuMMepaAi naaaraHy (Tek 6eAriAi TypAaepae)

MypT MeH ak CakaAAbl TErCTeY YLWiH, TPUMMEPAI KOAAHYFa BOAAADI.

Il Kbipy 6eniriH Typa TapTbin, 3AeKTP YCTapaAaH LbIFapbiHbI3.

Eckepmne ¥cmapagaH wwelukeHge, Kbipy 6oAiriH 6ypMaHbi3.

TPpUMMEPAIH, TIAIH 3AEKTP YCTapaHbIH, >KOFapFbl XKaFbIHAAFbI TeCiKKe
kipriziHiz (1). OaaH keliH, ycTapara 6ekiTy yLiH, TPUMMEpAi TOMeH
Kapait 6acbiHbI3 (2) (KCbIpPT» eTKeH AblObIC ecTiAeai).

TpuMMepai Kocy YLUiH, KOCy/ewwipy TyiMeciH 6ip peT 6acbiHpI3.
D RQI180: Ancrineit BipHelue ceKyHAKA XaHaAbl.

EHai TericTeyai 6acTayFa 60AaAbI.

TpuMMepAi ewwipy YLUiH, Kocy/eLwipy TyiMeciH 6ip peT 6acbiHpI3.
D RQI180: aucnaeit bipHelle cekyHAKa JKaHbIM, KaAFaH 6aTapes KyaTbiH
KepceTeAi.

A TpuMmepai TapThin, 3AEKTP yCTapaaaH LueLwiHi3.

Eckepmne ¥cmapagaH wwbirapbin aaFaHga, mpummep 6eAiriH b6ypamaHbis.

Kbipy GeAiriHiH, TIAIH ycTapaHbiH, KOFapFbl JKaFbIHAAFbI TECIKKe
kiprisiHi3 (1). OaaH keitiH, ycTapara 6eKiTy YLUiH, KbIpy 6OAIriH TOMeH
Kapai 6acbiHbI3 (2) (CbIPT €TKeH AbIBGbIC ecTiAeA)).

TasaAay KOoHe TeXHUKaAbIK KbI3MEeT KepceTy

¥cTapaHbl, OHbIH, KOCaAKbl KypaaAaapbiH Hemece Jet Clean xyieciH

(Tek 6eAriai 6ip TypAepAe) TasaAay YLIiH, KbIpaTbiH LWybepekTepAi,

KbIPFbilL Ta3aAdy KYPaAAapblH Hemece BeH3MH aHe aLeTOH TapisAi

CYMbIKTBIKTapAbl KOAAAQHYFa 6OAMaMABI.

- DAEKTP yCTapaHbl Ta3arayAblH €H aKCbl XIHE MMrMeHaAbIK KOAbl — Jet
Clean »ylieciH naipanaHy (Tek kenbip yarinepae 6oaaabl). CoHaan-ak,
yCTapaHbl aFblHABI CYMEH LIaloFa Hemece GepiAreH LeTkameH Tasaayra
6onaabl.
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- JKakcbiaan Kbipybl YLUiH, KOAAGHFaH calibiH YCTapaHbl Ta3aAar OTbIpbiHbI3.

- DAEKTP yCTapaHbiH ChIPTbIH AbIMKbIA LYOEpeKTieH cypTyre 6oAaAbl.

- DAEKTP yCTapaHbl 9pAalibiM Ta3aAar TYPY OHbIH aKcbl KblpybiHa
cebenkep 6onaabl.

KbipaTbiH 60AiKTI TazaAay

blcTbiK cyabl abaliaan nalipasaHbiHbI3. KOAABI KYMAIpIN aAMac YLUiH, CyAbIH,

bICTbIK €MeC €KEHiH TEKCEpIn TYPbIHbI3.

Il ¥crapaub ewwipinis. OHbl 3apsaTarbiTaH Hemece Jet Clean
Xy#MeciHeH (Tek BeAriAi TYpAepAE) LUbIFapbiM aAblHbI3.

KbIpy GOAIriH bICTbIK aFbIHAbI CyMeH 6ipas yaKbIT LaibiHbI3.

Eckepmne CoHgait-ak, Kbipy 66AiriH 1HaKneH bepiAreH
MA3aAGFbILL LLEEMKAMEH MasaAdyra 60Aagsbl.

KbIpy YLUbIHbIH, YCTaFbILWbIH TAPTbIM, KbIpY BOAIriHiH, TOMEHTI KafFbIHaH
LUIbIFAPbIHBI3 A, bICTbIK aFbIHABI CyMeH 30 CeKyHA LUaMbIHpI3.

Eckepmne CoHgait-ak, KbIpy 66AiriH 1HaKneH bepiAreH
MA3aAGFbILL LLEMKAMEH Masaadyra 60Aagei.

APTbIK CyAbl MYKUAT CiAKiM TacTan, KblpblHy 6acbiH
YCTaFbIWThl KENTipiHi3.

Kbipy 6eAiriH opamaAMeH HeMece LybepekneH cypTneHis. Kbipy yliTapbl
3aKbIMAQHYbl MYMKIH.

KbipbiHY 6acbiH yCTaFbILLTbI KbIPY BOAIriHiH, TOMEHTI »KafblHa KalTa
6eKiTiHi3 (KCbIPT» €TKeH AbIObIC ecTiAeAl).

Kbipy 6eairiH Jet Clean >xyMecimeH TasaAay (Tek kenbip
YAriAepae 60AaAbl)

Jet Clean »yiieciHiH aBTOMaTTbl TYpAE Tasaray baraapAaamacsl H6ap. Kocy/
ewipy Tyimeci bacbiaFaHAg, Jet Clean xyiteci aBTomMaTThbl TYpAE OChI
Tasanay HGaraapAaMachbiMeH TasarayAbl 6acTanAbl.

Jet Clean xxyMeciH nanpaAaHyFa AavbiHAQY
Anrall KOAAAHAP aAAbIHAQ, Ta3aAdy OPHbIH TOATBIPbIT aAbIHbI3.

N KiwkenTai wrenceabaik ywTsi Jet Clean xyiteciHe xaAraHpi3.

AaanTepai kabblpFaaaFbl po3eTKaFa KOCbIHbI3.
D ¥cTaFbil aBTOMaTTbl TYPAE €H, KOFapFbl MO3ULIMACHIHA KbIAKUADI.



i

KA3AKLUA 83

Tasanay opHbIHbIH, eki 6yHipiHaeri 6ocaTy TyiMeAepiH 6ip yakbiTTa
6acbiHb3 (1). OaaH keiiH, Jet Clean xyieciH TapTbir, TazaAay
OPHbIHaH LWbIFapbIHbI3 (2).

D Tasaaay OpHbl aCTbIHAQ KaA3AbL.

TazaAay OpHbIHbIH, €Ki Cbi3bIFbIHbIH, OpTacbiHa AeiiH HQ200 Tasanay
CYMbIKTbIFbIH KYMbIHbI3.

Jet Clean »yiteciH TasaAay OpHbIHa KalMTaaaH CaAbIHbI3.
bocaTy TyMmeAepi coIpT eTin opblHAaPbiHa TYCKEHIH TeKCepIHi3.

Jet Clean xyMeciH nanparaHy

Eckepmne KbipbiHy kebirieH Hemece reAiMeH nangaAaxFaH xarganga,
arekmp ycmapatnbi Jet Clean xyiieciMer masaaamac GypbiH, bICMbIK aFbIHGbI
CYMeH LWavibin GAFaH XeH. by masaaay cyiibikmblifbiHbIH 6ipas yakbimka
XKemyiH KAMMamachl3 emegi.

Il ¥crapaHbiH apThiH yCTaFbIlKa KapaTbin YCTaFbIlW yCTiHE YCTapaHbl
TOHKepin yCTaHbI3.

Exi kbickbIlTbIH, () apTKbl »aFbiHa ycTapa KOPMyCblH KOMbIM, OA
OPHbIHA TycKeHLUe 6acbiHbI3 (2).

D AucrireiiAe 3AEKTP yCTapaHbiH, 3aPSIATAAbIM KaTKaHbl KOPCETIACAI
(«Aucnaeity TapayblH KapaHbi3).

Tasanay 6arpaapAamachiH icke Kocy yuwiH, Jet Clean xy#eciHaeri kocy/
eLwipy TyiMeciH 6acbiHpI3.
DAEKTp yCTapaHbiH, AUCMIAEHi 3apsSATay 6apbiCbiH KOPCETYAI
TOKTaTaAbl.

D Tasaay waMmbl XKbIMbIAbIKTAr, SAEKTP YCTapa aBTOMATTbl TYPAE
TasaAay CYMbIKTbIFbIHA 6aTbIPbIAGABI.

D Tasaay wambl GipHelue MUHYTKa CO3bIAATbIH Ta3aAay 6araapAamachl
6apbICbIHAA XbIMbIABIKTAMN TYPaAbI.

D Tasanay 6araapAamachbiHblH, BipiHLLI Ke3eHiHAE, SAEKTp ycTapa
6ipHelle peT aBTOMATTbl TYPAE KOCbIAbIM, OLLEAI XXIHE KOFapbl,
TOMEH XbIAXKUADI.
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D Tasanay 6aFAapAaMachbiHbIH, €KiHLLI KE3eHIHAE, SAEKTP yCTapa KenTipy
Mo3unumMscbiHa KoMblAaAbl. BYA kenTipy GeAriciHiH, XbIMblAbIKTaYbl
apKblAbl KepceTireAi. ByA keseH, WwamameH 2 caFaTka CO3bIAAbI.
DAeKTp ycTapa 6yA nosuumsiaa 6aFpapAaMa asKTaAFaHLLIA TYPaAbI.

D Tazaray 6aFaapaamachl asikTaAFaHHaH KeMiH, YCTapaHblH, AMCMIAHiIHAS
3apsiATay KepceTkilli naitaa 60Aaabl («AMCrAeiny TapaybiH KapaHbi3).

Eckepmne Jet Clean syvieciHgeri Kocylewwipy mysimeci masaaay
6argapaamacel b6apbicbiHga bacbiaca, bargapaama mokmarigbl. bya xargariga,
masaaay Hemece Kenmipy LWAMbI XbINbIALIKMAYbIH KOMbIN, YCMAFbILL €H,
JKOFAPFbI NO3MUMSCBIHA XKBIAKUGBDI.

Eckepmne Tasaaay 6apbicbiiga aganmep kabbipra po3emKkacbIHaH
axbipambiAca, bargapAaama mokmarigbl. ¥CMarbill aFbIMgarbl
nosuumsAcbiHga Kaaagbl. Aganmep Kabbipra pozemkacbiHa KaimagaH
KAAFAHFAHGA, YCMAFbIL €H XKOFaPFbl NOULIMACHIHA XKbIAXKUGbI.

- Tasanay CyMbIKTbIFbIHBIH AEHrelli eH TOMeHTi KOpCceTKILUTEH TOMEH
TYCKEHAE, «Ta3aAay OpHbl 60C» BEATICI XbIMbIAbIKTaM, YCTaFbiL
HacTankbl NO3NLMACbIHA OPaAdAbI.

- Erep Jet Clean xyiteciH ycTapaHbl TasaAay YLWiH KYHAEAIKTI KOAAQHATbIH
HOACaHbI3, Ta3aAdy KamepachiH WamMamMeH |5 KyH caibiH TOATbIPbLIN
TYPYbIHBI3 KaXXeT HOAAADI.

Jet Clean >xyMeciH TazaAay
Tazanay opHbIH |5 kyH calibiH Ta3aAan TypbiHbI3.
Jet Clean »yieciHiH CbIpTbIH AbIMKBIA LWyHepekneH cypTyre 6oAaabl.

M Jet Clean xyiitecinin exi 6yiipiHaeri 6ocaTy TylimeAepiH 6ip yakbiTTa
6acbiHbi3 (1). OaaH keitiH, Jet Clean xyiteciH TapTbin, TasaAay
OPHbIHaH LUeLLiH3 (2).

D Tasaray opHbl aCTbIHA2 KaAaAbI.

KaAfaH TazaAay CyMbIKTbIFbIH Ta3aAay OpHbIHAH TriM TacTaHbI3.

Ta3anay CyMbIKTbIFbIH LUYHFbIALLAFA aFbi3bIn Xibepyre 6OAaAbI.

Ta3aAay OPHbIH aFblHAbI CyMeH LIAMbIHbI3.

TasaAay OpHbIH bIABIC XYFbILITA XyyFa 6OAMalAbL.

TazaAay OpHbIHbIH, €Ki Cbi3bIFbIHbIH, OpTackiHa AeiiH HQ200 Tasanay
CYMbIKTbIFbIH KYMbIHbI3.

Jet Clean yiteciH Tasaray OpHbIHa KaTaAaH CaAbIHbI3.
BocaTy TyliMeAepi cbIpT eTin opbliHAAPbIHA TYCKEHIH TEKCEPIHI3.
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MyKuAT Tasaaay daici

KYpaAAbIH, ©LWipiAreHiH TeKCepiHi3.

[ | | KbIpy YLUbIHBIH, YCTaFbILLIbIH TapTbiM, KbIPY GOAIriHiH, TOMEHTi >aFblHaH
LeLiHi3.

AKacbIA XKy3 yCTaFbILLbIH XKY3 YCTaFbILLbIHbIH, YCTIHAET KOpceTKi
6aFbITbIHAQ CbIPFbITBIHBI3.

>KY3 ¥YCTafbILlbIH KbIPY YLUbIHbIH, YCTafblllbIHaH LeLiHi3.

KbIpbIHY KOpFayblILLbIHaH KECKILUTi LbIFapblHbI3.

Eckepmne bip yakeimma 6ipHelwue KbipbiHy KOpFaybillbl MEH KecKimi
MmasaAamanbis, cebebi orapgbiH 6ip xuHaKmbiH 6eAwekmepi 60AbIN
mabbiaagbl. Erep 6avikaycbiaga keckily 6acka KbipbiHy KOPFaybilbIHA
CAAbIHCA, MUIMGi KbIPY KYMbICbIHbIH KAANbIHA KeAyiHe BipHewwe anma kemyi
MYMKIH.

KeckiwwTi 6epiAreH TazaAay LETKACbIMEH Ta3aAaHbI3.
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A KbipbiHy KOpFaybILUbIHbIH, iLiH Ta3aAaHbI3.

Tasanan 60AFaH COH, TIAAEPIH TOMEH KapaTbir, KeCKiLTi KaiTaaaH
KbIpbIHY KOPFayblLbIHa OPHATbIHbI3.

Bl Ky3 ycTarbilWbIH KbIpy YILbIHBIH, YCTaFbILLbIHA KaliTa GeKiTiHi3.

Bl KopraybilTbl OpHbIHA ChIPFBITBIM CaAbIHbI3 (CBIPT €TKEH AbIGbIC
ecTiaeai).

D] Kbipy ywTapbiHbiH, yCTaFbIlWbIH Kbipy GOAIFiHiH TOMEHTi xarbiHa KaiTa
6eKiTiHi3.
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TpuMmmMmepai Tazaray

®

TpUMMeEpAI op KOAAAHFaH CalibiH TasaAan TypbiHbI3.

[ | | TprMMep TaFbIAFaH KYPbIAFbIHbI KOCbIHbI3.
TprMMepAI bICTbIK aFbIHAbI CyMeH 6ipa3 LWaibIHbI3.
TasanaraHHaH KeWiH, KYPbIAFbIHbI OLWLIPiHi3.

KeHec Tpummep »akcbl xyMbic icmeyi yLwiH, aAmbl @it caibiH, mpummep
micmepiH 6ip MamLbl MiriH MALWMHACKIHbIH, MAKbIMEH MA#AGN OMbIPbIHbI3.

AybICTbIpY

KblpbiHy 6apbiHLLa eHIMAT GOAY YLLIH, KbpbiHY 6acbiH YCTarFbIWTbl 9p |12 ai
CaiiblH aybICTbIPbIN OTbIPYFa KeHeC bepirea|.

KbipbiHy 6acbiH ycTarbiwTsl Tek TynHycka RQI'T Philips KbipbiHy
6acbiH YCTaFbILUbIMEH aybiCTbIPbIHbI3.

AyYbICTbIPY TypaAbl eCKepTy

KbIpbiHy 6acblH YCTaFbILLThl aybICTBIPY TYPaAbl €CKe CaAy YLUiIH, KYPBIAFbI
wamameH |2 araaH KeriH aBTOMaTTbl TYPAE iCKE KOCBIAATBIH aybICTbIPY
TYPaAbl ECKEPTY KyPaAbIMEH )abAbIKTaAFaH. AybICTbIPY TypaAbl eckepTy
KYPaAbl KeMiHM 9 KblpbiHYAQ HEMEeCe ycTapaHbl 6acTanksl KaAmbiHa
KeATIpreHre AeMiH KarTaraHaabl.

Il ¥crapaHbl KockaHAR, Kbipy GeAiri GeArici KbIMbIAbIKTaMADI.

Eckepmne Typai ycmapa mypaepiHiH, gucnaeiiaepi spmypAi 60AFaHbIMeH,
KepcememiH beArici bipgeri.

KbIpy YLUbIHBIH, YCTaFbILbIH TapTbIM, KbIPY GOAIriHiH, TOMEHT I >aFblHaH
LIeLiH;i3.

XaHa KpIpy YLUbIHbIH, YCTaFbILbIH KbIpy BOAIriHiH TOMEHT XafFbiHa
KaiTa 6eKiTiHi3 (CbIPT eTKeH AbIObIC ecTiAeAi).

¥cTapaHbl 6acTanKbl KaAmblHa KEATIPY YLUiH, KOCy/eLwipy TYMMeciH
wamameH |0 cekyHA 6acbin TypbiHbI3.

Eckepmne bipiHwi aybicmbipy mypaAbl eckepmygeH KeiiH ycmapaHbl
6acmankbl KaANbIHG KEAMIPMECEHI3, 0A marbl ga 8 KbipbiHyga Hemece
ycmapasbl 6acmankbl KGANbIHG KeAmipreriue Kbipy 6eairi beAriciH kepcemin

mypa bepegi.
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Skuveklis

Displejs

Skuvekla ieslégsanas/izslégsanas poga
Aizsarguzgalis

RQ11 skdsanas bloks

CRP331 trimmeris (tikai atseviskiem modeliem)
Jet Clean sistéma (tikai atseviskiem modeliem)
Skuvekla turétajs

Simbols ,, Tirisanas nodalijums ir tukss”

Tiriganas simbols

Zavéianas simbols

Jet Clean sistémas ieslégsanas/izsleégsanas poga
Tiri8anas nodalijuma atbrivosanas poga
Adapteris

Salokams ladétajs

Tiriganas suka

HQ200 firisanas skidrums (tikai atseviskiem modeliem)
Somina (tikai atseviskiem modeliem)

Piezime. Ja uz displeja atrodas aizsargpléve, nonemiet to pirms skuvek|a
pirmas lietoSanas reizes.

Dazadiem skuveklu modeliem ir atskirigi displeji, kas redzami talak esosajos
attélos.

- RQ1180

TOTMUOUAWN O AWND =D

- RO1160

- RO1150
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Ladésana

- Ladésana ilgst apméram vienu stundu.

RQ1180

- Kad skuveklis tiek ladéts, vispirms mirgo apakséjais ladésanas indikators,
péc tam — otrais, un ta talak, lidz skuveklis ir pilniba uzladéts.

- Atra uzldde: ja skuveklim pietiek energijas vienai skii$anas reizei,
apakséjais uzlades indikators parmainus mirgo oranza un balta krasa.

RQ1160/RQ1150

Piezime. Dazadu skuveklu mode|u displeji izskatas atskirigi, tacu darbibas

princips ir identisks.

- Skuvekla uzlades laika vispirms parmainus mirgo kontaktdaksas simbols
un baterijas simbols. PEc noteikta laika kontaktdaksas simbols nodziest,
bet baterijas simbols turpina mirgot, idz skuveklis ir pilniba uzladéts.

- Atrd uzlade: kad skuveklis ir pietiekami uzladéts vienai skisanas reizei,
kontaktdaksas simbols un baterijas simbols partrauc mirgot parmainus,
un turpina mirgot tikai baterijas simbols.

Baterija ir pilnigi uzladéta

RQ1180

- Kad akumulators ir pilniba uzladéts, visi uzlades indikatori deg
nepartraukti. PEc aptuveni 30 mindtém displejs atkal tiek automatiski
izslegts.

RQ1160/RQ1150

Piezime. Dazadu skuvek|u modelu displeji izskatas atskirigi, tacu darbibas

princips ir identisks.

- Kad akumulators ir pilniba uzladéts, akumulatora simbols deg
nepartraukti. PEc aptuveni 30 minttém displejs atkal tiek automatiski
izslegts.

Tuksa baterija

RQ1180

- Kad akumulators ir gandriz tukss (ja ir atlikusas tikai piecas vai
mazak skisanas mindtes), apaksé&jais uzlades indikators mirgo oranza
krasa.

- lzslédzot skuvekli, apaksé€jais uzlades indikators dazas sekundes turpina
mirgot.

RQ1160/RQ1150

Piezime. Dazadu skuvek|u modelu displeji izskatas atskirigi, tacu darbibas
princips ir identisks.
- Kad akumulators ir gandriz tukss (ja ir atlikusas tikai piecas vai
mazak skisanas mindtes), mirgo kontaktdaksas simbols.
- lzsledzot skuvekli, kontaktdaksas simbols dazas sekundes turpina mirgot.

Atlikust akumulatora jauda

RQ1180
- Atlikust akumulatora jauda tiek noradta ar iedegto uzlades indikatoru
skaitu.
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Celojuma blok&tajs

[ JUs varat blokét skuvekli, kad dodaties celojuma. Celojuma blokétajs aizsarga
) skuvekli pret nejausu ieslégsanu.

Celojuma blok&taja aktivizésana

3 sec.
3 sekundes turiet nospiestu ieslégsanas/izslégsanas pogu, lai ieietu
celojuma bloketaja rezima.
1 o _ .
® D Displeja iedegas sledzenes simbols.
f ﬁ Piezime. Dazadu skuvek|u mode|u displeji izskatas atskirigi, tacu tajos redzami
= identisks simbols.

= Celojuma blok&taja deaktivizéSana

3 sekundes turiet nospiestu ieslégsanas/izslégsanas pogu.
D Motors sak darboties, noradot, ka celojuma blokétajs ir atslégts.
Skuveklis tagad atkal ir gatavs lietoSanai.

Piezime. levietojot skuvekli elektrotiklam pievienota Power Pod vai Jet Clean
sistéma, celojuma bloketajs tiek automatiski atslégts.

Skiisanas galvinas turétaja nomaina

Piezime. Dazadu skuvek|u mode|u displeji izskatas atskirigi, tacu tajos redzami
( ) identi;ks_ simbt_)ls. o o ‘
Maksimalai skiisanas velktspejal ieteicams nomainit skdisanas galvinas
turetaju ik péc 12 ménesiem.
Lai atgadinatu jums nomainit skdsanas galvinas turétaju, ierice ir aprikota
ar atgadinasanas funkciju, kas tiek aktivizéta automatiski péc apt.
12 ménesiem. Atgadinasanas funkcija tiek atkartota péc 9 veiksmigam
skdisanas reizém vai lidz skuvekla atiestatisanai.

Ladesana

Ladésana ilgst apméram vienu stundu.

Modeliem RQ1180/RQ1160: pilniba uzladétam skuveklim skisanas laiks ir
idz 50 minGtém vai 15 dienam.

Modelim RQ1150: pilniba uzladétam skuveklim skdsanas laiks ir lidz

40 mindtém vai 12 dienam.

Uzladgjiet skuvekli pirms pirmas lieto3anas reizes, ka arf, kad displeja ir
noradits, ka akumulators ir gandriz tukss (skat. nodalas , Displejs” sadalu

,, Tukss akumulators™).

Atra ladésana
Péc tam, kad skuveklis ir ticis ladéts 5 minUtes, tam ir pietiekosi daudz
energijas vienai skisanas reizei.
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Ladesana ladétaja

levietojiet mazo kontaktdaksu ladetaja.

Atveriet ladetaju (atskan klikskis).
lespraudiet adapteri sienas kontaktligzda.

levietojiet skuvekli ladetaja (1) un iespiediet uz mugurpusi, lidz tas
tiek nofiksets sava vieta (2).

0 D Displeja ir redzams, ka skuveklis tiek ladéts (skat. nodalas ,,Displejs’

N sadalu ,,Lad&sana”).

)

2
oo

Ladeésana Jet Clean sistema (tikai noteiktiem modeliem)

levietojiet mazo kontaktdaksu Jet Clean sistéma.

lespraudiet adapteri sienas kontaktligzda.

Turiet skuvekli otradi virs turéetaja ar skuvekla mugurpusi pret
turétaju.

Piezime. Tikai modelim RQ1180: pagrieZot skuvekli ar apakspusi uz augsu,

displeja redzamais akumulatora radijums ari tiek apgriezts otradi, tade| vel
joprojam varat redzet akumulatora uzlades limeni.

levietojiet skuvekla korpusu turétaja aiz diviem fiksatoriem (1) un
iespiediet uz leju, lidz tas tiek fikséts sava vieta (2).

Piezime. Skuvekli nevar ievietot Jet Clean sistémd, ja uz skuiSanas bloka ir

uzlikts aizsargvacins vai ja trimmeris ir novietots uz skuvek|a.

D Displeja ir redzams, ka skuveklis tiek ladéts (skatiet nodalu
,,Displejs”).
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Skuvekla lietoSana

Skiisana

Adas pierasanas periods

Pirmajas sklsanas reizés, iesp&jams, neiegisiet vélamo rezultatu, un jUsu ada
var mazliet iekaist. Ta ir normala paradiba. JUsu adai un bardai nepiecieSams
laiks, lai pierastu pie jaunas skdsanas sistémas.

leteicams skdties regulari (vismaz 3 reizes nedéla) 3 nedélas ilgu laika
periodu, lai ada pierastu pie jauna skuvekla. ST perioda laika izmantojiet tikai
jauno elektrisko skuvekli, neizmantojiet citas ski$anas metodes. Ja izmantojat
citas skusanas metodes, jUsu adai ir gritak pierast pie jaunas skusanas
sistémas.

Lai ieslégtu ierici, nospiediet ieslégsanas/izslégsanas pogu vienu reizi.
D Modelim RQ1180: displejs uz dazam sekundém tiek izgaismots.

Virziet skuvekla galvas pa adu, veicot aplveida kustibas.
- Neveiciet taisnas kustibas.

Lai izslegtu ierici, nospiediet ieslegsanas/izslegsanas pogu vienu reizi.
D Modelim RQ1180: displejs uz dazam sekundem tiek izgaismots un
tiek paradita atlikust akumulatora jauda.

Slapja skiiSanas metode

Skuvekli var izmantot arT uz mitras sejas, uz kuras ir uzklatas skiisanas putas
vai Zeleja.

Lai skdtos ar skiisanas putam vai zeleju, veiciet talak aprakstitas darbibas.

Samitriniet seju.
Uzklajiet uz sejas skusanas putas vai zeleju.

Noskalojiet skiidanas bloku teko$a krana Gident, lai tas vienmérigi
slidetu pa adu.

Lai ieslégtu ierici, nospiediet ieslégSanas/izslégsanas pogu vienu reizi.
Virziet skuvekla galvas pa adu, veicot aplveida kustibas.

Piezime. Regulari skalojiet skiiSanas bloku teko$a krana udent, lai tas aizvien
vienmerigi slidétu pa adu.

A Noslaukiet seju un péc lietosanas riipigi iztiriet skuvekli (skat. nodalu
,» T1risana un apkope”).

Piezime. Noteikti noskalojiet no skuvekla visas skiiSands putas vai Zelejas
paliekas.

Trimmera lieto3ana (tikai atseviSkiem modeliem)

Varat lietot trimmeri, lai koptu vaigubardu un Usas.
Izvelciet skusanas bloku no skuvekl|a.

Piezime. Negrieziet skiSanas bloku, kad nopemat to no skuvek|a.



LATVIESU 93

levietojiet trimmera izcilni atvere skuvekla aug3gala (1). P&c tam
nospiediet trimmeri lejup (2), lai piestiprinatu to pie skuvekla (atskan
klikskis).

Lai ieslégtu trimmeri, nospiediet ieslégsanas/izslégsanas pogu vienu
reizi.

D Modelim RQ1180: displejs uz dazam sekundém tiek izgaismots.

Tagad varat sakt aplidzinasanu.

Lai izslegtu trimmeri, nospiediet ieslegsanas/izslegsanas pogu vienu
reizi.

D Modelim RQ1180: displejs uz dazam sekundém tiek izgaismots un
tiek paradita atlikust akumulatora jauda.

A Izvelciet trimmeri no skuvekla.

Piezime. Negrieziet trimmeri, kad nopemat to no skuvek/a.

levietojiet skiiSanas bloka izcilni sprauga skuvekla augsgala (1). Pec
tam nospiediet skisanas bloku lejup (2), lai piestiprinatu to pie
skuvekla (atskan klikskis).

Tirisana un kopsana

Skuvekla, piederumu un Jet Clean sistémas (tikai noteiktiem modeliem)
tirisanai nekad nelietojiet berzamas sukas, abrazivus tiriSanas lidzeklus vai
agresivus Skidrumus, pieméram, benzinu vai acetonu.

- Labakais un higiéniskakais skuvekla tirisanas veids ir Jet Clean sistéma
(tikai noteiktiem modeliem).Varat ari skalot skuvekli tekosa krana tdent
vai tirit to ar komplekta ieklauto suku.

- Optimalai skiiSanas veiktspéjai tiriet skuvekli péc katras skisanas reizes.

- lerices korpusu varat tirit ar mitru dranu.

- Regulara tiriSana nodrosina ierices labaku darbibu skisanas laika.

Skiisanas bloka tirisana

Esiet piesardzigi, kad rikojaties ar karstu udeni. Lai neapplaucétu rokas,
vienmér parbaudiet, vai Uidens nav parak karsts.

Izsledziet skuvekli. Nonemiet to no ladétaja vai no Jet Clean sistémas
(tikai atseviskiem modeliem).

Skalojiet skiisanas bloku karsta tekosa krana udent.

Piezime.Varat notirit skiiSanas bloku ari, izmantojot komplekta iekJauto
tiriSanas birsti.
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-

Nonemiet skiSanas galvas turétaju no skiisanas bloka apakséjas dalas
un skalojiet to karsta, tekosa krana tdent 30 sekundes.

Piezime.Varat notirit skiiSanas galvinas turétaju ari, izmantojot komplekta
ieklauto tiriSanas birsti.

Uzmanigi nokratiet lieko Gideni un laujiet skii$anas galvinas tur&tajam
nozut.

Nekad neslaukiet skiisanas bloku ar dvieli vai papira salveti, jo ta varat
sabojat skisanas galvas.

Uzlieciet skiiSanas galvinas turétaju atpakal uz skusanas bloka
apaksejas dalas (atskan klikskis).

Skasanas bloka tiriSana Jet Clean sisteéma (tikai noteiktiem
modeliem)

Jet Clean sistémai ir automatiska tirisanas programma. Nospiezot
ieslégsanas/izslégsanas pogu, Jet Clean sistéma sak tiriSanu automatiskas
tiriSanas programma.

Jet Clean sistémas sagatavosana lietoSanai

Pirms pirmas lietosanas piepildiet tirisanas nodalijumu.
levietojiet mazo kontaktdaksu Jet Clean sistéma.
lespraudiet adapteri sienas kontaktligzda.

D Turétajs automatiski aizvirzas uz augstako poziciju.

Vienlaicigi nospiediet atbrivosanas pogas abas tiriSanas nodalijuma (1)
puseés, pec tam izceliet Jet Clean sistému no tirisanas nodalijuma (2).
D TiriSanas nodalijums paliek aizmugure.

Piepildiet tiriSanas nodalijumu ar HQ200 tirisanas Skidrumu lidz
limenim starp divam atzimem.

levietojiet Jet Clean sistemu atpakal tiriSanas nodalijuma.
Parliecinieties, ka atbrivosanas pogas, atskanot klikskim, nofiks€jas savas
vietas.

Jet Clean sistémas lietosana

Piezime. Ja skuvekli lietojat ar skiiSands putam vai Zeleju, pirms tiriSanas Jet
Clean sistema to ieteicams noskalot karsta, tekosa krana tdeni. Tadejadi tiks
nodrosindta tiri$anas skidruma optimala iedarbiba.

Turiet skuvekli otradi virs turetaja ar skuvek|a mugurpusi pret
turetaju.
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levietojiet skuvekla korpusu turetaja aiz diviem fiksatoriem (1) un
iespiediet uz leju, ldz tas tiek fikséts sava vieta (2).

D Displeja ir redzams, ka skuveklis tiek ladéts (skatiet nodalu
,,Displejs”).

Nospiediet Jet Clean sistémas ieslégsanas/izslegsanas pogu, lai saktu
tiriSanas programmu.
D Skuvekla displeja vairs nav redzams ladésanas indikators.

D Tirisanas indikators sak mirgot, un skuveklis automatiski tiek
iegremdets tirisanas Skidruma.

D TiriSanas indikators mirgos, lidz tiriSanas programma tiks pabeigta,
kas parasti ilgst dazas minutes.

D Pirmaja tiriSanas programmas fazé skuveklis automatiski ieslédzas un
izsledzas, ka art kustas augSup un lejup.

D Otraja tiriSanas programmas fazé skuveklis tiek novietots Zavesanas
pozicija, par ko liecina mirgojo3s 7avésanas simbols. ST faze ilgst
aptuveni 2 stundas. Skuveklis Saja pozicija atrodas [idz programmas
beigam.

D P&c tiriSanas programmas pabeigSanas skuvekla displeja ir redzams
ladesanas indikators (skatiet nodalu ,,Displejs”).

Piezime. TiriSanas programmas laika nospieZot Jet Clean sisteémas ieslegSanas/
izslegsanas pogu, programma tiek priekslaicigi partraukta. Saja gadijuma,
tiriSanas un Zavesanas indikatori partrauc mirgot, un turétdjs tiek novietots
augstakaja pozicija.

Piezime. Ja iznemat adapteri no sienas kontaktligzdas tiriSanas programmas

laikd, tad programma tiek partraukta. Turétajs paliek tabriza pozicija. Kad

ievietojat adapteri atpakal sienas kontaktligzda, turétajs tiek novietots
augstakaja pozicija.

- Jatinganas skidruma limenis nokritas zem minimala imena atzimes, sak
mirgot tuksa tirisanas nodalijuma simbols, un turétajs tiek novietots
sakuma pozicija.

- Ja skuvekla tiriSanai izmantojat Jet Clean sistému katru dienu, tirisanas
nodalijums ir no jauzpilda atkartoti aptuveni ik p&c 15 dienam.
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Jet Clean sistémas tiriSana

Tiriet tiriSanas nodaljumu ik péc 15 dienam.
Jet Clean sistémas arpusi var tirit ar mitru draninu.

Vienlaicigi nospiediet atbrivosanas pogas abas tiriSanas nodalijuma (1)
pusés, péc tam izceliet Jet Clean sistému no tirisanas nodalijuma (2).
D Tirisanas nodalijums paliek aizmugure.

Izlejiet atlikuSo Skidrumu no tirisanas nodalijuma.
Tirisanas skidrumu var vienkarsi izliet izlietné.

Skalojiet tirisanas nodalijumu tekosa krana ddent.

TiriSanas nodalfjumu nedrikst mazgat trauku mazgajama masina.

Piepildiet tiri$anas nodalijumu ar HQ200 tirisanas skidrumu lidz
limenim starp divam atZzimem.

levietojiet Jet Clean sistemu atpakal tiriSanas nodalijuma.
Parliecinieties, ka atbrivosanas pogas, atskanot klikskim, nofikséjas savas
vietas.

Ripigas tiriSanas metode

Raugieties, lai ierice butu izslégta.

Nonemiet skiiSanas galvas turétaju no skisanas bloka apaksejas dalas.

Bidiet zalo turetajrami uz ramja attéloto bultinu noraditaja virziena.

Izceliet turetajrami no skiSanas galvas turétaja.
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Nonemiet griez&ju no aizsargsieta.

Piezime.Vienlaikus tiriet tikai vienu griez€ju un aizsargsietu, jo katrs to paris
ir savstarpégji salagots komplekts. Ja griez&ju nejausi ieliekat nepareizaja
aizsargsieta, var paiet pat vairakas nedelas, lidz ierice atkal darbosies ar
optimalu skuSanas veiktspeju.

Notiriet griezéju ar komplekta ieklauto tiriSanas suku.

A ztiriet aizsargsieta iekSpusi.

Pec tirisanas ielieciet griezeju atpakal aizsargsieta, griezeja kajinas
versot lejup.

Bl Novietojiet turétajrami atpaka| uz skiiSanas galvas turétaja.
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[Ell lebidiet aizsargsietu atpakal skii$anas galvas turétaja (atskan klikskis).

Uzlieciet skiiSanas galvas turétaju atpakal uz skiSanas bloka apaksgjas
dalas.

Trimmera tirisana

Tiriet trimmeri péc katras lietosanas reizes.

Kad trimmeris ir pievienots, ieslédziet ierici.

Kadu bridi skalojiet trimmeri karsta tekosa krana Gdent.
Pe&c tirisanas izsledziet ierici.

Padoms. Optimalai veiktspgjai reizi seSos menesos ieellojiet trimmera zobinus
ar pilienu Sujmasinu eflas.
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Rezerves dalas

Maksimalai skiisanas veiktspéjai ieteicams nomainit skiisanas galvinas
turétaju ik péc 12 ménesiem.

Vienmér nomainiet skiianas galvinas turétaju ar origindlo RQ11 Philips
skiianas galvinas turétaju.

Nomainas atgadinajums

Lai atgadinatu jums nomainit skdsanas galvinas turétaju, ierice ir aprikota ar
atgadinasanas funkciju, kas tiek aktivizéta automatiski péc apt. 12 ménesiem.
Atgadinasanas funkcija tiek atkartota péc 9 veiksmigam skdsanas reizém vai
[idz skuvekla atiestatisanai.

P&c skuvekla izslegsanas mirgo skusanas bloka simbols.

Piezime. Dazadu skuveklu mode|u displeji izskatas atskirigi, tacu tajos redzami
identisks simbols.

Nonemiet skiiSanas galvas turétaju no skisanas bloka apaksejas dalas.

Uzlieciet jaunu skiisanas galvas turétaju uz skusanas bloka apakséjas
dalas (atskan klikskis).

Lai atiestatitu skuvekli, nospiediet un turiet nospiestu iesl./izsl. pogu
apt. 10 sekundes.

Piezime. Ja neveicat skuvek]a atiestatiSsanu, kad tiek aktivizéts pirmais
nomaipas atgadinajums, tas turpina radit skisanas bloka simbolu vel
8 skisanas reizes vai lidz skuvekla atiestatiSanai.
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Bendrasis aprasymas (Pav. 1)

Barzdaskuté

Ekranas

Barzdaskutés jjungimo / igjungimo mygtukas
Apsauginis dangtelis

RQ11 skutimosi jtaisas

CRP331 kirptuvas (tik tam tikruose modeliuose)
,Jet Clean" sistema (tik tam tikruose modeliuose)
Barzdaskutés laikiklis

Simbolis ,, Tus¢ia valymo kamera"

Valymo simbolis

DZiovinimo simbolis

,Jet Clean" sistemos jjungimo / iSjungimo mygtukas
Valymo kameros atlaisvinimo mygtukas

Adapteris

Sulankstomas jkroviklis

Valymo Sepetélis

HQ200 valymo skystis (tik tam tikruose modeliuose)
Krepselis (tik tam tikruose modeliuose)

Pastaba. Jei ant ekrano yra apsauginé plévelé, nuimkite jq prie$ naudodami
barzdaskute pirmq kartq.

|vairiy modeliy barzdaskutés turi skirtingus ekranus, kurie parodyti toliau
pateiktuose paveiksléliuose.

- RQ1180

TOTMUOURWN 2O AWND =

- RO1160

- RO1150
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Ikrovimas

- Krovimas trunka mazdaug 1 valanda.

RQ1180

- |kraunant barzdaskute, visy pirma jsiziebia apatiné jkrovimo lemputé,
tuomet antroji jkrovimo lemputé ir taip toliau, kol barzdaskuté iki galo
lkraunama.

- Greitas jkrovimas: kai barzdaskutéje yra pakankamai energijos vienam
skutimui, apatiné jkrovimo lemputé pakaitomis mirksi oranzine ir balta
spalva.

RQ1160/RQ1150

Pastaba. |vairiy modeliy barzdaskuciy ekranai yra skirtingi, taciau veikia

taip pat.

- Kai barszdaskuté kraunama, pakaitomis mirksi kistuko ir maitinimo
elemento simboliai. Po tam tikro laiko kiStuko simbolis nustoja mirkséti,
o maitinimo elemento simbolis mirksi tol, kol barzdaskuté visiskai
Jkraunama.

- Greitas jkrovimas: kai barzdaskuté pakankamai jkrauta, kad galétuméte
nusiskusti vieng karta, kistuko ir maitinimo elemento simboliai nustoja
mirkséti pakaitomis ir mirksi tik maitinimo elemento simbolis.

Visiskai jkrautas maitinimo elementas

RQ1180
- Visiskai jkrovus maitinimo elementa, visos jkrovimo lemputés pradeda
Sviesti nuolat. Po mazdaug 30 minuciy ekranas vél iSsijungia automatiskai.

RQ1160/RQ1150

Pastaba. |vairiy modeliy barzdaskuciy ekranai yra skirtingi, taciau veikia taip

pat.

- Visiskai jkrovus maitinimo elementg, maitinimo elemento simbolis
pradeda $viesti nuolat. Po mazdaug 30 minuciy ekranas vél issijungia
automatiskai.

Senka maitinimo elementas

RQ1180

- Kai maitinimo elementas yra beveik iSeikvotas (kai lieka tik 5 arba
maziau skutimosi minuciy), apatiné jkrovimo lemputé pradeda mirkséti
oranZzine spalva.

- ISjungus barzdaskute, apatiné jkrovimo lemputé mirksi dar kelias
sekundes.

RQ1160/RQ1150

Pastaba. |vairiy modeliy barzdaskuciy ekranai yra skirtingi, taciau veikia

taip pat.

- Kai maitinimo elementas yra beveik iSeikvotas (kai lieka tik 5 arba
maziau skutimosi minuciy), mirksi kistuko simbolis.

- I§jungus barzdaskute, kiStuko simbolis mirksi keleta sekundziy.
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Likusi maitinimo elemento jkrova

RQ1180
- Likusig maitinimo elementy jkrova rodo deganciy maitinimo elemento
jkrovos lempuciy skaicius.

Uzrakinimas transportuojant

Kai rengiatés keliauti, barzdaskute galite uzrakinti. Kelioninis uzraktas
apsaugo barzdaskute nuo atsitiktinio jjungimo.

Uzrakinimo transportuojant suaktyvinimas

Paspauskite jjungimo / iSjungimo mygtuka 3 sekundéms, kad
jjungtuméte kelioninio uzrakto rezima.

D Ekrane jsiZiebia uzrakto simbolis.

ﬁ Pastaba. |vairiy modeliy barzdaskuciy ekranai yra skirtingi, taciau rodo tuos
pacius simbolius.

- Kelioninio uzrakto iSjungimas

3 sekundes palaikykite nuspaude jjungimo / i$jungimo mygtuka.

- D Pradeda veikti varikliukas, rodantis, kad kelioninis uzraktas yra
- iSjungtas.

Barzdaskuté yra vél paruosta naudoti.

Pastaba. [déjus barzdaskute | jjungtq jkroviklj arba ,,Jet Clean* sistemq,
kelioninis uzraktas automatiskai iSjungiamas.

Skutimo galvutés laikiklio keitimas

Pastaba. |vairiy modeliy barzdaskuciy ekranai yra skirtingi, taciau rodo tuos
() pacdius si(nboljus. . - ‘ o
Kad skutimasis baty efektyvus, skutimo galvutés laikiklj patariame keisti
kas 12 ménesiuy.
- Kad nepamirstuméte pakeisti skutimo galvutes laikiklio, | prietaisa
integruotas pakeitimo priminimas, kuris aktyvinamas po mazdaug
12 ménesiy. Pakeitimo priminimas kartojamas 9 skutimysi i$ eilés metu
arba tol, kol nustatysite barzdaskute i$ naujo.

®

Krovimas trunka mazdaug 1 valanda.

RQ1180 / RQ1160: visiskai jkrautos barzdaskutés skutimo trukmée yra iki

50 minuciy arba 15 dienu.

RQ1150: visiskai jkrautos barzdaskutés skutimo trukmé yra iki 40 minuciy
arba 12 dienu.

|kraukite barzdaskute pries naudodami ja pirma karta ir tuomet, kai ekrane
bus rodoma, kad maitinimo elementas beveik iSeikvotas (zr: skyriy ,,Ekranas",
dalj ,,.Senka maitinimo elementas").
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Greitas jkrovimas
|krovus barzdaskute 5 minutes, energijos uzteks vienam skutimuisi.

Krovimas jkrovikliu

®

Mazg kistuka jkiskite j kroviklj.
ISvyniokite jkroviklj (pasigirs spragteléjimas).
Adapteri jjunkite j elektros tinkla.

Barzdaskutg jstatykite j jkroviklj (1) ir paspauskite ja zemyn, kad
uzsifiksuoty (2).

D Ekrane rodoma, kad barzdaskuté yra kraunama (Zr. skyriy ,,Ekranas®,
dalj ,,Jkrovimas®).

lkrovimas ,,Jet Clean‘‘ sistemoje (tik tam tikruose modeliuose)

Maza kiStuka jkiskite j ,,Jet Clean* sistema.
Adapterij jjunkite j elektros tinkla.

Barzdaskute laikykite apversta vir$ laikiklio, galine barzdaskutés dalj
nukreipg j laikiklj.

Pastaba.Tik RQ1180: apvertus barzdaskute, maitinimo elementy indikatorius
ekrane taip pat apsivers, kad galétuméte matyti akumuliatoriaus jkrovos lygj.

Barzdaskute jstatykite j laikiklj tarp dviejy spaustuky (1) ir
spustelékite ja, kad uzsifiksuoty (2).
Pastaba. Kai ant barzdaskutés yra apsauginis dangtelis ar | barzdaskute

istatytas kirptuvas, barzdaskutés negalima déti j ,,Jet Clean® sistemq.
D Ekrane rodoma, kad barzdaskuté yra kraunama (Zr. skyriy ,,Ekranas®).
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Barzdaskutés naudojimas

Skutimas

Odos prisitaikymo laikotarpis

Pirmieji rezultatai po skutimosi gali bdti ne tokie, kokiy tikéjotés, o oda

gali Siek tiek sudirgti. Tai yra normalu. Jisy odai ir barzdai reikia laiko, kad
prisitaikyty prie naujos skutimosi sistemos.

Patariame skustis reguliariai (bent jau 3 kartus per savaite) 3 savaites, kad
oda prisitaikyty prie naujos barzdaskutes. Tas tris savaites naudokite tik
naujaja elektring barzdaskute, nenaudokite kity skutimosi jtaisy. Jei naudosite
kitus skutimosi jtaisus, jusy odai bus sunku prisitaikyti prie naujos skutimosi
sistemos.

Barzdaskute jjunkite viena karta paspausdami jjungimo / i$jungimo
mygtuka.
D RQ1180: Kelioms sekundéms jsiziebia ekranas.

Sukamaisiais judesiais slinkite skutimosi galvutes vir§ odos.
- Nedarykite tiesiy judesiy.

Barzdaskute iSjunkite viena karta paspausdami jjungimo / iSjungimo
mygtuka.

D RQ1180: Ekranas uzsidega keletui sekundziy ir parodomas likes
baterijos jkrovos lygis.

Slapias skutimasis

Sig barzdaskute galite naudoti ir ant Slapio veido su skutimosi putomis arba
skutimosi geliu.

Noreédami skustis su skutimosi putomis arba geliu, vadovaukités toliau
iSvardintais veiksmais:

Suslapinkite oda.

Uztepkite ant odos skutimosi puty arba skutimosi gelio.

Praskalaukite skutimo jtaisa po ¢iaupu, kad uztikrintuméte sklandy jo
slydima per jisy oda.

Barzdaskute jjunkite viena karta paspausdami jjungimo / i$jungimo
mygtuka.

Sukamaisiais judesiais slinkite skutimosi galvutes virs odos.

Pastaba. Reguliariai skalaukite barzdaskute po Ciaupu, kad ji ir toliau
sklandZiai slysty per jasy odq.

A Nusisluostykite veida ir kruopsciai idziovinkite barzdaskute po
naudojimo (zr. skyriy ,,Valymas ir priezitra®).

Pastaba. Pasirtipinkite nuplauti visq putq ir skutimosi gelj nuo barzdaskutés.
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Kirptuvo naudojimas (tik tam tikruose modeliuose)

Kirptuva galite naudoti norédami padailinti Zandenas ir dsus.

Tiesiai nutraukite skutimo jtaisa nuo barzdaskutés.

Pastaba. Nesukite skutimosi jtaiso traukdami jj nuo barzdaskutés.

|kiskite kirptuvo aselg j barzdaskutés virsuje esancia anga (1).
Tada paspauskite kirptuva zemyn (2), kad pritvirtintuméte jj prie
barzdaskutés (pasigirs spragteléjimas).

Norédami jjungti kirptuva, viena karta paspauskite jjungimo /
iSjungimo mygtuka.

D RQ1180: Kelioms sekundéms jsiziebia ekranas.

Dabar galite pradéti kirpti.

Norédami isjungti kirptuva, vieng karta paspauskite jjungimo /
iSjungimo mygtuka.

D RQ1180: Ekranas uzsidega keletui sekundziy ir parodomas likes
baterijos jkrovos lygis.

A Nuo barzdaskutés nuimkite kirptuva.

Pastaba. Nesukite kirpimo jtaiso traukdami jj nuo barzdaskutés.

Jkiskite skutimosi jtaiso asele j barzdaskutés virsuje esancia anga (1).
Tada paspauskite skutimosi jtaisa (2) zemyn, kad pritvirtintuméte
ji prie barzdaskutés (pasigirs spragteléjimas).

Valymas ir priezitira

Barzdaskutés, jos priedy ir ,,Jet Clean sistemos (tik tam tikry modeliy)
niekada nevalykite Siurksciomis kempinélémis, Sveic¢iamaisiais valikliais ar
ésdinandiais skysciais, pvz., benzinu arba acetonu.
- Barzdaskute isvalysite geriausiai ir higieniskai , Jet Clean sistemoje
(tik specifiniams modeliams). Barzdaskute taip pat galima skalauti po
tekanciu vandeniu arba valyti su rinkinyje esanciu Sepetéliu.
- Kad skutimasis buty efektyvus, po kiekvieno skutimosi isvalykite
barzdaskute.
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- Barzdaskuteés iSore galite nuvalyti drégnu audiniu.
- Nuolatinis valymas uztikrina geresnj skutimasi.

Skutimo jtaiso valymas

Bukite atsargis su karstu vandeniu.Visada patikrinkite, ar vanduo néra
per karstas, kad nenusiplikytuméte ranky.

ISjunkite barzdaskute. ISimkite j iS jkroviklio arba ,,Jet Clean®
sistemos (tik tam tikruose modeliuose).

Skutimo jtaisg praskalaukite po karstu vandeniu i$ ¢iaupo.

Pastaba. Skutimo jtaisq taip pat galite iSvalyti pridedamu valymo Sepetéliu.

Nuimkite skutimo galvutés laikiklj nuo skutimo jtaiso apatinés dalies
ir plaukite jj karstu tekanciu vandeniu maziausiai 30 sekundziy.

Pastaba. Skutimo galvutés laikiklj taip pat galite iSvalyti pridedamu valymo
Sepetéliu.
Kruopsciai nukratykite vandenj ir leiskite skutimo galvutei isdzitti.

Niekada nevalykite skutimo jtaiso ranksluosciu arba audiniu, nes tai gali
pakenkti skutimo galvutei.

I$ naujo pritvirtinkite skutimo galvutés laikiklj prie skutimo jtaiso
apatinés dalies (pasigirs spragteléjimas).

Skutimo jtaiso valymas ,,Jet Clean‘‘ sistemoje
(tik tam tikruose modeliuose)

,Jet Clean" sistema turi automating valymo programa. Paspaudus jjungimo
/ i§jlungimo mygtuka , Jet Clean" sistema pradeda valyti automatine valymo
programa.

»Jet Clean* sistemos paruosSimas naudoti
Pries naudodami pripildykite valymo kamera.

Maza kiStuka jkiskite j ,,Jet Clean® sistema.
Adapteri jjunkite j elektros tinkla.
D Laikiklis automatiskai pasislenka j virSutineg padét;.

f Kartu paspauskite atleidimo mygtukus abiejose plovimo kameros
12 pusése (1).Tada nukelkite ,,Jet Clean* sistema nuo plovimo
kameros (2).
D Plovimo kamera lieka galinéje puséje.

¢
©

Pripildykite valymo kamera HQ200 valymo skyscio iki lygio tarp
~ dviejy linijy.
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Uzdékite ,Jet Clean® sistema atgal ant plovimo kameros.
Patikrinkite, ar atleidimo mygtukai uzsifiksavo savo vietose.

»Jet Clean* sistemos naudojimas

Pastaba. Jei barzdaskute naudojate su skutimosi putomis arba geliu,
rekomenduojame jq praskalauti po karStu vandeniu i§ ciaupo pries valant ,,Jet
Clean* sistemoje. Tai uztikrins optimaly valymo skyscio naudojimo laikq.

Barzdaskute laikykite apversta virs laikiklio, galing barzdaskutés dalj
nukreipg j laikiklj.

Barzdaskute jstatykite j laikiklj tarp dviejy spaustuky (1) ir
spustelékite ja, kad uzsifiksuoty (2).
D Ekrane rodoma, kad barzdaskuté yra kraunama (zr. skyriy ,,Ekranas®).

Norédami pradéti valymo programa, ,,Jet Clean* sistemoje
paspauskite jjungimo / iSjungimo mygtuka.
D Barzdaskutés ekrane neberodoma jkrova.

D Plovimo lemputé ima blykséti, o barzdaskuté automatiskai
nuleidziama j plovimo skyst;j.

D Valymo programos metu (kelias minutes) mirksi valymo lemputé.

D Pirmuoju plovimo programos etapu barzdaskuté kelis kartus
automatiskai jsijungia ir iSsijungia ir yra pastatoma j skirtingas padétis.

D Valymo programos antro etapo metu barzdaskuté nuleidziama j
dziovinimo padétj, kurig nurodo mirksintis dziovinimo simbolis. Tai
uzima mazdaug 2 valandas. Barzdaskuté lieka Sioje padétyje tol, kol
uzbaigiama programa.

D Baigus valyti, jkrovos indikatorius pasirodo barzdaskutés ekrane (zr.
skyriy ,,Ekranas*®).

Pastaba. Jei valymo programos metu nuspaudZiate ,,Jet Clean sistemos
jjungimo [ isjungimo mygtukq, programa issijungia. Tokiu atveju valymo arba
dZiovinimo lemputé nustoja blykséti ir laikiklis griZta | auksciausiq padét;.
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Pastaba. Jei valymo programos metu i§ sieninio el. lizdo iStrauksite adapterj,
programa issijungs. Laikiklis lieka savo esamoje padétyje. Kai adapterj
atgal prijungiate prie sieninio el. lizdo, laikiklis nusistato | auksciausiq padétj.

- Kai valymo skyscio lygis nukrenta Zemiau minimalaus, pradeda mirkséti
simbolis ,, Tuscia valymo kamera", o laikiklis sugrizta | savo pradine
padét.

- Jei plausite barzdaskute kasdien naudodami , Jet Clean™ sistema,
plovimo kamerg reikés pildyti mazdaug kas 15 dienu.

»Jet Clean* sistemos valymas
Valymo kamera valykite kas 15 dieny.
,Jet Clean" sistemos iSore galite nusluostyti drégnu audiniu.

Vienu metu nuspauskite atleidimo mygtukus abiejose ,,Jet Clean*
sistemos pusése (1).Tada nuo valymo kameros nukelkite ,,Jet Clean®
sistema (2).

D Plovimo kamera lieka galinéje puséje.

«

I3pilkite likusj plovimo skystj i§ plovimo kameros.
Plovimo skystj galima tiesiog iSpilti | kriaukle.

I$skalaukite plovimo kamera po &iaupu.

Plovimo kameros negalima plauti indaplovéje.

Pripildykite valymo kamera HQ200 valymo skyscio iki lygio tarp
dviejy linijy.

Uzdékite ,,Jet Clean* sistema atgal ant plovimo kameros.

Patikrinkite, ar atleidimo mygtukai uzsifiksavo savo vietose.

Itin kruopstus valymo biadas

Patikrinkite, ar prietaisas iSjungtas.

Nuimkite skutimo galvutés laikiklj nuo skutimo jtaiso apatinés dalies.

Paslinkite zalig laikantj rémelj rodykliy, nurodyty ant jo, kryptimi.
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Nuimkite laikantj rémelj nuo skutimo galvutés laikiklio.

ISimkite skutiklj i$ skutimo apsaugos.

Pastaba.Vienu metu plaukite ne daugiau nei vienq skutiklj ir skutimo apsaugq,
nes jie visi yra suderinty rinkiniy. Jei netycia jdésite skutiklj j neteisingq skutimo
apsaugq, gali uZtrukti kelias savaites, kol bus atkurtas optimalus skutimas.

Skutiklj iSvalykite pateiktu Sepetéliu.

A 1svalykite apsaugos vidy.

Po valymo jstatykite skutiklj atgal j skutimo apsaugg taip, kad jo
kojelés buty nukreiptos | zemyn.
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EH Istatykite laikantj rémelj atgal j skutimo galvutés laikiklj.

[Ell Paslinkite apsauga atgal j vieta (pasigirs spragteléjimas).

I$ naujo pritvirtinkite skutimo galvutés laikiklj prie skutimo jtaiso
apatinés dalies.

Kirptuvo valymas

Kirptuva reikia valyti po kiekvieno naudojimo.

Jjunkite prietaisa su pritvirtintu kirptuvu.

Kirptuva praskalaukite po karstu vandeniu i$ ¢iaupo.
I$vale prietaisa iSjunkite ji.

Patarimas. Kad kirptuvas gerai veikty, kas SeSis ménesius sutepkite jo dantelius
lasu siuvimo masiny alyvos.
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(®)

Kad skutimasis bty efektyvus, skutimo galvutés laikiklj patariame keisti
kas 12 ménesiy.

Skutimo galvutés laikiklj keiskite tik originaliu ,,RQ11 Philips‘‘ skutimo
galvutés laikikliu.

Pakeitimo priminimas

Kad nepamirStuméte pakeisti skutimo galvutés laikiklio, | prietaisa
integruotas pakeitimo priminimas, kuris aktyvinamas po mazdaug

12 ménesiy. Pakeitimo priminimas kartojamas 9 skutimysi i$ eilés metu
arba tol, kol nustatysite barzdaskute i$ naujo.

ISjungus barzdaskute mirksi skutimo jtaiso simbolis.

Pastaba. |vairiy modeliy barzdaskuciy ekranai yra skirtingi, taciau rodo tuos
pacius simbolius.

IStraukite skutimo galvutés laikiklj i$ apatinés skutimo jtaiso dalies.

Pritvirtinkite skutimo galvutés laikiklj prie apatinés skutimo jtaiso
dalies (pasigirs spragteléjimas).

Norédami i$ naujo nustatyti barzdaskute, paspauskite ir palaikykite
nuspaude jjungimo / iSjungimo mygtuka mazdaug 10 sekundziy.

Pastaba. Jei po pirmo priminimo nenustatysite i§ naujo barzdaskutés, matysite
skutimo jtaiso simbolj dar 8 skutimysi metu arba tol, kol i§ naujo nustatysite
barzdaskute.
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Opis ogolny (rys.1)

Golarka

Wysdwietlacz

Whyfacznik golarki

Nasadka zabezpieczajaca

Element golacy RQ11

Trymer CRP331 (tylko wybrane modele)
System Jet Clean (tylko wybrane modele)
Uchwyt golarki

Symbol pustej komory czyszczacej
Symbol czyszczenia

Symbol suszenia

Wihacznik/wytacznik systemu Jet Clean
Przycisk zwalniajacy komory czyszczacej
Zasilacz

Sktadana tadowarka

Szczoteczka do czyszczenia

Plyn do czyszczenia HQ200 (tylko wybrane modele)
Etui (tylko wybrane modele)

Wyswietlacz

Uwaga: Jesli wyswietlacz jest pokryty foliq ochronnq, nalezy jq usunq¢ przed
pierwszym uzyciem golarki.

Rdézne modele golarek sa wyposazone w rézne rodzaje wyswietlaczy, ktére
zostaly przedstawione na ponizszych rysunkach.

- RO1180

TOTMUOURWN 2O AWND =

- RO1160

- RO1150
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tadowanie

- tadowanie trwa okoto 1 godziny.

RQ1180

- Podczas fadowania golarki miga najpierw dolny wskaznik fadowania,
nastepnie kolejny, i tak dalej, az do petnego natadowania golarki.

- Szybkie tadowanie: gdy golarka ma zapas energii wystarczajacy na jedno
golenie, dolny wskaznik fadowania pods$wietla si¢ naprzemiennie na
biato i pomaranczowo.

RQ1160/RQ1150

Uwaga:Wyswietlacze réznych modeli rézniq sie wyglqdem, ale dziatajq w ten

sam sposob.

- Podczas fadowania golarki najpierw miga symbol wtyczki na przemian
z symbolem akumulatora. Po pewnym czasie symbol wtyczki gasnie, a
symbol akumulatora miga az do petnego natadowania golarki.

- Szybkie tadowanie: gdy golarka ma zapas energii wystarczajacy na
jedno golenie, symbol wtyczki i symbol akumulatora przestaja miga¢
naprzemienne i miga tylko symbol akumulatora.

Petne natadowanie akumulatora

RQ1180

- Gdy akumulator jest w petni natadowany, wszystkie wskazniki fadowania
Swiecg w sposdb ciagly. Po uptywie ok. 30 minut wyswietlacz wytaczy
sie samoczynnie.

RQ1160/RQ1150

Uwaga:Wyswietlacze réznych modeli rézniq sig wyglqdem, ale dziatajq w ten

sam sposob.

- Gdy akumulator jest w petni natadowany, symbol akumulatora Swieci w
sposéb ciagly. Po ok. 30 minutach wyswietlacz wytaczy sie samoczynnie.

Niski poziom natadowania akumulatora

RQ1180

- Gdy akumulator jest juz niemal catkowicie roztadowany (zostato
nie wiecej niz 5 minut golenia), dolny wskaznik tadowania miga na
pOMaranczowo.

- Po wytaczeniu golarki dolny wskaznik tadowania miga jeszcze przez kilka
sekund.

RQ1160/RQ1150

Uwaga:Wyswietlacze réznych modeli rézniq sie wyglqdem, ale dziatajq w ten

sam sposob.

- Gdy akumulator jest juz niemal catkowicie roztadowany (zostato nie
wiecej niz 5 minut golenia), miga symbol wtyczki.

- Po wyfaczeniu golarki symbol wtyczki miga przez kilka sekund.

Poziom natadowania akumulatora

RQ1180
- Liczba $wiecacych wskaznikdw wskazuje poziom natadowania
akumulatora.
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Blokada podrézna

Na czas podrdzy golarke mozna zablokowad. Blokada golarki zapobiega
przypadkowemu wiaczeniu urzadzenia.

Wiaczanie blokady na czas podrézy

Nacisnij i przytrzymaj wytacznik przez 3 sekundy, aby przejs¢ do
trybu blokady podrézne;.

D Na wyswietlaczu pojawi sig symbol ktodki.

Uwaga:Wyswietlacze roznych modeli rozniq sie wyglqdem, ale wyswietlajq ten
sam symbol.

Wytaczanie blokady podréznej

Nacisnij i przytrzymaj wytacznik przez okoto 3 sekundy.

D Uruchomienie sig silniczka oznacza, ze blokada podrézna zostata
wylaczona.

Golarka jest ponownie gotowa do uzycia.

Uwaga: Po podiqczeniu golarki do tadowarki lub systemu Jet Clean blokada
podrézna zostanie automatycznie wylqczona.

Wymiana uchwytu glowicy golacej

(®)

®

Uwaga:Wyswietlacze réznych modeli rézniq sie wyglqdem, ale wyswietlajq ten
sam symbol.
Aby uzyskac¢ optymalne rezultaty golenia, uchwyt gtowicy golacej nalezy
wymienia¢ co 12 miesiecy.
- Urzadzenie jest wyposazone w funkcje przypomnienia o wymianie
uchwytu glowicy golacej, ktdra jest aktywowana po uptywie ok.
12 miesiecy. Funkcja uruchamia sie podczas 9 kolejnych cykli golenia lub
do czasu zresetowania golarki.

tadowanie trwa okoto 1 godziny.

Modele RQ1180/RQ1160:W peini natadowana golarka zapewnia do
50 minut dziatania lub do 15 dni uzytkowania.

Model RQ1150:W petni natadowana golarka zapewnia do 40 minut
dziatania lub do 12 dni uzytkowania.

Golarke nalezy natadowac przed pierwszym uzyciem oraz wtedy, gdy
wyswietlacz informuje o roztadowaniu akumulatora (patrz cze$¢ ,,Niski
poziom natadowania akumulatora” w rozdziale , Wyswietlacz").

Szybkie tadowanie
Golarka fadowana przez 5 minut starcza na jedno golenie.
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tadowanie w tadowarce

Wiéz wtyczke zasilacza do fadowarki.

Rozt6z tadowarke (ustyszysz , klikniecie”).

Podtacz zasilacz sieciowy do gniazdka elektrycznego.

Umies¢ golarke w tadowarce (1), a nastepnie docisnij ja do tytu, aby
zatrzasneta si¢ w odpowiednim potozeniu (2).

D Na wyswietlaczu pojawi sig informacja o fadowaniu golarki (patrz
czesc ,tadowanie” w rozdziale ,Wyswietlacz”).

tadowanie za pomoca systemu Jet Clean (tylko wybrane
modele)

W16z maty wtyczke do systemu Jet Clean.
Podtacz zasilacz sieciowy do gniazdka elektrycznego.

Umies¢ golarke powyzej uchwytu w taki sposob, aby tyt golarki
byt zwrécony w kierunku uchwytu. Gtowica golaca powinna by¢
skierowana w dot.

Uwaga:Tylko model RQ1180: po obréceniu golarki gtowicq do dotu wskaznik
akumulatora réwniez zmienia swojq orientacje na wyswietlaczu, dzieki czemu
nadal mozliwe jest odczytanie poziomu natadowania akumulatora.

Umies¢ golarke w uchwycie, migdzy dwoma zaciskami (1),
a nastepnie docisnij ja, aby zatrzasnefa sie w odpowiednim
potozeniu (2).

Uwaga: Golarki nie mozna wktada¢ do systemu Jet Clean, gdy nasadka

zabezpieczajqca jest zatozona na element golqcy lub gdy na golarce zatozony

jest trymer.

D Na wyswietlaczu pojawi sig informacja o fadowaniu golarki (patrz
rozdziat ,,Wyswietlacz”).
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Korzystanie z golarki

Golenie

Okres przystosowywania sig skory

Pierwsze cykle golenia moga nie przynie$¢ oczekiwanych rezultatéw oraz
moga powodowac wystapienie nieznacznych podraznien skory. Jest to
zjawisko normalne. Skdra i broda potrzebujg czasu, aby przyzwyczaic sie do
kazdego nowego sposobu golenia.

Zalecamy regularne golenie (co najmniej 3 razy w tygodniu) przez okres

3 tygodni, aby skdra przystosowata sie do nowej golarki.W tym czasie
uzywaj wyfacznie nowej golarki elektrycznej i nie korzystaj z innych metod
golenia. W przeciwnym wypadku przystosowanie sie do nowego sposobu
golenia bedzie trudniejsze.

Nacisnij wylacznik, aby wiaczy¢ golarke.
D Model RQ1180:Wyswietlacz zostanie podswietlony na kilka sekund.

Przesuwaj gtowice golace po skérze, wykonujac okrezne ruchy.

- Nie wykonuj ruchdw prostych.

Nacisnij wylacznik, aby wytaczy¢ golarke.

D Model RQ1180:Wyswietlacz zostanie podswietlony na kilka sekund,
a nastepnie wyswietli pozostaty poziom natadowania akumulatora.

Golenie na mokro

Golarki mozna uzywac¢ na mokrej skdrze z pianka lub zelem do golenia.
Aby ogoli¢ sie z uzyciem pianki lub zelu do golenia, postepuj zgodnie z
ponizszymi instrukcjami:

Zwilz skére woda.

Nanies na skére pianke lub zel do golenia.

Optucz element golacy pod biezaca woda, aby zapewnic jego
swobodne przesuwanie si¢ po skorze.

Nacisnij wytacznik, aby wiaczy¢ golarke.
Przesuwaj gtowice golace po skérze, wykonujac okrezne ruchy.

Uwaga: Golarke nalezy regularnie ptukac, aby zapewnic jej swobodne
przesuwanie sie po skérze.

A Po uzyciu osusz twarz i doktadnie wyczys¢ golarke (patrz rozdziat
,,Czyszczenie i konserwacja”).

Uwaga: Doktadnie optucz golarke z pozostatosci pianki lub zelu do golenia.

Korzystanie z trymera (tylko wybrane modele)

Za pomoca trymera mozna przycina¢ bokobrody i wasy.
Zdejmij element golacy z golarki.

Uwaga: Nie wolno obracac elementu golqcego podczas zdejmowania go z

% ‘.‘ golarki.



POLSKI 117

Umies¢ wystep trymera w szczelinie w gornej czgsci golarki (1).
Nastepnie docisnij trymer w dot (2), aby go przymocowaé do golarki
(ustyszysz ,,kliknigcie”).

Nacisnij wylacznik, aby wiaczyé trymer.

D Model RQ1180:Wyswietlacz zostanie podswietlony na kilka sekund.

Teraz mozna rozpoczac przycinanie.

Nacisnij wytacznik, aby wytaczy¢ trymer.
D RQ1180:Wyswietlacz zostanie podswietlony na kilka sekund i
wyswietli poziom natadowania akumulatora.

A Zdejmij trymer z golarki.

, | Uwaga: Nie wolno obracac trymera podczas zdejmowania go z golarki.
‘ (2] Umies¢ wystep elementu golacego w szczelinie w gérnej czesci

golarki (1). Nastepnie docisnij w dot element golacy (2), aby go
przymocowac do golarki (ustyszysz ,klikniecie”).

Czyszczenie i konserwacja

Do czyszczenia golarki, jej akcesoriow i systemu Jet Clean (tylko

wybrane modele) nigdy nie uzywaj szorstkich czyscikow, ptynnych

srodkow $ciernych ani zracych ptynoéw, takich jak benzyna lub aceton.

- Najlepszym i najbardziej higienicznym sposobem wyczyszczenia golarki
jest skorzystanie z systemu Jet Clean (tylko wybrane modele), ale
mozna ja takze optuka¢ pod biezacg woda lub wyczysci¢ dotaczona
szczoteczka.

- Aby zapewni¢ optymalne golenie, nalezy czysci¢ golarke po kazdym
goleniu.

- Obudowe golarki mozna czysci¢ wilgotna szmatka.

- Regularne czyszczenie golarki gwarantuje lepsze rezultaty golenia.

Czyszczenie elementu golacego

Uwazaj na goraca wode. Zawsze nalezy sprawdzic jej temperaturg, aby
nie poparzy¢ rak.

Whytacz golarke. Wyjmij ja z tadowarki lub z systemu Jet Clean (tylko
wybrane modele).
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Optucz element golacy pod goraca, biezaca woda.

Uwaga: Element golqcy mozesz réwniez wyczysci¢ szczoteczkq dotqczonq do
zestawu.

Zdejmij uchwyt gtowicy golacej z dolnej czeéci elementu golacego i
ptucz go pod goraca, biezaca woda przez 30 sekund.

Uwaga: Uchwyt glowicy golqcej mozesz rowniez wyczysci¢ szczoteczkq

dotqczonq do zestawu.

Delikatnie strzasnij nadmiar wody i pozostaw uchwyt gtowicy golacej
do wyschnigcia.

Nidy nie wycieraj elementu golacego recznikiem ani chusteczka
higieniczna, gdyz moze to spowodowa¢ uszkodzenie gtowic golacych.

Umies¢ ponownie uchwyt gtowicy golacej w dolnej czesci elementu
golacego (ustyszysz , kliknigcie”).

Czyszczenie elementu golacego w systemie Jet Clean
(tylko wybrane modele)

System Jet Clean jest wyposazony w automatyczny program czyszczenia,
ktdry jest uruchamiany po nacisnigciu wytacznika.

Przygotowanie systemu Jet Clean do uzycia

Przed pierwszym uzyciem napetnij komore czyszczaca.

Wit6z mata wtyczke do systemu Jet Clean.

Podtacz zasilacz sieciowy do gniazdka elektrycznego.

D Uchwyt automatycznie przesunie si¢ do najwyzszej pozycji.

Réwnoczesnie nacisnij przyciski zwalniajace po obu stronach komory
czyszczacej (1) i zdejmij system Jet Clean z komory czyszczacej (2).

D Komora czyszczaca zostanie odstonigta.

Napetnij komore czyszczaca ptynem HQ200 do poziomu
wyznaczonego przez dwie linie.

Umies¢ system Jet Clean z powrotem na komorze czyszczacej.
Dopilnuj, aby przyciski zwalniajace si¢ zatrzasnety.
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Korzystanie z systemu Jet Clean

Uwaga: Jesli uzywasz golarki razem z piankq lub zelem do golenia, zalecamy
optukanie golarki gorqcq, biezqcq wodq przed uruchomieniem czyszczenia w
systemie Jet Clean. Zapewni to dluzszq przydatnos¢ plynu czyszczqcego.

Umies¢ golarke powyzej uchwytu w taki sposéb, aby tyt golarki
byt zwrdcony w kierunku uchwytu. Gtowica golaca powinna by¢
skierowana w dét.

Umies¢ golarke w uchwycie, miedzy dwoma zaciskami (1),
a nastepnie docisnij ja, aby zatrzasnetfa sie w odpowiednim
potozeniu (2).

D Na wyswietlaczu pojawi sig informacja o fadowaniu golarki (patrz
rozdziat ,,Wyswietlacz”).

Nacisnij wylacznik na systemie Jet Clean, aby wiaczy¢ program
Czyszczacy.
D Wskaznik tadowania golarki zniknie z wy$wietlacza.

D Wskaznik czyszczenia zaczyna migaé, a golarka jest automatycznie
zanurzana w plynie do czyszczenia.

D Wskaznik czyszczenia miga przez caly program czyszczenia, ktory
trwa kilka minut.

D Podczas pierwszej fazy programu czyszczenia golarka automatycznie
wilacza sig i wylacza kilka razy oraz przesuwa sie w gore i w dot.

D Podczas drugiej fazy programu czyszczenia golarka jest umieszczana
w pozycji do suszenia, co jest wskazywane przez migajacy symbol
suszenia.Ta faza trwa ok. 2 godzin. Golarka pozostaje w tej pozycji do
momentu zakonczenia programu.

D Po zakohczeniu programu czyszczenia na wyswietlaczu pojawi sie
wskaznik tadowania (patrz rozdziat ,,Wyswietlacz”).

Uwaga: Jesli podczas programu czyszczenia zostanie nacisnigty wytqcznik
systemu Jet Clean, program zostanie przerwany.W takim przypadku wskaznik
czyszczenia lub suszenia przestanie migac, a uchwyt powrdci do najwyzszej

pozycji.
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Uwaga: Jesli podczas programu czyszczenia zasilacz zostanie wyjety z
gniazdka elektrycznego, program zostanie przerwany. Uchwyt pozostanie
w biezqcej pozycji. Po ponownym podtqczeniu zasilacza do gniazdka
elektrycznego uchwyt zostanie przesuniety do najwyzszej pozycji.

- Gdy poziom ptynu czyszczacego spadnie ponizej poziomu minimalnego,
symbol pustej komory czyszczacej zacznie migaé, a uchwyt powrdci do
swojej pozycji poczatkowej.

- W przypadku codziennego czyszczenia golarki za pomoca systemu Jet
Clean napetniaj komore czyszczaca mniej wigcej co 15 dni.

Czyszczenie systemu Jet Clean

Czys¢ komore czyszczaca co 15 dni.

Do czyszczenia zewnetrznych elementéw systemu Jet Clean mozna uzy¢
wilgotnej szmatki.

Rownoczesnie nacisnij przyciski zwalniajace po obu stronach
systemu Jet Clean (1) i zdejmij go z komory czyszczacej (2).
D Komora czyszczaca zostanie odstonigta.

Wylej z komory czyszczacej pozostaty ptyn do czyszczenia.
Ptyn do czyszczenia mozna po prostu wyla¢ do zlewu.

Wyptucz komore czyszczaca pod biezaca woda.

Komory czyszczacej nie mozna my¢ w zmywarce.

Napetnij komore czyszczaca ptynem HQ200 do poziomu
wyznaczonego przez dwie linie.

Umies¢ system Jet Clean z powrotem na komorze czyszczacej.
Dopilnuj, aby przyciski zwalniajace si¢ zatrzasnety.

Bardzo doktadne czyszczenie

Upewnij sig, Ze urzadzenie jest wylaczone.

Wyciagnij uchwyt gtowicy golacej z dolnej czesci elementu golacego.

Przesun zielony element zabezpieczajacy w kierunku wskazywanym
przez strzatki.
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Wyciagnij element zabezpieczajacy z uchwytu gtowicy golacej.

Wyijmij nozyk z ostonki.

Uwaga: Czysc najwyzej jeden nozyk i jednq ostonke jednoczesnie, poniewaz
tworzq one dopasowane zestawy. Przypadkowe pomieszanie nozykow i
ostonek moze spowodowac, ze urzqdzenie odzyska optymalnq skutecznos¢
dopiero po kilku tygodniach.

Wyczysé nozyk za pomocg szczoteczki dotaczonej do zestawu.

A Wyczysé wnetrze ostonki.

Po oczyszczeniu ponownie umies¢ nozyk w ostonce z ostrzami
skierowanymi do dotu.
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Bl Umies¢ element zabezpieczajacy ponownie w uchwycie gtowicy
golacej.

Bl Wsun ostonke z powrotem na miejsce (ustyszysz ,,klikniecie™).

Umies¢ ponownie uchwyt gtowicy golacej w dolnej czesci elementu
golacego.

Czyszczenie trymera

Trymer nalezy czysci¢ po kazdym uzyciu.

WHacz urzadzenie z zatozonym trymerem.
Optucz element golacy pod goraca, biezaca woda.
Po zakonczeniu czyszczenia wytacz urzadzenie.

Wskazéwka: Aby zapewni¢ optymalne dziatanie trymera, raz na pot roku
nasmaruj zqbki trymera jednq kroplq oleju do konserwacji maszyn do szycia.
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Aby uzyskac¢ optymalne rezultaty golenia, uchwyt gtowicy golacej nalezy
wymienia¢ co 12 miesiecy.

Uchwyt glowicy golacej nalezy wymienia¢ tylko na oryginalny uchwyt
gltowicy golacej RQ11 firmy Philips.

Przypomnienie o wymianie

Urzadzenie jest wyposazone w funkcje przypomnienia o wymianie uchwytu
slowicy golacej, ktdra jest aktywowana po uptywie ok. 12 miesiecy. Funkcja
uruchamia sie podczas 9 kolejnych cykli golenia lub do czasu zresetowania
golarki.

Symbol elementu golacego miga po wytaczeniu golarki.

() Uwaga:Wyswietlacze roznych modeli rozniq sie wyglqdem, ale wyswietlajq ten
sam symbol.

Zdejmij uchwyt gtowicy golacej z dolnej czesci elementu golacego.

Umies¢ nowy uchwyt gtowicy golacej w dolnej czesci elementu
golacego (ustyszysz , kliknigcie”).

Aby zresetowac golarke, nacisnij i przytrzymaj wytacznik przez ok.
10 sekund.

Uwaga: Jesli golarka nie zostanie zresetowana po pierwszym uruchomieniu
funkgji przypomnienia o wymianie, urzqdzenie bedzie wyswietla¢ symbol
elementu golqcego podczas 8 kolejnych cykli golenia lub do momentu
zresetowania golarki.
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Descriere generala (fig. 1)

Aparat de ras

Afisaj

Buton de pornire/oprire aparat de ras

Capac de protectie

Unitate de radere RQ11

Dispozitiv de tundere CRP331 (numai anumite tipuri)
Sistem Jet Clean (numai la anumite modele)
Suport aparat de ras

Simbol pentru camerd de curdtare goald

Simbol de curatare

Simbol de uscare

Buton Pornit/Oprit al sistemului Jet Clean

Buton decuplare camera de curdtare

Adaptor

Incarcator pliabil

Perie de curatat

Lichid de curdtare HQ200 (numai anumite tipuri)
Husa (numai la anumite modele)

Afisajul

Notd: Dacd existd o folie protectoare pe dfisaj, indepdrtati-o inainte de a
utiliza pentru prima datd aparatul de ras.

Diferitele tipuri de aparate de ras au afisaje diferite, prezentate Tn imaginile
de mai jos.

- RQ1180

TOTMUOURWN 2O AWND =

- RO1160

- RO1150
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Incarcare

- Incdrcarea dureaza cca. 1 ora.

RQ1180

- Cand aparatul de ras se incarcd, mai intai clipeste ledul de incarcare
de jos, apoi al doilea led de incdrcare si asa mai departe pand cand
aparatul de ras este Incarcat complet.

- Incarcare rapidd: Cand aparatul de barbierit contine suficientd energie
pentru un barbierit, ledul de ncarcare de jos clipeste alternativ
portocaliu si alb.

RQ1160/RQ1150

Notd:Afisajele diferitelor tipuri de aparate de ras aratd diferit, dar

functioneazd in acelasi mod.

- Cand aparatul de ras se incarca, mai Intai simbolul de conectare la
sursa de alimentare si simbolul pentru baterie clipesc alternativ. Dupd
o perioada de timp, simbolul de conectare se stinge si simbolul pentru
baterie continud sd clipeasca pana cand aparatul de ras este incdrcat
complet.

- Incarcare rapidd: Cand aparatul de ras contine suficientd energie pentru
un barbierit, luminile alternative ale simbolului pentru conectarea
la sursa de alimentare si simbolul pentru baterie se opresc si doar
simbolul pentru baterie lumineaza intermitent.

Baterie complet incarcata

RQ1180

- Cand bateria este complet incarcata, toate ledurile de incdrcare
lumineazd continuu. Dupd aprox. 30 de minute, afisajul se stinge din
nou automat.

RQ1160/RQ1150

Notd:Afisajele diferitelor tipuri de aparate de ras aratd diferit, dar

functioneazd in acelasi mod.

- Cand bateria este complet incarcata, simbolul bateriei lumineazd
continuu. Dupa aprox. 30 de minute, afisajul se stinge din nou automat.

Baterie descarcata

RQ1180

- Cand bateria este aproape descdrcata (cand au mai ramas numai
5 minute de utilizare sau mai putin), ledul de incdrcare de jos clipeste
portocaliu.

- Cand opriti aparatul de barbierit, ledul de incarcare de jos clipeste n
continuare timp de cdteva secunde.

RQ1160/RQ1150

Notd:Afisajele diferitelor tipuri de aparate de ras aratd diferit, dar

functioneazd in acelasi mod.

- Cand bateria este aproape descdrcata (cand au mai ramas numai
5 minute de utilizare sau mai putin), simbolul de conectare la o sursd
de alimentare clipeste.

- Cand opriti aparatul de barbierit, simbolul de conectare la sursa de
alimentare clipeste in continuare timp de cdteva secunde.
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Capacitate ramasa baterie

RQ1180
- Capacitatea ramasd a bateriei este indicata de catre numarul de
indicatoare de incdrcare care sunt aprinse.

Blocarea pentru calatorie

|
» | @

Cand caldtoriti puteti sa blocati aparatul de ras. Blocarea pentru cdlatorie
impiedicd pornirea accidentald a aparatului.

Activarea mecanismului de blocare

Mentineti apasat butonul de pornire/oprire timp de 3 secunde,
pentru a activa modul de blocare pentru calatorie.

D Simbolul de blocare se aprinde pe afisaj.

Notd:Afisajele diferitelor tipuri de aparate de ras aratd diferit, dar afiseazd
acelasi simbol.

Dezactivarea blocarii pentru cilatorie

Tineti apasat butonul Pornit/Oprit timp de 3 secunde.

D Motorul porneste pentru a indica faptul ca blocarea pentru calatorie
a fost dezactivata.

Tn acest moment, aparatul de ras poate fi utilizat din nou.

Notd: Cand puneti aparatul de ras in sistemul Jet Clean sau in incdrcdtorul
conectat la sursa de alimentare, blocarea pentru cdldtorie este dezactivatd
automat.

Inlocuiti suportul capului de radere

(®)

®

Notd:Afisajele diferitelor tipuri de aparate de ras aratd diferit, dar afiseazd

acelasi simbol.

Pentru a garanta performante maxime, recomanddm schimbarea suportului

capului de radere la fiecare 12 luni.

- Pentru a va reaminti sd inlocuiti suportul capului de radere, dispozitivul
este echipat cu un sistem de atentionare care se activeazd automat
dupa aprox. 12 luni. Sistemul de atentionare se repetd la fiecare 9
utilizari succesive sau pand cand resetati aparatul de ras.

Incarcarea dureazi cca. 1 ord.

RO1180/RQ1160: Un aparat de ras complet incdrcat are un timp de
barbierire de pand la 50 de minute sau 15 de zile.

RQ1150: Un aparat de ras complet incarcat are un timp de barbierire de
pand la 40 de minute sau 12 zile.

Incdrcati aparatul de ras Tnainte de a-l utiliza pentru prima data sau atunci
cand afisajul indicd faptul ca bateria este aproape goald (consultati sectiunea
“Baterie descdrcatd” din capitolul “Afisajul”).
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Incarcare rapida
Dupa ce aparatul de ras s-a incarcat timp de 5 minute, acesta contine
suficientd energie pentru un singur barbierit.

Incarcarea in incarcator

Introduceti mufa mica in fncarcitor.
Depliati incarcatorul (,,clic”).

Introduceti adaptorul in prizi.

Asezati aparatul de ras in incarcator (1) si apasati-l spre spate pana
cand se fixeaza in pozitia corecta (2).

D Afisajul indica faptul ca aparatul de ras se incarca (consultati
sectiunea “Incircare” din capitolul “Afisajul”).

incircarea in sistemul Jet Clean (numai pentru tipuri specifice)

Cuplati conectorul mic la sistemul Jet Clean.
Introduceti adaptorul in priza.

Tineti aparatul de ras invers deasupra suportului, cu partea
posterioara a aparatului de ras indreptata spre suport.

Notd: Numai pentru RQ1180: cdnd intoarceti aparatul de bdrbierit cu capul
in jos, indicatorul baterie de pe dfisaj este de asemenea intors pentru a vd
permite sd vedeti la ce nivel este incdrcatd bateria.

Puneti corpul aparatului de ras in suport in spatele celor doua
cleme (1) si apasati pand cand se fixeaza in pozitia corecta (2).

Notd:Aparatul de bdrbierit nu poate fi pus in sistemul Jet Clean cand capacul

de protectie este montat pe unitatea de bdrbierit sau cdnd dispozitivul de

tundere este pozitionat pe aparatul de bdrbierit.

D Afisajul indica faptul cd aparatul de ras de incarci (consultati capitolul
“Afisajul”).



126 ROMANA

Utilizarea aparatului de ras

Radere

Perioada de adaptare a pielii

Primele barbieriri pot sa nu ofere rezultatele asteptate si pielea dvs. ar
putea deveni usor iritatd. Acest fapt este normal. Pielea si barba dvs. au
nevoie de timp pentru a se adapta oricdrui nou sistem de barbierire.
Va sfatuim sd va barbieriti in mod regulat (de cel putin 3 ori pe saptamana)
pentru o perioadd de 3 sdptamani pentru a permite pielii dvs. sa se
adapteze noului aparat. In timpul acestei perioade, utilizati exclusiv noul
aparat de ras electric si nu utilizati atte metode de barbierie. Daca veti
utiliza alte metode, adaptarea pielii dvs. la noul sistem de barbierire va fi
mai dificild.

Apasati butonul Pornit/Oprit pentru a porni aparatul.

D RQ1180:Afisajul se va aprinde timp de citeva secunde.

Faceti rapid miscari circulare cu capetele de barbierire pe suprafata
pielii.

- Nu faceti miscari drepte.

Apasati butonul Pornit/Oprit pentru a porni aparatul.

D RQ1180:Afisajul se va aprinde timp de citeva secunde si va arata
capacitatea ramasa a bateriei.

Barbierit umed

Puteti utiliza de asemenea acest aparat de ras pe fatd umedd cu spumd de
bdrbierit sau cu gel de barbierit.

Pentru a vd barbieri cu spuma de barbierit sau cu gel de barbierit, urmati
pasii de mai jos:

Umeziti-va pielea cu apa.
Aplicati spuma de barbierit sau gel de barbierit pe piele.

Clatiti unitatea de barbierit la robinet pentru a va asigura ca aceasta
aluneca cu usurinta pe pielea dvs.

Apisati butonul Pornit/Oprit pentru a porni aparatul.

Faceti rapid miscari circulare cu capetele de barbierire pe suprafata
pielii.

Notd: Cldtiti in mod regulat aparatul de ras la robinet pentru a vd asigura cd

aceasta alunecd in continuare cu ugurintd pe pielea dvs.

A Uscati-va fata si curitati riguros aparatul de ras dupi utilizare
(consultati capitolul “Curatare si intretinere”).

Notd:Asigurati-vd cd indepdrtati prin cldtire toatd spuma sau gelul de bdrbierit
de pe aparatul de ras.
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Utilizati dispozitivul de tundere (numai anumite tipuri)
Puteti utiliza dispozitivul de tundere pentru a ajusta perciunii si mustata.

Scoateti unitatea de barbierit direct de pe aparat.

Notd: Nu rdsuciti unitatea de bdrbierit in timp ce o trageti de pe aparatul de
ras.

Pozitionati toarta dispozitivului de tundere in slotul din partea
superioara a aparatului de ras (1). Apoi, apasati dispozitivul de
tundere in jos (2) pentru a-| atasa la aparat (se fixeaza cu un ,clic”).

Apasati o data butonul pornit/oprit pentru a porni dispozitivul de
tundere.
D RQ1180:Afisajul se va aprinde timp de citeva secunde.

Acum puteti incepe tunsul.

Apasati o data butonul pornit/oprit pentru a opri dispozitivul de
tundere.

D RQ1180:Afisajul se va aprinde timp de citeva secunde pentru a arita
capacitatea ramasa a bateriei.

A Scoateti dispozitivul de tundere direct de pe aparatul de brbierit.

Notd: Nu rdsuciti unitatea de tundere in timp ce o trageti de pe aparatul de
ras.

Pozitionati toarta unititii de radere in slotul din partea superioara a
aparatului de ras (1).Apoi, apasati in jos unitatea de radere (2) pentru
a o atasa la aparatul de ras (se fixeaza cu un ‘clic’).

0%

atare si intretinere

Nu utilizati niciodata lavete de curatare, agenti de curatare abrazivi sau
lichide agresive cum ar fi benzina sau acetona pentru a curita aparatul de
ras, accesoriile acestuia si sistemul Jet Clean (numai tipuri specifice).

- Cel mai eficient si mai igienic mod de curdtare a aparatului de barbierit
este cu ajutorul sistemului Jet Clean. Totusi, puteti curdta aparatul de
barbierit si sub jet de apa sau cu ajutorul periutei furnizate.

- Pentru a garanta performante optime, curatati aparatul de ras dupa
flecare barbierit.

- Curatati exteriorul aparatului de ras cu o carpa umeda.

- O curdtare regulatd asigurd cele mai bune rezultate de barbierire.
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Curatarea unitatii de radere

Aveti grija ca apa sa nu fie foarte fierbinte, pentru a nu va frige.

Opriti aparatul de ras. indepirtati-l din incircitor sau deconectati-|
de la sistemul Jet Clean (numai anumite tipuri).

Clatiti unitatea de barbierire sub jet de apa calda.

Notd: Puteti curdta, de asemenea, unitatea de radere cu periuta de curdtare
furnizatd.

Trageti suportul capului de barbierit de la partea inferioara a unitatii
de barbierire si clatiti-o cu jet de apa fierbinte timp de 30 de
secunde.

Notd: Puteti curdta, de asemenea, suportul capului de radere cu periuta de
curdtare furnizatd.

Scuturati cu grija apa in exces si lasati suportul capului de radere sa
se usuce.

Nu stergeti niciodata unitatea cu un prosop sau un servetel, deoarece ati

putea deteriora capetele.

Atasati suportul capului de radere la partea inferioara a unitatii de
radere (se fixeaza cu un ,.clic”).

Curatarea unitdtii de barbierit in sistemul Jet Clean (numai
pentru tipuri specifice)

Sistemul Jet Clean are un program de curdtare automat. Cand apasati
butonul pornit/oprit, sistemul Jet Clean incepe sa curete in programul de
curdtare automat.

Pregatirea sistemului Jet Clean pentru utilizare
Umpleti camera de curdtare inainte de prima utilizare.

Cuplati conectorul mic la sistemul Jet Clean.

Introduceti adaptorul in prizi.
D Suportul se va muta automat in pozitia superioara.

Apasati si eliberati simultan butoanele din ambele parti ale camerei
de curatare (1).Apoi, ridicati sistemul Jet Clean de pe camera de
curatare (2).

D Camera de curitare ramane pe loc.

Umpleti camera de curatare cu lichid de curatare HQ200 pana la un
nivel intre cele doua linii.

Puneti sistemul Jet Clean inapoi in camera de curatare.
Asigurati-vd cd butoanele de decuplare se fixeazd la loc.
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Utilizarea sistemului Jet Clean

Notd: Dacd folositi aparatul de bdrbierit cu spumd de bdrbierit sau cu gel de
barbierit, va recomanddm sd- cldtiti cu jet de apd fierbinte inainte sd-I curdtati
in sistemul Jet Clean.Aceasta garanteazd o duratd de viatd optimd pentru
lichidul de curdtare.

Tineti aparatul de ras invers deasupra suportului, cu partea
posterioara a aparatului de ras indreptata spre suport.

Puneti corpul aparatului de ras in suport in spatele celor doua
cleme (1) si apasati pana cand se fixeaza in pozitia corecta (2).

D Afisajul indica faptul cd aparatul de ras de incarci (consultati capitolul
“Afisajul”).

Apisati butonul Pornit/Oprit al sistemului Jet Clean pentru a lansa
programul de curatare.

D  Afisajul aparatului de ras inceteazi si mai prezinte starea de
incarcare.

D Indicatorul de curitare va incepe si clipeasca, iar aparatul de ras va fi
coborat automat in lichidul de curatare.

D Indicatorul de curitare clipeste de-a lungul intregului program de
curatare, care dureaza citeva minute.

D In timpul primei faze a programului de curitare, aparatul de ras va
porni si se va opri automat de citeva ori si se va deplasa in sus si in
jos.

» inadoua fazi a programului de curitare, aparatul de ras va fi asezat
in pozitia pentru uscare, indicata de simbolul de uscare.Aceasta faza
dureaza aproximativ 2 ore.Aparatul de ras ramane in aceastd pozitie
pana la terminarea programului.

D Dupa terminarea programului de curitare, pe afisajul aparatului de
ras apare simbolul de incircare (consultati capitolul ‘Afisajul’).

Notd: Dacd apdsati butonul pornit/oprit al sistemului Jet Clean in timpul
programului de curdtare, programul este abandonat. In acest caz, indicatorul
de curdtare sau uscare se stinge si suportul se va muta in pozitia superioard.

Notd: Dacd scoateti adaptorul din prizd in timpul programului de curdtare,
programul este abandonat. Suportul rdmdne in pozitia in care se afla. Cdnd
introduceti din nou adaptorul in prizd, suportul se deplaseazd in pozitia
superioard maximd.
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- Cand lichidul de curatare scade sub nivelul minim, simbolul “‘camera de
curdtare goald” Incepe sd clipeasca, iar suportul revine in pozitia initiald.
- Daca utilizati sistemul Jet Clean pentru a curdta aparatul de ras

n fiecare zi, va trebui sd umpleti camera de curdtare la fiecare 15 zile.

Curatarea sistemului Jet Clean
Spalati camera de curdtare la fiecare 15 zile.
Puteti sterge exteriorul sistemului Jet Clean cu o carpa umeda.

Apasati si eliberati simultan butoanele de decuplare din ambele
parti ale sistemului Jet Clean (1). Ridicati apoi sistemul Jet Clean din
camera de curatare (2).

D Camera de curitare ramane pe loc.

Indepirtati lichidul de curitare rimas din camera de curitare.
Puteti turna lichidul de curdtare direct In scurgerea chiuvetei.

Clatiti camera de curatare sub jet de apa.

Camera de curatare nu poate fi spalata in masina de spilat vase.

Umpleti camera de curatare cu lichid de curatare HQ200 pana la un
nivel intre cele doua linii.

Puneti sistemul Jet Clean Tnapoi in camera de curatare.
Asigurati-va cd butoanele de decuplare se fixeaza la loc.

Metoda de curatare minutioasa

Aparatul trebuie sa fie oprit.

Trageti suportul capului de barbierit de la partea inferioara a unitatii
de ras.

Glisati cadrul verde de sustinere in directia sigetilor indicate pe
cadrul de sustinere.
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Ridicati cadrul de sustinere din suportul capului de barbierit.

Scoateti cutitul din sita de protectie de barbierit.

Notd: Cutitele si sitele de protectie de bdrbierit sunt pereche, de aceea curdtati
pe rand cdte un set. Dacd din greseald puneti un cutit in sita de protectie de
bdrbierit necorespunzdtoare, s-ar putea sd dureze cdteva sdptdmdni pand ce
aparatul va tdia din nou la performanta optimd anterioard.

Curitati cutitul cu ajutorul periutei de curatare furnizate.

A Curitati interiorul sitei de protectie de barbierit.

Dupa curatare, asezati cutitul inapoi in sita de protectie de barbierit
cu piciorusele cutitului indreptate in jos.
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B Puneti cadrul de sustinere inapoi pe suportul capului de barbierit.

Bl Glisati inapoi sita de protectie (se fixeazi cu un ‘click’).

Reatasati suportul capului de barbierit la partea inferioara a unitatii
de barbierit.

Curatarea dispozitivului de tundere

Curdtati dispozitivul de tundere de fiecare data cand il folositi.
Porniti aparatul cu dispozitivul de tundere atasat.

Clatiti dispozitivul de tundere sub jet de apa calda.
Dupa curatare, opriti aparatul.

Sugestie: Pentru a garanta performante optime, ungeti dintii dispozitivului de
tundere cu putin ulei pentru masina de cusut o datd la sase luni.
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(®)

Pentru a garanta performante maxime, recomandam schimbarea suportului
capului de radere la fiecare 12 luni.

Schimbati capul de radere numai cu un cap de radere original Philips
RQ11.

Atentionare de inlocuire

Pentru a vd reaminti sa inlocuiti suportul capului de radere, dispozitivul este
echipat cu un sistem de atentionare care se activeaza automat dupd aprox.
12 luni. Sistemul de atentionare se repetd la fiecare 9 utilizari succesive sau
pand cand resetati aparatul de ras.

Simbolul unitatii de radere clipeste atunci cind opriti aparatul de ras.

Notd:Afisajele diferitelor tipuri de aparate de ras aratd diferit, dar afiseazd
acelasi simbol.

Trageti suportul capului de barbierit de la partea inferioara a unitatji
de barbierit.

Atasati noul suport al capului de barbierit la partea inferioara a
unitatii de barbierit (se fixeaza cu un ‘clic’).

Pentru a reseta aparatul de ras, apasati si mentineti apasat butonul de
pornire/oprire timp de aprox. 10 secunde.

Notd: Dacd nu resetati aparatul de ras la prima atentionare de inlocuire,
acesta va continua sd afiseze simbolul unitdtii de radere pentru incd 8 utilizdri
sau pand la resetarea aparatului.
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O6uee onucanmne (Puc.1)

Bputea

Avcnaen

KHomMKa BKAIOYEHWA/BBIKAIOUEHMS OPUTBEI

3alMTHBIA KOAMAYOK

BpuTteeHHbIn 6A0k RO11

Tpummep CRP331 (ToAbKO AAA HEKOTOPBIX MOAEAEN)
Cuctema ouncTkm Jet Clean (TOABKO AAS HEKOTOPBIX MOAEAEN)
AeprkaTeab 6puTBbI

CHUMBOA MYCTOro OTCEKA AN OUMCTKM

C1MBOA OUMCTKM

Cu1MBOA OCyLKM

KHomMKa BKAIOUEHMSA/BBIKAIOYEHNS cncTeMbl ouncTin Jet Clean
KHoMKa 0TCOEAMHEHMS OTCEKA AAS OUMCTKM

AaanTep

CKAaAHOE 3apAAHOE YCTPOMCTBO

LLleTouKa AAS OUMCTKM

“ucTawas »uaroctb HQ200 (ToAbKO AASt HEKOTOPbIX MOAEAEN)
DyTAAp (TOABKO AASt HEKOTOPbIX MOAEAEN)

[Mpumeyanne Tlpu HAAMYMM HA gUCNAEE 3ALLMMHOMN NAEHKM ygaAMme ee
nepeg nepebIM MCNOAb30BaHMEM 6PMMBbI.

Bua AMcrirees BpUTB pasHbiX MOAEAEN OTAMYAETCH (MPUMEPDI CM. Ha
PUCYHKax HIDKE).

- RQ1180

TOTMUOURWN 2O AWND =

- RO1160

- RO1150
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3apaaka

- 3apsAaKa akKyMyAsTopa 3aHKMMaeT okoAo T vaca.

RQ1180

- Bo Bpems 3apsaKM OpUTBBI CHAYaAd MUMAET HIDKHMIA MHAMKATOP
3apsAAKM, 3aTEM HAUMHAET MUraTb CAEAYIOLMI 33 HUM MHAMKATOP M TaK
AaAee, MoKa OpUTBa He 3apAANTCSA MOAHOCTbIO.

- BbicTpas 3apsiaka: Npy ypoBHE 3apsad, AOCTATOUHOM AAS OAHOTO
ceaHca 6pUTbs, HXKHUIA MHAMKATOP 3apAAKU MOMEPEMEHHO MUraeT
OpaHKeBbIM/OEAbIM CBETOM.

RQ1160/RQ1150

[pumeyanne Bug gucnaees 6pums pasHbix MogeAesi omanyaemcs,, 0gHaKo

BCE gUCNAEM MMEIOM AGHAAOTUYHBIN NPUHLMN Pabombl.

- Bo Bpems 3apaaku 6puTBbI CHauYaAa MOMEPEMEHHO MUMAIOT 3HAYUKM
IAEKTPOBMAKM 1 BaTapen. Hepes HEKOTOPOE BPEMs 3HAUOK
IAEKTPOBMAKM FACHET, @ 3HAYOK BaTapen MPOAOAKUT MUraTb AO
MOAHOW 3apAAKM OPUTBBI.

- bBoicTpas 3apsiaka. Ecan 3apsaa akkyMyASTOpa AOCTaTOUHO AAS
OAHOTO CeaHca BpUTbS, 3HAUKM IAEKTPOBUAKK W BaTapen nepectaioT
nornepeMeHHO MUraTb U MUraeT TOABKO 3Ha4OK DaTapeu.

AKKYMYAATOP NOAHOCTbIO 3apsAXeH

RQ1180

- [py NOAHOM 3apsiAKe aKKYMYASTOPA BCE MHAMKATOPbI 3aPAAKM
HAYMHAIOT rOpeTb POBHLIM CBETOM. [ IprbAn3MTEAbHO Yepe3 30 MUHYT
AVCMAEN CHOBA aBTOMATWYECKM BBIKAIOYAETCA.

RQ1160/RQ1150

[pumedanne Bug gucnaees 6pums pasHbix MogeAei omAndaemcs, 0gHaKo

BCE gUCNAEM MMEIOM AGHAAOMUYHBIN NPUHLMN Pabombl.

- [pv noAHOM 3apsaaKe akKyMyAATOPa 3Ha4OK BaTapen HauMHaeT ropeTb
POBHbBIM CBETOM. [ 1prbOAM3UTEABHO Yepe3 30 MUHYT AMCIAEN CHOBa
aBTOMATUYECKM BbIKAIOYAETCA.

Hu3Kkuit ypoBeHb 3apaaa aKKyMyAsToOpa

RQ1180

- [lpy nouTn noAHOM paspsiake akkyMyAsiTopa (ocTaeTcs He bonee
5 MWHYT aBTOHOMHOW paboTbl MPMOOPa) HIKHUIA MHAMKATOP 3apAaAKM
MUraeT OPaHKEBbIM CBETOM.

- [py OTKAIOYEHWM BPUTBBI HPKHII MHAMKATOP 3aPAAKM MPOAOAKAET
MUraTb ellle HECKOABKO CEKYHA,

RQ1160/RQ1150

[pumeyanne Bug gucnaees 6pums pasHbix MogeAesi omanyaemcs,, 0gHaKo

BCE gUCNAEM MMEIOM GHAAOTUYHBIN NPUHLMN Pabombl.

- [lpy nouTn noAHOM paspsiake akkyMyAsTopa (ocTaeTcs He bonee
5 MWHYT aBTOHOMHOW paboTbl MPUOOPa) CHMBOA SAEKTPOBUAKM
HaUVMHAET MUraTb.

- [locae BbIkAOUEHMA BPUTBbI CUMBOA SAEKTPOBUAKM MUraeT ellle B
TeYeHMe HECKOABKNX CEKYHA,
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TekylLee cocToAHME 3apAAKM aKKYMYAITOpa

RQ1180
- Ha ocTaBwwiica 3apsaa akKyMyAATOpPa YKa3blBaET KOAUYECTBO FOPSILLMX
VHAMKaTOPOB 3apAAa aKKyMyAATOPa.

AoporkHas 6A0KMpOBKa

Bo Bpems MOE3A0K MOXHO YCTaHOBUTbL BAOKMPOBKY OpuTBbl. BAOKKMPOBKa
MICKAIOUAET CAYYaiHOE BKAIOYEHME SAEKTPOOPUTBDI.

YcTaHOBKa GAOKUPOBKMU

AAst BXOAQ B PEXXMM YCTaHOBKM GAOKMPOBKM HRXKMUTE U
YAEPXKMBaiTe B TedeHUe 3 CEKYHA KHOMKY BKAIOUYEHUS/BbIKAIOYEHMS.

® D Ha aucriaee oTobpasutcs 3HaUOK GAOKMPOBKM.
fi ﬁ [pumeyanne Bug gucnaees 6pums pasHbix MogeAesi omanyaemcs,, 0gHaKo
= HQa BCEX gMCNAESX 0MOBpaKarmcs 0gUHAKOBbIE CUMBOADI.

BbikAlOUEHME GAOKUPOBKMU

HaxxmnTe 1 yaep>kuBaiiTe B TedeHUe 3 CeKyHA KHOMKY BKAlOYeHUs/
BbIKAIOYEHMUSI.

- - D HauHer paboTaTb MOTOp, MOKa3blBasi, YTO GAOKMPOBKA CHATA.

Tenepb 6pWTBa CHOBa rOTOBA K 3KCMAYaTALMM.

[Mpumeyanne Npn ycmaroske 6pumsbl B 3apsgHoe ycmporicmso,
NOGKAIOYEHHOE K 3AeKmpocemu, uan cucmemy ouncmku Jet Clean,
6AOKMPOBKA ABMOMAMMYECKM CHUMAEMCS.

3ameHuUTE AeprKaTeAb 6PUTBEHHOM FOAOBKM

[pumeyanne Bug gucnaees 6pums pasHbix MogeAesi omanyaemcs, 0gHaKo
L1 Ha BCex gucnAesix omobpakamcsi 0OgUHAKOBbIE CUMBOABI.
AAS ONTUMAABHOTO KauecTBa paboThl OPUTBEI PEKOMEHAYETCS 3aMEHATb
() Aep)-KaTe/\b OPUTBEHHOM FOAOBKW OAMH Pa3 B FOA.
[Nprbop ocHallleH ¢pyHKLMEN HaNMOMKHaHKSA O 3ameHe, KOTopast
BKAIOYAETCS aBTOMATUUECKN NMPUMEPHO Yepe3 12 Mecsues U
HaroMm1HaeT O HEOOXOAMMOCTH 3aMeHbl AePXKaTeAst OPUTBEHHOM
roAoBkUW. HanomumHaHve o 3ameHe cpabaTbiBaeT rocae
9 NocAeAOBaTEAbHbBIX CEaHCOB OPUTBA MAM MOKa NapameTpbl 6pUTabl
He ByAyT cOpoLleHbl.

3apsiaKa akkyMyAaTopa 3aHMMaeT okono 1 vaca.

RQ1180/RQ1160: NOAHOCTBIO 3apsKEHHBIN aKKyMyASTOp obecrneymBaeT
aBTOHOMHYIO paboTy 6puTBbl A0 50 MUHYT/15 AHEN.

RQ1150: MOAHOCTBIO 3apsiKeHHBIN akKyMyAATOp obecrneynBaeT
aBTOHOMHYIO paboTy 6puTebl A0 40 MUHYT/12 AHEN.

3apsanTe OpuTBY Nepes NEPBbIM UCNOAB3OBAHKEM, @ 3aTEM BbIMOAHANTE
3apsAAKY, KOrAa Ha AMCTIAee DYAET 3aropaTbCst MHAMKATOP, 0603HaUaIOLLMA

®
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HU3KMI YPOBEHD 3apsiaa akKyMyAsaTopa (CM. pasaeA "Huskuii yposeHb
3apsAa akKymyasTopa' raasbl “Apcnaein”).

BbicTpasa 3apsaaka
[ocae 3apAAKM aKKyMyAATOPa OpUTBbI B TeUeHME 5 MUHYT SHEprim
AOCTaTOYHO AAS OAHOTO CeaHca 6puTbA.

3aPﬂAKa npu NnomMoLu 3apapaHOro YCTPOﬁCTBa

MoaKAIOUMTE MaAbI LWITEKEP K 3apAAHOMY YCTPOMCTBY.
PackpoiiTe 3apsiAHO€ YCTPOMCTBO (AOAXKEH MPO3BYYaTh LLEAYOK).

MoAKAIOUMTE aaanTep K PO3eTKE SAEKTPOCETH.

YcTaHOBUTE 6pUTBY B 3apsiaHOE ycTpoicTBo (1) M HapaBUTe Ha Hee
A0 duKcauum (2).

D MHaAMKaums AMCTIAES MOKa3bIBAET, YTO MAET 3apsiAKA aKKYMyASITOpa
6puTBbI (CM. pasaea “3apsaka” raaebl “Aucniaen”).

3apsaaka B cucteMe o4ucTKM Jet Clean (TOAbKO AASl HEKOTOPbIX
MoAeAen)

BcTaBbTe MaAeHbKMIA WTeKep B cucTeMy oumncTku Jet Clean.
MoAKAIOUMTE aaanTep K PO3eTKE SAEKTPOCETH.

MepeBepHUTE GPUTBY M MOMECTUTE €€ HaA AEPXKATEAEM (33AHSS
NaHeAb GpUTBbI AOAXKHA ObITb OOpaLLLeHa K AEPXKATEALD).

[pumedanne Toabko gas mogean RQ1180: npu nepesopaumarnm
6pUMBbI MHGUKALMSA 3apsiga aKKyMyASimopa, omobpakaemas Ha guUCnAee,
nepeBopayMBaemcs CoomMBEMCMBEHHO gAsi ygobCmBa onpegeAeHUs ypoBHs
3apsga.

YcTaHoBUTE 6pUTBY B AepxaTeAb (1) U NpUKMUTE Tak, 4TOObI OHa
BCTaAQ Ha MECTO CO LLLEAYKOM (2).

[pumeyanne Ecam 3awmmHbIf KOANGYOK MAM MPUMMED YyCMAHOBAEH HA

6p1mBeHHbIN 6AOK, 6pUMBY HEBO3MOXKHO YCMAHOBMMb B CUCMEMY 04YMCMKM

Jet Clean.

D MHaMKaums AMCTIAes MOKa3bIBAET, YTO MAET 3apsSiAKA aKKYMyASITOpa
6puTBbI (CM. rAaBy “Aucriaeit”).
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UcnoabsoBaHue 6pUTBbI

Bpurtbe

Mepuoa apanTaumum Koxxu

B camMoM Hauane MCroAb30BaHKSA Bbl MOXKeTe BblTb HEMHOIO pa3oyapoBaHb
pe3yAbTaToOM OpuTbs. Ha Koxe BO3MOXKHO MosiBAEHWE HEDOABLLIOTO
pasApaxKeHus. 4Tobbl Koxa MpuBbIKAG K HOBOW BPUTBE, HY»KHO BPEMS.

B TeyeHwne nepBbix 3 HeAeAb PEKOMEHAYEM BPUTLCA peryAspHoO (He
MeHee 3 pa3 B HEAEAIO), UTOObI AaTb KOXKE BO3MOXHOCTb MPMBbLIKHYTb K
HOBOW 6puTBE. B 3TO Bpems NoAb3yINTECh TOABKO HOBOW SAEKTPOOPUTBOM
N UICKAIOUMTE Apyrie crocobbl 6puTbs. [1pr MCMOAB30BaHMM pasHbIX
CNocoboB BpUTbA aaanTaLms K HOBOM BpuTBE OYAET MPOXOAMTb AOABLLE
1 TpyAHee.

HaxXmMuTe KHOMKY BKAOUEHUS/BBIKAIOUEHUS AAS BKAOYEHUS
npubopa.
D RQ1180: AuCrAel NOACBEYMBAETCA B TEYEHUE HECKOABKUX CEKYHA.

MepemeluaitTe 6pUTBEHHbBIE TOAOBKM MO KOXKE, COBEPLLAs KPYroBble
ABVXKEHMS.
- He nepemeluarite 6puTBYy MO KOXKe MPAMBIMU ABMIKEHWAMM.

HaskmMuTe KHOMKY BKAIOUEHUS/BBIKAIOUYEHNS AASl BBIKAIOYEHMSI
npubopa.

D RQ1180: Ha HECKOABKO CEKYHA BKAIOHAETCS MOACBETKA AUCMAES,
3aTeM OTOGPaKAETCS OCTABLUMICA 3apsiA aKKYMYAATOPa.

BAakHoe 6puTtbe

DTy GpPUTBY TaKXKE MOMKHO MCMOAB30BATH Ha CMOYEHHOM KOXE BMECTE C
NEHOW WA TEAEM AAS BPUTBA.

4T06bI MCNOAL30BaTL OPUTBY C MEHOM UAM FeAeM AAS OPUTDLS, BEINOAHUTE
CAEAYIOLLNE AEACTBUS.

CMoumnTe KOXY BOAOM.
HaHecuTe Ha KOXy MeHy UAU reAb AAS GpUTDBA.

OnoAocHWUTEe GpUTBEHHBI BAOK MOA CTPyeit BOAbI, YTOObI
obecneunTb AErKkoe CKOAbXKEHME MO KOMXKeE.

HaxKMWUTe KHOMKY BKAKOUYEHWA/BBIKAIOYEHWS AASl BKAIOUEHUS
npubopa.

MepemeLuaiTe GPUTBEHHbBIE FOAOBKM MO KOXE, COBEPLUAS KPYroBble
ABVKEHMSI.

[pumedanne Ymobbl obecnednms rAagkoe CKOAbXKEHUE NO KOXKe, PEryAsipHO
npombiBarime 6pumsy nog cmpyeii Bogbl.

A BoicywmTe AMLLO M TLWATEABHO OUYMCTUTE BPUTBY MOCAE
MCMOAB30BaHUS (CM. rAaBy “OumncTtka u yxoa”).

[pumeyanne Ybegnmecn, ymo nocae o4Mcmku Ha 6pumae He 0CMAAOCH
NEeHbl AU TeAsl A BpUmbs.
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Ucnoab3oBaHne TpuMMepa (TOAbKO AASl HEKOTOPbIX MOAEAEN)

TpMMMep MOXHO MCMOAB30BaTb AAA MOAPABHKVBAHMA YCOB M BUCKOB.

CHUMUTEe GpUTBEHHBIN GAOK C GPUTBLI, MOTSIHYB 32 Hero.

[pumeyanne CHumas 6pumseHHbIN 6AOK ¢ 6pumBbI, He Bpallasime ero.

BcTaBbTe BbICTyn TpMMMepa B Na3 Ha BepxHeit YacTtu 6puTesbi (1).
3aTeM HapaaBuTe Ha TpUMMEP (2), YTOObI MPUCOEAMHUTDL €ro K
6puTBE (AOAXEH MPO3BYYaTb LLEAYOK).

HaxXmMuTe KHOMKY BKAIOUEHUS/BBIKAIOYEHMSI OAMH Pa3 AAS
BKAIOYEHUS TPUMMEpa.
D RQ1180: AucriAeit MOACBEUMBAETCS B TEYEHUE HECKOABKMX CEKYHA,.

Tenepb MOXHO HauyaTb NMOAPaBHMBAHME.

HaxKMWUTe KHOMKY BKAIOUYEHUS/BbIKAIOYEHWS! OAUH Pa3 AAS
BbIKAIOYEHMs TPUMMeEpa.

D RQ1180: Ha HECKOAbKO CEKYHA BKAIOYAETCS MOACBETKA AMCMAES,
3aTeM OTOGpaXKaeTCsl OCTABLUMICS 3apsiA aKKYMyASITOpa.

A CHumuTe TpUMMep ¢ 6pUTBBI, NOTAHYB 3a Hero.

[pumeyanne CHumas mpummep ¢ 6pMmssl, He Bpaiarime ero.

BcTaBbTe BbiCTyn 6puTBEHHOrO GAOKA B Ma3 B BEpPXHEN 4acTu
6puTBbl (1). 3aTeM HapaBUTe Ha BPUTBEHHDIN BAOK (2), 4TOODI
3adpUKCUpOBaTb €ro Ha 6pUTBe (AOAKEH MPO3BYYaTb LLEAYOK).

OuucrKa 1 yxoa

AAs 04UCTKM BpUTBBI, akceccyapoB 1 cucteMbl oumncTku Jet Clean

(TOABKO AASl HEKOTOPbIX MOAEAEH) 3ampeLLaeTcsi UCMOAb30BaTb

ry6Ku ¢ abpasmBHbLIM MOKPbITUEM, ABPa3MBHbIE YMCTSLLME CPEACTBA U

PacTBOPUTEAM TUMa BEeH3MHA MAM aLeTOHa.

- Ounctka 6puTBbl B ccTeme ouncTku Jet Clean (ToAbKO aas
HEKOTOPBIX MOAEAEN) — 3TO HamMboAee TMIMEHNYHBIN 1 3GPEKTUBHBIN
CMOCOD OUMCTKM, OAHAKO OPUTBY TaKXKe MOXKHO OUMLLATb MOA CTPYeN
BOAbI WA MPK MOMOLLM MPUAATAEMON LLETOUKM.
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- AAS AOCTVDKEHMA OMTUMAALHBIX PE3YALTATOB OPUTLS OuMLLanTE
OpUTBY MOCAE KXKAOIO ceaHca OpuTbA.

- Hapy»Hyio NoBEpXHOCTb BPUTBLI MOXHO OYMLLATE C MOMOLLBIO
BAQKHOWM TKaHW.

- PeryndpHas ouncTka obecneurBaeT Aydlune pe3yAbTaTbl OpUTbS.

Ouncrtka 6puTBEHHOro 6A0Ka

CobAIoAaiTE OCTOPOXKHOCTb MPU OBPaLLEHUN C ropsYelt BOAOW.
IMpoBepsiiTe TeMnepaTypy BoAbl, UTOBbI M36eXaTb OXKOrOB.

BoikatounTe 6putey. CHUMUTE ee C 3apsIAHOTO YCTPOMCTBA MAM
U3BAEKUTE U3 cucTembl o4UCTKM Jet Clean (TOAbKO AAS HEKOTOPbIX
MoAeAeit).

[pomoiiTe 6GpUTBEHHBIN BAOK MOA CTPyeit ropsiveit BoAb.

[pumedanne BpumseHHbIN i GAOK MAK>Ke MOXKHO 04MCMUMb C NOMOLLbIO
NpUAAraemost LLemoyKu gasi YUCMKHM.

CHuUMUTe AepKaTeAb GPUTBEHHOM FOAOBKM C OCHOBaHMS
6pUTBEHHOrO BAOKA M MPOMOWTE €ro Mo CTPyei ropsivei BoAbl B
TeyeHue 30 ceKyHA.

[pumedanne AepxameAb 6PUMBEHHOMN FOAOBKM MAKIKE MOXKHO 04MCMUMb
C NOMOLLbIO NPUAArAeMoN LLLEMOYKM GAS YUCMKM.

TwaTeAbHO CTPAXHUTE OCTaBLUYIOCA BOAY M MPOCYLLIUTE AepXKaTeAb
6PUTBEHHO FOAOBKM.

3anpelyaeTcs BbITUPaTb GPUTBEHHDBIN GAOK MOAOTEHLLEM UAM CaAETKOM.

OT0 MoXeT NOBPEAUTD 6pMTBeHHbIe FOAOBKMU.

MomecTnTe AepKaTeAb GPUTBEHHOM FOAOBKM OBPaTHO Ha
OCHOBaHWe GpUTBEHHOrO GAOKA (AOAXKEH MPO3BYYATh LLLEAYOK).

Ouncrtka 6puTBeHHOro 6AoKa B cucteme ouncTtku Jet Clean
(TOAbKO AAl HEKOTOPbIX MOAEAEHN)

Cuctema Jet Clean nmeeT aBToMaTHUeCKyIO MporpamMmy oumcTki. Crctema
ouncTku Jet Clean 3amyckaeT aBTOMaTUUECKYIO MPOrPaMMy OUUCTKM NPy
HaXaT1N KHOMKM BKAIOUEHMS/BBIKAIOUEHMS.

MoaroToBKa cuctemMbl ouncTkm Jet Clean K ucnoAb3oBaHMIO
3amnoAHWTE OTCEK AASI OUMCTKM MEPEA MEPBBIM MCMIOAB3OBAHUEM.

BcTaBbTe MaAeHbKMIA WTeKep B cucTeMy ouncTku Jet Clean.

MoAKAIOUMTE aaanTep K PO3eTKE SAEKTPOCETH.
D Pyuka aBTOMaTUUECKM MEPEMECTUTCA B BEPXHEE MOAONKEHME.
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OAHOBPEMEHHO HaXXMWUTE KHOMKM OTCOEAMHEHUS MO obenm
CTOpPOHaM oTceKa AAf oUUCTKM (1) U, MPUNOAHSB, CHUMUTE CUCTEMY
ounctku Jet Clean c oTceka AASt OUUCTKM (2).

D OrTcek AAS OUMCTKM ByAET OTCOEAMHEH.

3aAeiiTe B OTCEK AASl OUYUCTKM YMCTALLYIO KuakocTb HQ200 a0
YPOBHSI MEXAY ABYMSI AUHUSIMU.

YcTaHoBuTe cuctemy oumnctku Jet Clean o6paTHO B oTCeEK AAS
OUUCTKM.
YBeAMTECH, YTO KHOMKN OTCOEAMHEHMS CO LLEAYKOM BCTaAM Ha MECTO.

nOpﬂAOK UCMOAb30BaHUA CUCTEMbI OYUCTKHU jet Clean

[pumeyanme Npu ncnoAb3oBaHum 6pUmMBsbI C NEHON UAM reAemM gasi 6pumbs
pekomeHgyemcs npoMbiBaMb ee nog cmpyeli ropsiyest Bogbl nepeg 04ncmkon
B cucmeme Jet Clean. 3mo no3BoAMM npogAMmb CPOK MCNOAb30BAHMS
ynCMALLENA XKUGKoCmu.

MepeBepHUTE BPUTBY M MOMECTUTE €€ HAA AEPXKAaTeAeM (3aAHAA
naHeAb GpUTBbI AOAXKHA ObITb OOpaLLeHa K AepXKaTeAio).

YcTaHoBUTE GpUTBY B AepKaTeAb (1) M NpUXKMUTE TaK, 4TOObI OHa
BCTAaAa Ha MECTO CO LLEAYKOM (2).

D MMHAMKaLmMa AMCTIAES MOKA3bIBAET, YTO MAET 3apSIAKA aKKYMyASITOpa
6puTBbI (CM. rAaBy “Aucniaeir”).

HaxXmMuTe KHOMKY BKAIOUEHUS/BBIKAIOUEHMS CUCTEMbI OUYMCTKM Jet
Clean aAs 3anycka NporpaMMbl OYUCTKMU.
D C AMCnAes MCHE3HET MHAMKALIMA 3apPSAKM.

D MMHAMKATOp OYMCTKM HAYHET MUraTh, U GPUTBA AaBTOMATUYECKM
MOrpPy3UTCSA B YUCTALLYIO XXMAKOCTb.

D Bo Bpems Nporpammbl OUMCTKM, KOTOPAs 3aHUMAET HECKOAbKO
MWHYT, UHAMKaTOp OYUCTKMU HEMpepbIBHO MUraeT.

D B xoAe nepeoro atana nporpamMmbl OUUCTKM BpUTBA HECKOALKO pa3
ABTOMATUYECKM BKAIOYAETCS U BbIKAIOYAETCSA U MEHSET NMOAOXKEHME.
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D Bo Bpems BToporo sTana NporpaMmbl O4MCTKM GPUTBa MoMelLlaeTCcs
B MOAOXEHME AASl MPOCYLLKM, NMPU STOM HAYMHAET MMraTb CUMBOA
MPOCYLKW. DTOT 3Tan 3aHMMaeT OKOAO 2 4acoB. B 3ToM noaoxkeHun
6p1TBa OCTaeTCs AO KOHLIA MPOrpaMMbi.

D Mo oKoHYaHMM MPOrPaMMbl OYMCTKM Ha A3 AUCTIAEE GPUTBbI
NOSBASIETCS UHAMKALIUA 3aPAAKM (CM. rAaBy “Aucnaeir”).

[pumeyanne Ecan Bo BpeMsi BLINOAHEHNSI NPOrPAMMbI OYMCMKHM HAXKAMb
KHONKY BKAIOYEHMsI/BbIKAIOYEHMs cucmeMbl ouncmku Jet Clean, nporpbamma
6ygem npepBaHa. B smom cayyae mHgUKamop o4MCmMKM UAM OCYLLKM
nepecmaHem mMurams, a gep>xameAb NEPEMECMMUMCA B CAMOE BbICOKOE
NOAOXKEHME.

Mpumeyanne Ecan Bo Bpems BbINOAHEHNS NPOrPAMMBbI 04UCMKM
omcoeguHumb aganmep om posemku 3aekmpocemu, nporpamma bygem
npepBaxa. AepxameAb ocmaHemcs B mekyLiem noAoxxeHuu. [1pu
NOBMOPHOM NOGKAIOYEHMM aganmepa K posemke SAeKmMpocemm, gepkameAb
nepeMecmmmcs B BEpXHEE NOAOXKEHMUE.

- Ecan obbem uncTaLLen MUAKOCTU HIKE MUHUMAABHOTO, MHAMKATOP
OUNCTKM 1 CUMBOA MyCTOrO OTCEKa AAA OUUCTKM HAUHYT MUraTb,
ACPXaTeAb BEPHETCA B MCXOAHOE NOAOKEHME.

- Ecan ancrema oumnctrn Jet Clean ncnonb3yeTca Aas OUMCTKM GPUTBbI
EXKEAHEBHO, OTCEK AAA OUUCTKU CAEAYET 3aMOAHSATb MPUBANSUTEABHO
Kaxkable 15 aHen.

OuncTtKa cuctemMbl ouncTkm Jet Clean

OTCeK AN OUNCTKM CAEAYET OuMLLaTh pas B 15 aHel.

Hapy»Hyio noBepxHocTb cucTembl ouncTki Jet Clean MOXKHO oumLLaTh ¢
MOMOLLBIO BAGKHOM TKaHU.

OAHOBPEMEHHO HaXXMWUTe KHOMKM OTCOEAMHEHUS Mo obenm
cTopoHaM cuctembl ouncTku Jet Clean (1). 3aTem, npunoaHss,
CHMMUTE cucTeMy oumncTku Jet Clean c oTceKa AASt OUUCTKM (2).

D Orcek A OUMCTKM BYAET OTCOEAMHEH.

CAelfTe OCTaBLUYIOCSA YMCTALLYIO XXUAKOCTb U3 OTCEKA AASl OUYUCTKM.
SUCTALLYIO KMAKOCTb MOXHO BbIAUTE B PaKOBUHY.

[MpoMoiiTe oTceKk AAS OUMCTKM MOA CTPyeit BOABI.

Orcek AAS OYUCTKU HEAB3S MbITb B I'IOC)’AOMOG“IHO[& MallUnHe.

3aAeiiTe B OTCEK AASl OUYUCTKM YMCTALLYIO KuakocTb HQ200 a0
YPOBHSI MEXKAY ABYMSI AUHUSIMU.

YcTaHoBuTe cuctemy oumnctku Jet Clean o6paTHO B oTCeK AAS
OUUCTKM.
YBeAMTECH, YTO KHOMKN OTCOEAMHEHMS CO LLEAYKOM BCTaAM Ha MECTO.
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DKCTpa TWaTEAbHbIN CNOCO6 OUMCTKH

Mpubop AOAXKEH BbiTb BbIKAIOYEH.

CHUMHTE AeprKaTeAb 6PUTBEHHOM FOAOBKM C OCHOBaHMUA
6puTBEHHOrO BAOKA.

CABUHbTE 3eAeHYI0 PUKCUPYIOLLYIO PaMKy B HarlpaBAEHUM, KOTOpoe
yKa3aHO CTPeAKaMM Ha paMKe.

CHUMMTE KPenexHyIo paMKy C AEpXaTeAsl GPUTBEHHOM FOAOBKM.

PasbeAnHUTE Napy BpalLAIOLLErOCS U HEMOABUMXHOTO HOXKEN.

[pumeyanne He ounwarime ogHospeMeHHo 6oAaee 0gHOM NAPbI HOXKEN,
NOCKOAbKY BPALLAIOLMIACS M HENOGBUIKHBINM HOXKM KAXKGOH Napbl NpUrHaHbl
gpyr K gpyry. Ecau Bbl cAyqaiiHo nepenymaeme HoXxu, mo Moxxkem
nompe6oBamMbCsi HECKOAbKO HegeAb, 4mobbl BOCCMAHOBUMb ONMMUMAAbHbIE
xapakmepucmuku 6pumss.

OuuLaiiTe BPaLLAIOLLMIACS HOMX, MOAb3YSICb BXOASLLEN B KOMMAEKT
LLLETOYKOM.
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n Ouuctute BHYTPEHHIOIO MOBEPXHOCTb HEMOABUXHOIO HOXKA.

[MocAe ouncTkH ycTaHoBUTE BpaLI.I.aIOLLI.MljiCﬂ HOX Ha MeCTO Tak,
4TOb6bI Onopbl BpallatoLLLerocsa Hoxa 6bIAM HarnpaBAeHbl BBEPX.

Bl VcranosuTe KpenexHylo paMKy o6paTHO Ha AepXaTeAb GpUTBEHHOI
FOAOBKM.

[Ell 3axpenuTe HEMOABMKHBIM HOX (AOAXKEH MPO3BYYaTh LLEAYOK).

MomecTute AeprkaTeAb 6pUTBEHHOM FOAOBKM O6paTHO Ha
OCHOBaHue 6puTBeHHOro H6AOKa.



PYCCKUM 147

Ouncrtka TpuMMepa

OunLanTe TPUMMEP MOCAE KXKAOTO UCMOAL3OBaHMA.
BkAtounTe npubop ¢ ycTaHOBAEHHBIM TPUMMEPOM.
[pomoiiTe TpUMMeEp MoA CTpyel ropsiyeit BOAbI.
Mo oKoHYaHUM OUMCTKM BbIKAIOUMUTE MPUGOP.

Cosem. Aast onmumanbHoy pabomel npubopa cMasbisarime 3y6Libl
MmpUMMeDPa KanAesi LWBEHHOro MACAd KaXKgble LEeCMb MECSLIEB.

AR ONTUMAABHOTO KavecTBa paboTbl OPUTBLI PEKOMEHAYETCSH 3aMEHSATb
AepraTenb BPUTBEHHON FOAOBKM OAMH Pa3 B FOA.

AN 3aMeHbl AEPXKaTEA BPUTBEHHOWN TOAOBKM UCMOAB3YITE TOABKO
OpUrHaAbHbIN AepKaTeAb 6puTBeHHOM roaoBku RQ11 Philips.

HanomuHaHnue o 3ameHe

[prbop ocHalleH GyHKLMEN HAaNOMUHaHKS O 3amMeHe, KoTopast
BKAIOYAETCA aBTOMATUYECKM NPUMEPHO Yepe3 12 MecALieB 1 HanoMmnHaeT
O HEOOXOAMMOCTH 3aMeHbl AEPXKaTEAS OPUTBEHHOM FOAOCBKM.
HanomuHarme o 3ameHe cpabaTbiBaeT NocAe 9 MOCAEAOBATEABHBIX
CeaHCcoB OpUTbsA MAM MOKa NapaMeTpbl GpKTBbI He OyAyT COPOLLEHSI.

Mpu BbIKAIOYEHUM BPUTBLI MUraeT 3Ha4OK GpUTBEHHOrO BAOKa.

[pumedanne Bug gnucnaees 6pums pasHbix MogeAeidt 0OmAndaemcs, 0gHaKo
Ha BCeX gncnAesix omobpakaomcs 0guHAKOBbIE CUMBOABI.

CHuMKTe AepXKaTeAb BPUTBEHHOM FOAOBKM C OCHOBAHMA
6puTBEHHOrO 6AOKA.

lMomecTUTe HOBbIN Aep>KaTeAb GPUTBEHHOW FOAOBKM Ha OCHOBaHMe
6pUTBEHHOTO GAOKA (AOAXKEH MPO3BYYaTb LLLEAYOK).

Y7106kl BLINOAHUTL COPOC NapaMeTpoOB GPUTBBI, HAXKMUTE U
YAEPXKMBaNTE KHOMKY BKAIOYEHUA/BbIKAIOYEHUS B TeHeHUe
10 cekyHA.

[Mpumeyanne Ecan cbpoc napamempos 6pumsbl He bygem BbINOAHEH NOCAe
nepBoro HANOMMHAHMS 0 3aMeHe, Ha gucnAee 6ygem omobPaKAMbCA 3HAYOK
6pumBeHHOro 6AOKA B meyveHne CAegyloLLmx 8 CeaHcoB 6PUMbS UAM NOKA He
6ygem BbINOAHEH cbpoc napamempos.
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Holiaci strojcek

Displej

Vypinac holiaceho strojceka

Ochranny kryt

Holiaca jednotka RQ11

Zastrindva¢ CRP331 (len urcité modely)
Systém Jet Clean (len urcité modely)
DrZiak holiaceho strojceka

Symbol . Cistiaca komora prézdna'
Symbol istenia

Symbol susenia

Vypinac systému Jet Clean

Tlacidlo uvolnenia cistiacej komory
Adaptér

Skladacia nabfjacka

Cistiaca kefla

Cistiaca kvapalina HQ200 (len urité modely)
Puzdro (len urcité modely)

Pozndmka: Ak je na displeji ochranna fdlia, pred prvym pouZitim holiaceho
strojCeka ju odstrarite.

Rdzne typy holiacich stroj¢ekov su vybavené rozdielnymi displejmi
zobrazenymi v doleuvedenych obrdzkoch.

- RQ1180

TOTMUOURWN 2O AWND =

- RO1160

RQ1150
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Nabijanie

- Nabijanie trva priblizne 1 hodinu.

RQ1180

- Ked sa nabifja batéria holiaceho stroj¢eka, najskor blikd spodny indikdtor
nabijania, potom druhy indikdtor nabijania atd., az kym batéria nie je
dplne nabitd.

- Rychle nabijanie: ked je batéria holiaceho stroj¢eka dostatoc¢ne nabitd
na jedno oholenie, spodny indikdtor nabijania striedavo blikd oranzovym
a bielym svetlom.

RQ1160/RQ1150

Poznamka: Displeje réznych typov holiacich strojcekov vyzeraji rozdielne, ale

funguju rovnako.

- Ked sa holiaci stroj¢ek nabifja, najprv striedavo blikd symbol pripojenia
do siete a symbol batérie. Po urcitej dobe symbol pripojenia do siete
zhasne, pricom symbol batérie nadalej blikd, az kym nie je holiaci
strojcek Uplne nabity.

- Rychle nabijanie: ked je holiaci stroj¢ek dostatocne nabity na jedno
oholenie, symbol pripojenia do siete a symbol batérie prestanu
striedavo blikat' a bude blikat' iba symbol batérie.

Uplne nabita batéria

RQ1180

- Ked je batéria Uplne nabitd, vSetky indikdtory nabfjania za¢nu
nepretrzite svietit. Po priblizne 30 mindtach sa displej znovu
automaticky vypne.

RQ1160/RQ1150

Poznamka: Displeje réznych typov holiacich strojcekov vyzeraji rozdielne, ale

fungujt rovnako.

- Ked je batéria Uplne nabitd, symbol batérie zacne nepretrzite svietit. Po
priblizne 30 mindtach sa displej znovu automaticky vypne.

Takmer vybita batéria

RQ1180

- Ked je batéria takmer vybitd (ked zostava 5 alebo menej minut
holenia), spodny indikdtor nabijania zacne blikat' na oranzovo.

- Ked holiaci strojcek vypnete, spodny indikdtor nabfjania bude este
niekolko sekind blikat.

RQ1160/RQ1150

Poznadmka: Displeje réznych typov holiacich strojcekov vyzeraji rozdielne, ale

funguju rovnako.

- Ked je batéria takmer vybitd (ked zostava 5 alebo menej minut
holenia), blikd symbol pripojenia do siete.

- Ked holiaci strojcek vypnete, symbol pripojenia do siete bude este
niekolko sekind blikat.
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Zostavajuca kapacita batérie

RQ1180
- Zostdvajlca kapacita batérie je signalizovana poctom svietiacich
indikdtorov nabijania.

Cestovy zamok

Ked sa chystdte cestovat, mézete holiaci stroj¢ek uzamknut. Uzamknutie pri
cestovani chrdni holiaci stroj¢ek pred ndhodnym zapnutim.

Aktivovanie uzamknutia pri cestovani

Priblizne na 3 sekundy stlaéte vypinac a aktivujete rezim uzamknutia
pri cestovani.

® D Na displeji sa zobrazi symbol zamku.
fi ﬁ Poznamka: Displeje réznych typov holiacich strojcekov vyzeraji rozdielne, ale
= zobrazuju rovnaky symbol.

= Vypnutie uzamknutia pri cestovani

- Na 3 sekundy stlaéte vypinac.

D Ako potvrdenie toho, Ze ste vypli uzamknutie pri cestovani, sa zapne
motorcek strojceka.

Holiaci strojcek je teraz pripraveny na dalSie pouzitie.

Poznamka: Ked’ vloZite holiaci strojcek do pripojenej nabijacky alebo do
systému Jet Clean, uzamknutie pri cestovani sa automaticky vypne.

Vymeiite nosi¢ holiacej hlavy

Pozndmka: Displeje réznych typov holiacich strojcekov vyzeraju rozdielne, ale
( ) zobrazuju rovnaky symbol.
Aby ste pri holenf dosiahli najlepsie vysledky, odporic¢ame Vdm nosic
holiacej hlavy menit' kazdych 12 mesiacov.
- Aby ste nezabudli nosi¢ holiacej hlavy vymenit, zariadenie je
vybavené upozornenim na vymenu, ktoré sa automaticky aktivuje
po pribl. 12 mesiacoch. Upozornenie na vymenu sa opakuje kazdych
9 po sebe nasledujlcich holenf alebo dovtedy, kym holiaci strojcek
nevynulujete.

Nabfjanie trva priblizne 1 hodinu.

RO1180/RQ1160: holiaci strojcek s Uplne nabitou batériou umozriuje az
50 mindt/15 dnf holenia.

RQ1150: holiaci strojéek s Uplne nabitou batériou umozriuje az 40 mindt
alebo 12 dni holenia.

Batériu holiaceho strojceka nabite pred jeho prvym pouzitim a vtedy, ked
sa na displeji zobrazi upozornenie, Ze batéria je takmer vybita (pozrite si
Cast',, Takmer vybitd batéria” v kapitole ,,Displej").
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Rychle nabijanie
Po 5 minutach nabijania batéria holiaceho strojceka obsahuje dostatok
energie na jedno oholenie.

Nabijanie v nabijacke

®

Maly konektor zasufite do nabijacky.
Rozlozte nabijacku (budete pocut’ ,,cvaknutie®).

Adaptér pripojte do siet'ovej zasuvky.

Holiaci strojé¢ek vloZte do nabijacky(1) a zatlacte smerom dozadu, az
kym nezapadne na miesto (2).

D Displej signalizuje, Ze batéria holiaceho strojceka sa nabija (pozrite si
cast’ ,,Nabijanie” v kapitole ,,Displej).

Nabijanie v systéme Jet Clean (len urcité modely)

Mali koncovku zasufite do systému Jet Clean.
Adaptér pripojte do sietovej zasuvky.

Holiaci strojéek drzte hore nohami nad drziakom tak, aby zadna
strana holiaceho strojceka smerovala k drziaku.

Pozndmka: Len model RQ1180: ked’ otocite holiaci strojcek hore nohami,
indikdator kapacity batérie na displeji sa tieZ otoci, aby ste aj nad’alej mohli
sledovat’ troveri nabitia batérie.

Telo holiaceho strojceka zasunte do drziaka za dvoma svorkami (1) a
zatlaéte smerom nadol, az kym nezapadne na miesto (2).

Poznamka: Holiaci strojcek nie je mozné vioZit’ do systému Jet Clean, ked’ je na

holiacej jednotke nasadeny ochranny kryt alebo ked’ je na holiacom strojceku

nasadeny zastrihdvac.

D Na displeji sa zobrazi, Ze batéria holiaceho strojéeka sa nabija
(pozrite si kapitolu ,,Displej“).
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Pouzivanie holiaceho strojceka

Holenie

Obdobie adaptacie pokozky

Vase prvé holenie nemusf priniest poZzadované vysledky a vasa pokozka
mobZe byt dokonca mierne podrdzdend. Je to normalne.Vasa pokozka a
brada potrebuju ¢as, aby sa prispdsobili akémukolvek novému systému
holenia.

Odporticame, aby ste sa v priebehu 3 tyzdriov pravidelne holili (minimdine
3-krdt do tyzdna) a umoznili tak vasej pokozke zvyknut' si na novy holiaci
strojcek. Pocas tohto obdobia pouzivajte vylucne svoj novy elektricky holiaci
strojcek a nepouzivajte iné sposoby holenia. Pouzitie iného spésobu holenia
stazuje prisposobenie sa pokozky novému holiacemu systému.

Jednym stlacenim vypinaca zapnite holiaci strojcek.
D RQ1180:displej sa na niekolko sekind rozsvieti.

Holiacimi hlavami prechadzajte po povrchu pokozky. Robte nimi
pritom kruzivé pohyby.

- Nerobte priame pohyby.

Jednym stlacenim vypinaca vypnite holiaci strojcek.

D RQ1180:displej sa na niekol'ko sekind rozsvieti a potom sa zobrazi
zostavajlca kapacita batérie.

Holenie na mokro

Holiaci strojéek mdzete pouzit' aj na holenie mokrej tvédre s holiacou penou
alebo gélom.

Ak sa chcete oholit' s holiacou penou alebo gélom, postupujte nasledovne:

Navlh¢ite si tvar.

Na pokozku naneste holiacu penu alebo gél.

Oplachnite holiacu jednotku teétcou vodou, aby sa Fahko kizala po
pokozke.

Jednym stlacenim vypinaca zapnite holiaci strojcek.

Holiacimi hlavami prechadzajte po povrchu pokozky. Robte nimi
pritom kruzivé pohyby.

Pozndmka: Pravidelne oplachujte holiaci strojcek tecticou vodou, aby sa

neustdle hladko klzal po Vasej pokozke.

A Osuste si tvar a po pouziti dokladne vycistite holiaci strojcek
(pozrite si kapitolu ,,Cistenie a Udrzba“).

Poznamka: Dbajte na to, aby ste z holiaceho strojceka oplachli vsetku holiacu
penu alebo gél.
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Pouzivanie zastrihavaca (len urcité modely)

Na strihanie bokombrdd a flzov mézete pouzit zastrihdvac.

Vytiahnite holiacu jednotku z holiaceho strojceka.

Pozndmka: Holiacu jednotku neotacajte, kym ju nevyberiete z holiaceho
strojceka.

Vystupok zastrihavaca zasunte do drazky v hornej Casti holiaceho
strojceka (1). Potom zastrihavac zatlacte nadol (2), aby zapadol do
holiaceho strojceka (,,cvaknutie®).

Zastrihavac zapnite jednym stlacenim vypinaca.
D RQ1180:displej sa na niekol'ko sekind rozsvieti.

Teraz mozete zacat’ zastrihavat'.

Zastrihava¢ vypnite jednym stlagenim vypinaca.
D RQ1180:displej sa na niekol'ko sekiind rozsvieti, aby zobrazil
zostavajlcu kapacitu batérie.

A Vytiahnite zastrihava z holiaceho strojéeka.

Pozndmka: Holiacu jednotku neotdcajte, kym ju nevyberiete z holiaceho
strojceka.

Vystupok holiacej jednotky zasunte do drazky v hornej Casti
holiaceho strojceka (1). Potom holiacu jednotku zatlacte nadol (2),
aby zapadla do holiaceho strojceka (,,cvaknutie®).

Cistenie a udriba

Na &istenie holiaceho strojceka, jeho prislusenstva a systému Jet Clean
(len urcité modely) nikdy nepouzivajte drotenky, agresivne Cistiace
prostriedky ani agresivne kvapaliny ako benzin ¢i aceton.

- Najlepsi a hygienicky najvhodnejsi sposob Cistenia strojceka je pouzit
systém Jet Clean (len urcité modely). Holiaci strojcek v3ak takisto
mozete opldchnut teclcou vodou alebo ho vycistit pomocou
dodanej kefky.
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- Holiaci stroj¢ek vzdy po holenf vycistite, aby ste dosiahli optimdine
vysledky holenia.

- Vonkajsok holiaceho strojceka mdzete ocistit’ navih¢enou tkaninou.

- Pravidelné Cistenie zabezpecuje lepsie vysledky holenia.

Cistenie holiacej jednotky

Dajte pozor na horticu vodu. Najskor vzdy skontrolujte, i nie je prilis
hortca, aby ste si nepopalili ruky.

Vypnite holiaci strojcek. Odpojte ho z nabijacky alebo ho vyberte zo
systému Jet Clean (len urcité modely).

Holiacu jednotku chvilu oplachujte teplou vodou z vodovodu.

Poznamka: Holiacu jednotku méZete tieZ ocistit’ dodanou cistiacou kefkou.

Vytiahnite nosi¢ holiacej hlavy zo spodnej ¢asti holiacej jednotky a
oplachnite ho hortcou tec¢iicou vodou po dobu 30 sekind.

Poznamka: Nosic holiacej hlavy méZete tieZ ocistit’ dodanou cistiacou kefkou.

Opatrne otraste prebytocnu vodu a nechajte nosi¢ holiacej hlavy
vyschnat.

Holiacu jednotku nesmiete susit’ pomocou uteraka ani inej tkaniny,
pretoze by ste mohli poskodit’ holiace hlavy.

Nosi¢ holiacej hlavy nasad'te spit’ na spodna ¢ast’ holiacej jednotky
(,,cvaknutie®).

Cistenie holiacej jednotky v systéme Jet Clean (len uréité
modely)

Systém Jet Clean ma automaticky Cistiaci program. Ked stlacite vypinac,
systém Jet Clean zacne distit' v tomto automatickom cistiacom programe.

Priprava systému Jet Clean na pouzitie
Pred prvym pouzitim naplfite cistiacu komoru.

Mali koncovku zasunte do systému Jet Clean.

Adaptér pripojte do siet'ovej zasuvky.
D Nosic sa automaticky premiestni do najvyssej polohy.
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Stcasne stlacte uvolfovacie tlacidla na oboch stranach Cistiacej
komory (1). Potom systém Jet Clean zodvihnite z Cistiacej
komory (2).

» Cistiaca komora zostane na mieste.

Cistiacu komoru napliite &istiacou kvapalinou HQ200 po Groveri
medzi dvomi ciarkami.

Systém Jet Clean nasad'te spat’ na Cistiacu komoru.
Uistite sa, Zze uvolfiovacie tlacidld zapadli spat’ na svoje miesto.

Pouzivanie systému Jet Clean

Pozndamka:Ak holiaci strojcek pouZivate spolu s holiacou penou alebo
gélom, odporucame Vam strojcek pred cistenim pomocou systému Jet Clean
oplachnut’ hortucou teciicou vodou. Zabezpecite tak optimdlnu Zivotnost’
cistiacej kvapaliny.

Holiaci strojéek drzte hore nohami nad drziakom tak, aby zadna
strana holiaceho strojceka smerovala k drziaku.

Telo holiaceho strojceka zasunte do drziaka za dvoma svorkami (1) a
zatlaéte smerom nadol, az kym nezapadne na miesto (2).

D Na displeji sa zobrazi, Ze batéria holiaceho strojceka sa nabija
(pozrite si kapitolu ,,Displej*).

Stlaéenim vypinaca na systéme Jet Clean spustite Cistiaci program.
D Displej holiaceho strojceka prestane zobrazovat’ symbol nabijania.

D Kontrolné svetlo Cistenia zacne blikat’ a holiaci strojéek sa
automaticky ponori do Cistiacej kvapaliny.

D Kontrolné svetlo Cistenia pocas Cistiaceho programu blika. Tento
proces trva niekolko minut.

D Pocas prvej fazy programu Cistenia sa holiaci strojéek niekolkokrat
automaticky zapne a vypne a posunie nahor a nadol.
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D Pocas druhej fazy Cistiaceho programu sa holiaci strojcek premiestni
do polohy na susenie, ¢o signalizuje blikajici symbol susenia.Tato faza
trva priblizne 2 hodiny. Holiaci strojcek zostane v tejto polohe az do
konca programu.

D Po Cistiacom programe sa na displeji holiaceho strojéeka zobrazi
symbol nabijania (pozrite si kapitolu ,,Displej*).

Pozndmka:Ak pocas cistiaceho programu stlacite vypinac systému Jet Clean,
program sa prerusi.V takom pripade kontrolné svetlo Cistenia alebo susenia
prestane blikat’ a nosic sa vrati do najvyssej polohy.

Pozndmka: Ak pocas cistiaceho programu vyberiete adaptér zo siet’ovej
zasuvky, program sa prerusi. Nosic zostane vo svojej aktudlnej polohe. Ked’
znova pripojite adaptér do siet'ovej zdsuvky, nosic sa presunie do najvyssej
polohy.

- Ked hladina cistiacej kvapaliny klesne pod minimdlnu Urover, symbol
, Cistiaca komora prdzdna" zacne blikat' a nosi¢ sa vrdti do vychodiskovej
polohy.

- Aksystém Jet Clean pouzivate na Cistenie holiaceho strojceka kazdy
def, musfte do istiacej komory dopliat” kvapalinu pribl. kazdych 15 dn.

Cistenie systému Jet Clean
Cistiacu komoru distite kazdych 15 dnf.
Vonkajsie Casti systému Jet Clean mdZzete ocistit’ navih¢enou tkaninou.

Sucasne stlacte uvolnovacie tlacidla na oboch stranach systému Jet
Clean (1). Potom systém Jet Clean zodvihnite z Cistiacej komory (2).
D Cistiaca komora zostane na mieste.

Vyprazdnite istiacu komoru.
Cistiacu kvapalinu méZete vyliat' do vylevky.

Cistiacu komoru oplachnite tecucou vodou.

Cistiacu komoru nie je mozné distit’ v umyvacke na riad.

Cistiacu komoru naplite &istiacou kvapalinou HQ200 po Groveh
medzi dvomi Ciarkami.

Systém Jet Clean nasad'te spat’ na Cistiacu komoru.
Uistite sa, ze uvolfovacie tlacidld zapadli spat’ na svoje miesto.

Dokladny sposob istenia

Uistite sa, Ze je zariadenie vypnuté.

Nosic holiacej hlavy vytiahnite zo spodnej Casti holiacej jednotky.
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Vysunte zeleny zachytavaci ram v smere Sipok vyznacenych na rame.

Zdvihnite zachytavaci ram z nosic¢a holiacej hlavy.

Vyberte strihaciu jednotku z holiaceho krytu.

Pozndmka: Necistite viac ako jednu strihaciu jednotku a holiaci kryt sucasne,
nakol’ko tvoria supravu. Ak omylom vioZite strihaciu jednotku do nespravneho
holiaceho krytu, méZe trvat’ niekofko tyZdriov, kym opdt’ dosiahne optimdlny

vykon.

Strihaciu jednotku odistite pomocou priloZenej Cistiacej kefky.

A Vycistite vnitro holiaceho krytu.
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Po vydisteni umiestnite strihaciu jednotku spit’ do holiaceho krytu s
nozi¢kami smerujicimi nadol.

Bl Zachytavaci ram umiestnite spat’ na nosic holiacej hlavy.

El Kryt posurite spit’ na jeho miesto (,,cvaknutie®).

Nosic holiacej hlavy nasadte spat’ na spodnu cast’ holiacej jednotky.

Cistenie zastrihavaca

Zastrihdvac odistite po kazdom pouZiti.

Zapnite holiaci strojcek s nasadenym zastrihavacom.
Zastrihavaé chvilu oplachujte tecicou horucou vodou.
Po vycisteni holiaci strojéek vypnite.

Tip: Pre optimdlny vykon zastrihdvaca namazte kazdych Sest’ mesiacov jeho
zubky kvapkou oleja na Sijacie stroje.
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Aby ste pri holeni dosiahli najlepsie vysledky, odporic¢ame Vdm nosic¢
holiacej hlavy menit’ kazdych 12 mesiacov.

Nosi¢ holiacej hlavy vzdy vymerite za origindlny nosic holiacej hlavy
Philips RQ11.

Upozornenie na vymenu

Aby ste nezabudli nosi¢ holiacej hlavy vymenit, zariadenie je

vybavené upozornenim na vymenu, ktoré sa automaticky aktivuje po

pribl. 12 mesiacoch. Upozornenie na vymenu sa opakuje kazdych 9 po sebe
nasledujucich holenf alebo dovtedy, kym holiaci strojcek nevynulujete.

Symbol holiacej jednotky blika, ked’ holiaci strojcek vypnete.

Pozndmka: Displeje réznych typov holiacich strojcekov vyzeraju rozdielne, ale
zobrazuju rovnaky symbol.

Nosic holiacej hlavy vytiahnite zo spodnej casti holiacej jednotky.

Novy nosic holiacej hlavy nasad'te na spodnu cast’ holiacej jednotky
(,»cvaknutie®).

Ak chcete holiaci strojéek vynulovat), stlacte a pribl. 10 sekind
podrzte vypinac.

Pozndmka:Ak holiaci strojcek nevynulujete po prvej aktivdcii upozornenia na
vymenu, holiaci strojcek bude zobrazovat’ symbol holiacej jednotky este d'alSich
8 holeni alebo dovtedy, kym holiaci strojcek nevynulujete.
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Brivnik

Zaslon

Gumb za vklop/izklop brivnika

Zascitni pokrovcek

Brivna enota RQ11

Prirezovalnik CRP331 (samo pri dolocenih modelih)
Sistem Jet Clean (samo pri dolocenih modelih)
Nosilec brivnika

Simbol prazne istilne komore

Simbol za ¢iscenje

Simbol za susenje

Gumb za vklop/izklop sistema Jet Clean

Gumb za sprostitev Cistilne komore

Adapter

Zlozljiv polnilnik

Stetka za &idcenje

Cistilna tekocina HQ200 (samo pri doloenih modelin)
Torbica (samo pri dolocenih modelih)

Opomba: Ce je na zaslonu zacitna folija, jo pred prvo uporabo brivnika
odstranite.

Razli¢ne vrste brivnikov imajo razlicne zaslone, ki so prikazani na spodnjih
slikah.

- RQ1180

TOTMUOURWN 2O AWND =

- RO1160

RQ1150
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Polnjenje

- Polnjenje traja priblizno eno uro.

RQ1180

- Ko se brivnik polni, najprej za¢ne utripati spodnji indikator polnjenja,
nato drugi indikator polnjenja in tako naprej, dokler ni brivnik
popolnoma napolnjen.

- Hitro polnjenje: Ko je v brivniku dovolj energije za eno britje, spodnji
indikator polnjenja izmenic¢no utripa oranzno in belo.

RQ1160/RQ1150

Opomba: Zasloni razlicnih modelov brivnikov so razlicni, vendar delujejo na

enak nacin.

- Ko se brivnik polni, izmeni¢no utripata simbol vtikaca in simbol baterije.
Simbol vtikaca ez nekaj Casa preneha svetiti, simbol baterije pa utripa,
dokler ni brivnik popolnoma napolnjen.

- Hitro polnjenje: ¢e je v brivniku dovolj energije za eno britje, simbol
vtikaca in simbol baterije prenehata izmeni¢no utripati, utripa samo 3e
simbol baterije.

Baterija napolnjena

RQ1180

- Ko je baterija popolnoma napolnjena, vsi indikatorji polnjenja
neprekinjeno svetijo. Po priblizno 30 minutah se zaslon samodejno
izklopi.

RQ1160/RQ1150

Opomba: Zasloni razlicnih modelov brivnikov so razlicni, vendar delujejo na

enak nacin.

- Ko je baterija popolnoma napolnjena, simbol baterije neprekinjeno
sveti. Po priblizno 30 minutah se zaslon samodejno izklopi.

Prazna baterija

RQ1180

- Ko je baterija skoraj prazna (brijete se lahko samo Se pet minut ali
manj), spodnji indikator polnjenja utripa oranzno.

- Ko izklopite brivnik, spodnji indikator polnjenja utripa Se nekaj sekund.

RQ1160/RQ1150

Opomba: Zasloni razlicnih modelov brivnikov so razlicni, vendar delujejo na

enak nacin.

- Ko je baterija skoraj prazna (brijete se lahko samo 3e pet minut ali
manj), simbol vtikaca utripa.

- Ko izklopite brivnik, simbol vtikaca utripa $e nekaj sekund.

Preostala zmogljivost baterije

RQ1180
- Stevilo vklopljenih indikatorjev polnjenja na zaslonu prikazuje preostalo
kapaciteto baterije.
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Potovalni zaklep

I Preden se odpravite na pot, lahko brivnik zaklenete. Potovalni zaklep
@ preprecuje, da bi brivnik pomotoma vklopili.
: Aktiviranje potovalnega zaklepa

3 sec.

Za tri sekunde pritisnite gumb za vklop/izklop, da aktivirate nacin
potovalnega zaklepa.

D Na zaslonu zasveti simbol kljucavnice.

1
f ﬁ Opomba: Zasloni razlicnih modelov brivnikov se na videz razlikujejo, vendar
- prikazujejo enake simbole.

= / Deaktiviranje potovalnega zaklepa

Za tri sekunde pritisnite gumb za vklop/izklop.
D Motor zacne delovati, kar je znak, da je potovalni zaklep deaktiviran.
Brivnik je ponovno pripravijen na uporabo.

Opomba: Ko brivnik postavite v prikljucen polnilnik ali sistem Jet Clean, se
potovalni zaklep samodejno deaktivira.

Zamenijajte nosilec brivnih glav

Opomba: Zasloni razlicnih modelov brivnikov se na videz razlikujejo, vendar
prikazujejo enake simbole.
Da bi zagotovili optimalno delovanje brivnika, nosilec brivnih glav
zamenjajte vsakih 12 mesecev.
- Da ne bi pozabili zamenjati nosilca brivnih glav, je aparat opremljen
z opomnikom za zamenjavo, ki se samodejno vklopi po priblizno
12 mesecih. Opomnik za zamenjavo se ponavlja 9 zaporednih britij ali
dokler ne ponastavite brivnika.

Polnjenje

Polnjenje traja priblizno eno uro.

RQ1180/RQ1160: povsem napolnjen brivnik zagotavlja do 50 minut ali

15 dni britja.

RQ1150: povsem napolnjen brivnik zagotavlja do 40 minut ali 12 dni britja.
Brivnik napolnite pred prvo uporabo in ko zaslon opozori, da je baterija
skoraj prazna (oglejte si razdelek “Prazna baterija” v poglavju “Zaslon”).

Hitro polnjenje
Brivnik ima po petih minutah polnjenja dovolj energije za eno britje.

Polnjenje v polnilniku

Manj3i vtika& vtaknite v stojalo.
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—= Razprite polnilnik (“klik”).
( oc Vstavite adapter v stensko vti¢nico.

®

Brivnik postavite v polnilnik (1) in nazaj, da skoi na mesto (2).
D Zaslon prikaze, da se brivnik polni (oglejte si razdelek “Polnjenje” v
poglavju “Zaslon”).

Polnjenje v sistemu Jet Clean (samo pri dolo¢enih modelih)

Manjsi vtikaé vstavite v sistem Jet Clean.
Vstavite adapter v stensko vti¢nico.

Brivnik drzite obrnjen navzdol nad nosilcem, tako da bo hrbtni del
brivnika usmerjen proti nosilcu.

Opomba: Samo RQ1180: Ko brivnik obrnete na glavo, se na zaslonu obrne tudi
indikator baterije, da lahko Se naprej odcitavate raven napolnjenosti baterije.

Ohigje brivnika postavite v nosilec za dve zaponki (1) in ga potisnite
navzdol, da se zaskoci (2).

Opomba: Brivnika ni mogoce postaviti v sistem Jet Clean, e je na brivni enoti
zascitni pokrovcek ali na brivniku prirezovalnik.
D Zaslon prikaze, da se brivnik polni (oglejte si poglavje “Zaslon”).

Uporaba brivnika

Britje

Obdobje privajanja koze

Rezultati prvega britja morda ne bodo izpolnjevali vasih pri¢akovanj, vasa
koZa pa bo morda celo nekoliko razdraZzena.To je obicajno. Koza in brada
se morata na nov sistem britja Se privaditi.

Priporocamo, da se v obdobju 3 tednov redno brijete (vsaj 3-krat na
teden), da se bo vasa koza lahko privadila na novi brivnik.V tem obdobju
uporabljajte samo novi elektricni brivnik in nobenega drugega pripomocka.
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Ce se brijete na razli¢ne natine, se bo koza teZje privadila na nov sistem
britja.

Za vklop brivnika pritisnite gumb za vklop/izklop.
D RQ1180: Zaslon zasveti za nekaj sekund.

Brivne glave premikajte po koZi s kroznimi gibi.
- Ne delajte ravnih gibov.

Za izklop brivnika enkrat pritisnite gumb za vklop/izklop.
D RQ1180: Zaslon zasveti za nekaj sekund in nato prikaze preostalo
zmogljivost baterije.

Mokro britje
Ta brivnik lahko uporabite za mokro britje z brivskim gelom ali peno.
Pri britju z brivskim gelom ali peno sledite spodnjim korakom:

Navlazite kozo.

Na kozZo nanesite brivski gel ali peno.

Brivno enoto spirajte pod tekoco vodo, da bo gladko drsela po kozi.
Za vklop brivnika pritisnite gumb za vklop/izklop.

Brivne glave premikajte po kozi s kroznimi gibi.

Opomba: Brivnik redno spirajte pod tekoco vodo, da bo gladko drsela po koZi.

A Po konéanem britju si osusite obraz in temeljito o€istite brivnik
(oglejte si poglavje “Ciséenje in vzdrzevanje”).

Opomba: Z brivnika obvezno sperite ves brivski gel ali peno.

Uporaba prirezovalnika (samo pri dolo¢enih modelih)

Prirezovalnik lahko uporabljate za oblikovanje zalizcev in brkov.
Brivno enoto snemite neposredno z brivnika.

Opomba: Brivne enote med snemanjem z brivnika ne obracajte.

Zatic prirezovalnika vstavite v rezo na zgornjem delu brivnika (1).
Nato prirezovalnik pritisnite navzdol (2), da ga pritrdite na brivnik
(“Klik”).

Za vklop prirezovalnika pritisnite gumb za vklop/izklop.

D RQ1180: Zaslon zasveti za nekaj sekund.

Zdaj lahko zaénete s strizenjem.

Za izklop prirezovalnika enkrat pritisnite gumb za vklop/izklop.
D RQ1180: Zaslon zasveti za nekaj sekund, da prikaZe preostalo
zmogljivost baterije.
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A Prirezovalnik snemite neposredno z brivnika.

Opomba: Prirezovalne enote med snemanjem z brivnika ne obracajte.

Zati¢ brivne enote vstavite v rezo na zgornjem delu brivnika (1).
Nato brivno enoto pritisnite navzdol (2), da jo pritrdite na brivnik
(“lik™.

Ciscenje in vzdrzevanje

Brivnika in sistema Jet Clean (samo pri dolocenih modelih) ne Cistite s

Cistilnimi gobicami, jedkimi Cistili ali agresivnimi tekocinami, kot je bencin

ali aceton.

- Najprimernejsi in najbolj higienski nacin ciscenja brivnika je ciscenje v
sistemu Jet Clean (samo pri dolocenih modelih). Lahko ga tudi sperete
s tekoco vodo ali odistite s prilozeno 3cetko.

- Za optimalno delovanje odistite brivnik po vsaki uporabi.

- Zunanjost brivnika lahko oistite z vlazno krpo.

- Redno ciscenje zagotavlja boljso kakovost britja.

Ciscenje brivne enote

Pri uporabi vroce vode bodite previdni. Najprej preverite, ali ni morda
prevroca, da si ne poparite rok.

Izklopite brivnik. Odstranite ga s polnilnika ali sistema Jet Clean
P gasp
(samo pri dolocenih modelih).

Brivno enoto nekaj casa spirajte pod vroco tekoco vodo.

Opomba: Brivno enoto lahko odistite tudi s priloZeno Scetko za ciscCenje.

Nosilec brivnih glav snemite s spodnjega dela brivne enote in ga
spirajte pod vroco tekoco vodo vsaj 30 sekund.

Opomba: Nosilec brivnih glav lahko ocistite tudi s priloZeno $cetko za Ciscenje.

Previdno otresite vso odvecno vodo in pustite, da se nosilec brivnih
glav posusi.

Brivne enote nikoli ne brisite z brisaco ali papirnatim robckom, saj s tem
lahko poskodujete brivne glave.
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Nosilec brivnih glav namestite na spodniji del brivne enote (“klik”).

Cis&enje brivne enote v sistemu Jet Clean (samo pri dolo&enih
modelih)

Sistem Jet Clean ima samodejni program cis¢enja. Ob pritisku gumba za
vklop/izklop sistem Jet Clean zacne s programom ciscenja.

Priprava sistema Jet Clean na uporabo
Pred prvo uporabo napolnite cistilno komoro.

Manjsi vtikac vstavite v sistem Jet Clean.

Vstavite adapter v stensko vticnico.
D Nosilec se samodejno pomakne v najvisji polozaj.

Hkrati pritisnite gumba za sprostitev na stranskih delih Cistilne
komore (1). Nato sistem Jet Clean dvignite iz Cistilne komore (2).
D Cistilna komora ostane zadaj.

Cistilno komoro napolnite s distilno teko&ino HQ200 do nivoja med
oznakama.

Sistem Jet Clean postavite nazaj v Cistilno komoro.
Gumba za sprostitev se morata zaskociti nazaj na svoje mesto.

Uporaba sistema Jet Clean

Opomba: Ce brivnik uporabite za britje z brivskim gelom ali peno, vam
svetujemo, da ga pred cisCenjem v sistemu Jet Clean sperete pod vroco tekoco
vodo. S tem boste zagotovili dolgo Zivljenjsko dobo Cistilne tekocine.

Brivnik drzite obrnjen navzdol nad nosilcem, tako da bo hrbtni del
brivnika usmerjen proti nosilcu.

Ohisje brivnika postavite v nosilec za dve zaponki (1) in ga potisnite
navzdol, da se zaskoci (2).
D Zaslon prikaZe, da se brivnik polni (oglejte si poglavje “Zaslon”).
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Za zacetek programa ¢iséenja pritisnite gumb za vklop/izklop sistema
Jet Clean.
D Zaslon brivnika preneha prikazovati indikator polnjenja.

D Indikator ¢i$cenja zaéne utripati in brivnik se samodejno spusti v
cistilno tekocino.

D Indikator ciscenja utripa med programom ciscenja, ki traja nekaj
minut.

D Med prvo fazo programa ciscenja se brivnik veckrat samodejno
vklopi in izklopi ter premakne gor in dol.

D Med drugo fazo programa cis¢enja je brivnik v poloZaju za susenje,
kar prikazuje utripajoci simbol za susSenje.Ta faza traja priblizno dve
uri. Brivnik ostane v tem polozaju do konca programa.

D Po programu ¢is€enja se na zaslonu brivnika prikaze indikator
polnjenja (oglejte si poglavje “Zaslon”).

Opomba: Ce med programom ciséenja pritisnete gumb za vkloplizklop sistema

Jet Clean, se program prekine.V tem primeru indikator ciSCenja ali suSenja

Opomba: Ce med programom ci¢enja odstranite adapter iz stenske vticnice,

se program prekine. Nosilec ostane v trenutnem poloZaju. Ko adapter ponovno

vstavite v stensko vtichico, se nosilec pomakne v najvisji poloZaj.

- Ko nivo tekocine pade pod najnizjo raven, simbol prazne Cistilne
komore zacne utripati, nosilec pa se vrne v zacetni polozaj.

- Ce ssistem Jet Clean uporabljate za vsakodnevno ¢is¢enje brivnika,
morate Cistino komoro napolniti priblizno vsakih 15 dni.

Cis&enje sistema Jet Clean
Cistilno komoro odistite vsakih 15 dni.
Zunanjost sistema Jet Clean lahko oistite z vlazno krpo.

Hkrati pritisnite gumba za sprostitev na stranskih delih sistema Jet
Clean (1). Nato sistem Jet Clean dvignite iz Cistilne komore (2).
D Cistilna komora ostane zadaj.

Iz &istilne komore izlijte preostalo ¢istilno teko€ino.
Cistilno tekocino lahko zlijete preprosto v odtok.

Cistilno komoro sperite pod tekogo vodo.
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Cistilna komora ni primerna za pranje v pomivalnem stroju.

Cistilno komoro napolnite s ¢istilno teko¢ino HQ200 do nivoja med
oznakama.

Sistem Jet Clean postavite nazaj v Cistilno komoro.
Gumba za sprostitev se morata zaskoditi nazaj na svoje mesto.

vew v

Posebej temeljito ¢iscenje

Aparat mora biti izklopljen.

Nosilec brivnih glav snemite s spodnjega dela brivne enote.

Zeleni nosilni okvir potisnite v smeri pus€ic na nosilnem okvirju.

Dvignite nosilni okvir iz nosilca brivnih glav.

Odstranite rezilo iz lezisca.

Opomba: Hkrati Cistite le eno rezilo in leZisce brivne glave, ki sodita skupaj. Ce
rezilo po pomoti vstavite v napacno leZisce, lahko traja vec tednov, preden bo
znova vzpostavijeno optimalno britje.
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Ocistite rezilo s prilozeno $¢etko za Ciscenje.

A Ocistite notranjost lezisca.

Po ¢iS¢enju rezilo vstavite nazaj v brivno enoto tako, da so vstavki
rezila obrnjeni navzgor.

Bl Vstavite nosilni okvir nazaj v nosilec brivnih glav.

Ell Namestite lezis¢e nazaj na svoje mesto (“klik”).
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Nosilec brivnih glav namestite na spodniji del brivne enote.

Ciscenje prirezovalnika

Prirezovalnik ocistite po vsaki uporabi.

Vklopite aparat z namescenim prirezovalnikom.

Prirezovalnik nekaj ¢asa spirajte pod vroco tekoco vodo.

Po ciscenju aparat izklopite.

Namig: Za optimalno delovanje namaZite zobce prirezovalnika vsakih Sest

mesecev s kapljico olja za Sivalne stroje.

y£1 [ EVE

Da bi zagotovili optimalno delovanje brivnika, nosilec brivnih glav
zamenjajte vsakih 12 mesecev.
L Nosilec brivnih glav zamenjajte samo z originalnim nosilcem brivnih

glav Philips RQ11.
(@) e |
pomnik za zamenjavo
Da ne bi pozabili zamenjati nosilca brivnih glav, je aparat opremljen z
@ opomnikom za zamenjavo, ki se samodejno vklopi po priblizno 12 mesecih.
Opomnik za zamenjavo se ponavlja 9 zaporednih britij ali dokler ne
ponastavite brivnika.

Ko izklopite brivnik, utripa simbol brivne enote.

Y Opomba: Zasloni razlicnih modelov brivnikov se na videz razlikujejo, vendar
prikazujejo enake simbole.

Nosilec brivnih glav snemite s spodnjega dela brivne enote.

Novi nosilec brivnih glav namestite na spodnii del brivne enote
(“lik?).

Ce Zelite ponastaviti brivnik, za priblizno 10 sekund pritisnite gumb
za vklop/izklop.

Opomba: Ce ob prvem opomniku za zamenjavo ne ponastavite brivnika, bo
Se naprej prikazan simbol brivne enote za Se 8 britij ali dokler ne ponastavite
brivnika.
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(o)

i opis (SI.1)

Aparat za brijanje

Displej

Dugme za ukljucivanje/iskljucivanje aparata za brijanje
Zastitni poklopac

RQ11 jedinica za brijanje

CRP331 trimer (samo odredeni modeli)

Jet Clean sistem (samo odredeni modeli)

DrZal aparata za brijanje

Simbol za praznu komoru za ¢iséenje

Simbol za ¢is¢enje

Simbol za susenje

Dugme za ukljucivanje/iskljucivanje Jet Clean sistema
Dugme za oslobadanje komore za ¢is¢enje

Adapter

Sklopivi punjac

Cetka za ¢i¢enje

HQ200 tecnost za Ciscenje (samo odredeni modeli)
Torbica (samo odredeni modeli)

Napomena: Ako je na ekranu zastitna folija, skinite je prije prvog korisc¢enja
aparata za brijanje.

Razli¢iti modeli aparata za brijanje imaju razlicite ekrane koji su prikazani na
slikama ispod.

- RQ1180

TOTMUOURWN 2N AWND =

- RO1160

RQ1150
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Punjenje

- Punjenje traje oko 1 sat.

RQ1180

- Kada se aparat za brijanje puni, prvo ce se ukljuciti donji indikator
punjenja, zatim drugi indikator punjenja itd. dok se aparat potpuno ne
napuni.

- Brzo punjenje: Kada se baterija aparata za brijanje dovoljno napuni
za jedno brijanje, donji indikator punjenja ¢e naizmenicno treperiti
narandZasto i belo.

RQ1160/RQ1150

Napomena: Ekrani na razlicitim modelima aparata za brijanje izgledaju

drugacije, ali rade na isti nacin.

- Kada se aparat za brijanje puni, prvo naizmeni¢no trepere simbol
utikaca i simbol baterije. Nakon odredenog vremena simbol utikaca
¢e se iskljuciti, a simbol baterije ¢e nastaviti da treperi dok se aparat za
brijanje potpuno ne napuni.

- Brzo punjenje: kada aparat za brijanje sadrzi dovoljno energije za jedno
brijanje, prekida se naizmenic¢no treperenje simbola utikaca i simbola
baterije i pocinje da treperi samo simbol baterije.

Baterija je potpuno napunjena

RQ1180

- Kada se baterija potpuno napuni, svi indikatori punjenja ¢e poceti stalno
da svetle. Nakon priblizno 30 minuta ekran ¢e se ponovo automatski
iskljuciti.

RQ1160/RQ1150

Napomena: Ekrani na razlicitim modelima aparata za brijanje izgledaju

drugadije, ali rade na isti nacin.

- Kada se baterija potpuno napuni, simbol baterije ¢e poceti stalno da
svetli. Nakon priblizno 30 minuta ekran ¢e se ponovo automatski
iskljuciti.

Skoro prazna baterija

RQ1180

- Kada je baterija skoro prazna (kada je ostalo samo 5 ili manje minuta za
brijanje), donji indikator punjenja pocece da treperi narandzasto.

- Kada iskljucite aparat za brijanje, donji indikator punjenja ¢e nastaviti da
treperi nekoliko sekundi.

RQ1160/RQ1150

Napomena: Ekrani na razlicitim modelima aparata za brijanje izgledaju

drugacije, ali rade na isti nacin.

- Kada je baterija skoro prazna (kada je ostalo samo 5 ili manje minuta za
brijanje), simbol utikaca pocece da treperi.

- Kada iskljucite aparat za brijanje, simbol utikaca nastavlja da treperi
nekoliko sekundi.
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Preostali kapacitet baterije

RQ1180
- Preostali kapacitet baterije se oznacava brojem uklju¢enih lampica za
nivo baterije.

Zakljucavanje za vreme putovanja

Mozete zakljucati aparat za brijanje kada putujete. Zakljucavanje za vreme
putovanja sprecava mogucnost slucajnog ukljucivanja aparata.

Aktiviranje zaklju¢avanja za vreme putovanja

Pritisnite dugme za ukljucivanje/iskljucivanje i zadrzite ga 3 sekunde
da biste aktivirali rezim zakljucavanja za vreme putovanja.

D Simbol zakljucavanja ¢e se ukljuciti na ekranu.

|
» | @

Napomena: Ekrani na razlicitim modelima aparata za brijanje izgledaju
= drugacije, ali prikazuju isti simbol.

Deaktiviranje zaklju¢avanja za vreme putovanja

Dugme za ukljucivanije/iskljucivanje drzite pritisnuto 3 sekunde.
= D Motor pocinje da radi i pokazuje da je zaklju¢avanje za vreme

- - putovanja deaktivirano.

Aparat za brijanje je ponovo spreman za upotrebu.

Napomena: Kada stavite aparat za brijanje u punjac koji je prikljucen u
struju ili u Jet Clean sistem, reZim za zakljucavanje za vreme putovanja se
automatski iskljucuje.

Zamena drzaca glave za brijanje

Napomena: Ekrani na razlicitim modelima aparata za brijanje izgledaju
() drugag“ije, gli prikazuju isti simbol. ‘ o
Za najbolje rezultate brijanja, savetujemo vam da drzac glave za brijanje
menjate na svakih 12 meseci.
- Da bivas podsetio da zamenite drzac glave za brijanje, aparat ima
podsetnik za zamenu koji se automatski aktivira nakon priblizno
12 meseci. Podsetnik za zamenu ¢e biti ponovljen nakon 9 uzastopnih
brijanja ili dok ne resetujete aparat za brijanje.

Punjenje traje oko 1 sat.

RQO1180/RQ1160: Potpuno napunjen aparat za brijanje pruza vreme
brijanja do 50 minuta ili 15 dana.

RQ1150: Potpuno napunjen aparat za brijanje pruza vreme brijanja do 40
minuta ili 12 dana.

Aparat za brijanje napunite pre prve upotrebe ili kada indikator punjenja
na ekranu pokazuje da je baterija skoro prazna (pogledajte odeljak ,,Skoro
prazna baterija" u poglaviju ,,Ekran").
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Brzo punjenje
Nakon 5 minuta punjenja, aparat za brijanje ima dovoljno energije za jedno
brijanje.

Punjenje u punjacu

L Stavite mali utikaé u punjac.
( o Rasklopite punjac (“klik”).
Ulljucite adapter u utiénicu.

®

Stavite aparat za brijanje u punjac (1), a zatim ga pritisnite prema
nazad sve dok ne legne na mesto (2).

D Na ekranu se prikazuje da se aparat puni (pogledajte odeljak
,»Punjenje* u poglavlju ,,Ekran®).

Punjenje pomocu Jet Clean sistema (samo odredeni modeli)

Priklju¢ite mali utikag u Jet Clean sistem.
Ukljucite adapter u uticnicu.

Drzite aparat za brijanje naopako iznad drzaca, sa nali¢jem aparata
okrenutim ka drzacu.

Napomena: Samo RQ1180: kada okrenete aparat za brijanje naopako,
indikator baterije na ekranu takode ce se okrenuti tako da moZete da vidite
preostali kapacitet napunjenosti baterije.

Postavite telo aparata za brijanje u drzac iza dve hvataljke (1), a zatim
ga pritisnite nadole sve dok ne legne na mesto (2).

Napomena:Aparat za brijanje ne moZe da se postavi u Jet Clean sistem kada
se na jedinci za brijanje nalazi zastitna kapica niti kada se na aparatu nalazi
trimer.
D Na ekranu se prikazuje da se aparat puni (pogledajte poglavlje

. Ekran®).
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Upotreba aparata za brijanje

Brijanje

Period prilagodavanja koze

Prilikom prvog brijanja mozda neéete dobiti Zeljeni rezultat, a vasa koza
mozZe da bude blago iritirana. KoZi i bradi je potrebno vreme da se
prilagode na novi sistem za brijanje.

Savetujemo da se redovno brijete (najmanje 3 puta nedeljno) u periodu
od 3 nedelje kako biste omogucili koZzi da se prilagodi na novi aparat za
brijanje. U ovom periodu, koristite samo novi elektri¢ni aparat za brijanje i
nemojte koristiti druge metode za brijanje. Ako koristite druge metode za
brijanje, vasa koza e se teZe prilagoditi na novi sistem za brijanje.

Jednom pritisnite dugme za ukljucivanije/iskljucivanje da biste ukljucili
aparat za brijanje.
D RQ1180: Ekran ¢e se ukljuciti na nekoliko sekundi.

KruZznim pokretima prelazite glavama za brijanje preko koze.
- Nemojte da pravite pravolinijske pokrete.

Jednom pritisnite dugme za ukljucivanje/iskljucivanje da biste iskljucili
aparat za brijanje.

D RQ1180: Ekran ¢e se ukljuciti na nekoliko sekundi i prikazace
preostali kapacitet baterije.

Vlazno brijanje

Aparat za brijanje mozete da koristite i na vlaznom licu uz penu/gel za
brijanje.

Pratite sledece korake da biste se obrijali uz koris¢enje pene/gela za
brijanje:

Navlazite kozu.

Nanesite penu/gel za brijanje na kozu.

Isperite jedinicu za brijanje pod mlazom vode kako biste osigurali
glatko pomeranje preko koze.

Jednom pritisnite dugme za ukljucivanje/iskljucivanje da biste ukljucili
aparat za brijanje.

Kruznim pokretima prelazite glavama za brijanje preko koze.

Napomena: Redovno ispirajte aparat za brijanje pod mlazom vode kako biste
osigurali neprekidno glatko pomeranje preko koZe.

A Nakon upotrebe osusite lice i temeljno o€istite aparat za brijanje
(pogledajte poglavlje ,,Ciscenje i odrzavanje®).

Napomena: Obavezno isperite svu penul/gel za brijanje sa aparata za brijanje.
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KoriSéenje trimera (samo odredeni modeli)
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Trimer mozete da koristite za podrezivanje zulufa i brkova.

Skinite jedinicu za brijanje sa aparata.

Napomena: Nemojte da uvijate jedinicu za brijanje dok je budete skidali sa
aparata.

Ubacite uSicu trimera u prorez na vrhu aparata za brijanje (1). Zatim
pritisnite trimer ka dole (2) da biste ga pricvrstili za aparat (,,klik").

Jednom pritisnite dugme za ukljucivanje/iskljucivanje da biste ukljucili
trimer.
D RQ1180: Ekran ¢ce se ukljuciti na nekoliko sekundi.

Sada mozete poceti sa podrezivanjem.

Jednom pritisnite dugme za ukljucivanje/iskljucivanje da biste iskljucili
trimer.

D RQ1180: Ekran ¢e se ukljuciti na nekoliko sekundi i prikazace
preostali kapacitet baterije.

A Skinite trimer sa aparata za brijanje.

Napomena: Nemojte da uvijate jedinicu za podrezivanje dok je budete skidali
sa aparata.

Ubacite usicu jedinice za brijanje u prorez na vrhu aparata za
brijanje (1). Zatim pritisnite jedinicu za brijanje nadole (2) da biste je
pricvrstili za aparat (,,klik*).

Ciscenje i odrzavanje

Za ¢iSéenje aparata, njegovog pribora i Jet Clean sistema (samo odredeni

modeli) nikada nemojte koristiti jastucice za ribanje i abrazivna sredstva

za Ciscenje niti agresivne tecnosti kao $to su benzin ili aceton.

- Najbolji i higijenski najispravniji nacin cis¢enja aparata za brijanje je u Jet
Clean sistemu (samo odredeni modeli). MoZete ga takode oprati pod
mlazom vode ili ga odistiti cetkicom koja se nalazi u kompletu.

- Zanajbolje rezultate brijanja, ocistite aparat nakon svakog brijanja.

- Spoljasnji deo aparata za brijanje moZete ocistiti vlaznom krpom.

- Redovno cis¢enje garantuje bolje rezultate brijanja.
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Cii¢enje jedinice za brijanje

Pazite sa vru¢com vodom. Uvek proverite da voda ne bude prevruca da
biste izbegli opekotine na rukama.

Iskljucite aparat za brijanje. Skinite ga sa punjaca ili sa Jet Clean
sistema (samo odredeni modeli).

Izvesno vreme ispirajte jedinicu za brijanje pod mlazom vruce vode.

Napomena: Jedinicu za brijanje moZete i da oistite Cetkicom koja se nalazi u
kompletu.

Skinite drza¢ glave za brijanje sa donjeg dela jedinice za brijanje i
30 sekundi ga ispirajte pod mlazom vruce vode.

Napomena: DrZza¢ glave za brijanje moZete i da ocistite Cetkicom koja se
nalazi u kompletu.

PaZljivo otresite visak vode i ostavite drza¢ glave za brijanje da
se osusi.

Nikad nemoijte da brisete jedinicu za brijanje peskirom ili papirnim

ubrusom, jer to moze da osteti glave za brijanje.

Ponovo postavite drzac glave za brijanje sa donje strane jedinice za
brijanje (“klik”).

éiEéenje jedinice za brijanje u Jet Clean sistemu (samo
odredeni modeli)

Jet Clean sistem ima automatski program cis¢enja. Kada pritisnete dugme za
ukljucivanjefiskljucivanje, Jet Clean sistem ¢e zapoceti Cis¢enje pomocu tog
automatskog programa.

Priprema Jet Clean sistema za upotrebu
Napunite komoru za Ciséenje pre prve upotrebe.

Priklju¢ite mali utikac u Jet Clean sistem.

Ukljucite adapter u utiénicu.
D Drzad se automatski pomera na najvisi polozaj.

Istovremeno pritisnite dugmad za oslobadanje sa obe strane komore
za Cisc¢enje (1). Zatim podignite Jet Celan sistem sa komore za
ciscenje (2).

D Komora za ¢iscenje ostaje ispod.

Sipajte tecnost za ciS¢enje HQ200 u komoru za cis¢enje do nivoa
izmedu dve linije.

Vratite Jet Clean sistem na komoru za ¢iséenije.
Pazite da dugmad za oslobadanje dobro legnu na svoja mesta.
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i

Upotreba Jet Clean sistema

Napomena:Ako aparat za brijanje koristite sa penom/gelom za brijanje,

preporucuje se da ga pre ciScenja u Jet Clean sistemu isperete pod mlazom

vruce vode. Na taj nacin obezbedujete optimalni vek trajanja tecnosti za

ciscenje.

Drzite aparat za brijanje naopako iznad drzaca, sa nali¢jem aparata
okrenutim ka drzacu.

Postavite telo aparata za brijanje u drzac iza dve hvataljke (1), a zatim
ga pritisnite nadole sve dok ne legne na mesto (2).

D Na ekranu se prikazuje da se aparat puni (pogledajte poglavlje
. Ekran®).

Pritisnite dugme za ukljucivanje/iskljucivanje na Jet Clean sistemu da
biste zapoceli program cis¢enja.
D Na ekranu aparata za brijanje nema indikatora punjenja.

D Lampica za ¢iSéenje pocinje da treperi i aparat za brijanje se
automatski spusta u tecnost za ¢iS¢enje.

D Lampica za CiSéenje treperi sve vreme tokom programa ¢is¢enja, Sto
je nekoliko minuta.

D Tokom prve faze programa ¢is¢enja aparat za brijanje se automatski
ukljucuje/isklju¢uje nekoliko puta i pomera se gore-dole.

D Za vreme druge faze programa ciS¢enja brijac se postavlja u polozaj
za susenje, Sto pokazuje treperenje lampice za susenje. Ova faza traje
priblizno 2 sata. Brija¢ ostaje u ovom poloZzaju do kraja programa.

D Nakon programa cis¢enja indikator punjenja pojavljuje se na ekranu
aparata za brijanje (pogledajte odeljak ,,Ekran®).

Napomena: Ukoliko tokom programa ciscenja pritisnete dugme za ukljucivanje/
iskljucivanje Jet Clean sistema, program ciscenja Ce se prekinuti. U tom slucaju,
lampica za ciScenje ili suSenje prestaje da treperi i drZac se vraca u najvisi
poloZaj.

Napomena: Ukoliko tokom programa ciScenja uklonite adapter iz zidne

utichice, program se prekida. DrZac ostaje u trenutnom poloZaju. Kada adapter
ponovo prikljucite u zidnu uticnicu, drZac se podiZe u najvisi poloZaj.



SRPSKI 179

- Kada nivo te¢nosti za cis¢enje padne ispod minimalnog, simbol za
praznu komoru za cis¢enje pocinje da treperi, a drzac se vraca u
pocetni polozaj.

- Ako Jet Clean sistem svakodnevno koristite za ¢iS¢enje aparata za
brijanje, potrebno je da dopunite te¢nost u komori za cis¢enje svakih
15 dana.

Ciséenje Jet Clean sistema
Odistite komoru za cis¢enje na svakih 15 dana.
Spoljasnji deo Jet Clean sistema moZzete da obrisete vliaznom krpom.

Istovremeno pritisnite dugmad za oslobadanje sa obe strane Jet
Clean sistema (1). Zatim skinite Jet Clean sistem sa komore za
cis¢enije (2).

D Komora za ¢iscenje ostaje ispod.

Prospite preostalu tecnost za ¢iS¢enje iz komore.

Mozete jednostavno da prospete tecnost za Cis¢enje u lavabo.

Isperite komoru za cCiS¢enje pod mlazom vode.

Komora za CiS¢enje ne moze da se pere u masini za pranje posuda.

Sipajte tecnost za cis¢enje HQ200 u komoru za cis¢enje do nivoa
izmedu dve linije.

Vratite Jet Clean sistem na komoru za ¢iséenije.
Pazite da dugmad za oslobadanje dobro legnu na svoja mesta.

vew 7

Metod izuzetno temeljnog cis¢enja

Proverite da li ste iskljucili aparat.

Skinite drza¢ glave za brijanje sa donjeg dela jedinice za brijanje.

Pomerite zeleni graniéni okvir u pravcu strelica na njemu.




180 SRPSKI

Izvadite granicni okvir iz drzaca glave za brijanje.

Izvadite rezac iz Stitnika.

Napomena: Nemojte odjednom Cistiti vise od jednog rezaca i stitnika, jer su
oni posebno upareni.Ako slucajno stavite rezac u pogresan stitnik, vracanje
optimalnog efekta brijanja moZe da potraje nekoliko sedmica.

Rezaé odistite Eetkom koja se nalazi u kompletu.

A Ocistite unutrasnjost stitnika.

Nakon ciscenja vratite rezac u Stitnik tako da nozice rezaca budu
okrenute nadole.
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Bl Vratite granicni okvir na drzac glave za brijanje.

[El Vratite stitnik na mesto (,,klik®).

Ponovo postavite drzac glave za brijanje sa donje strane jedinice za
brijanje.

Cisc¢enje trimera

Trimer odistite nakon svake upotrebe.

Ukljucite aparat sa postavljenim trimerom.

Izvesno vreme ispirajte trimer pod mlazom vruce vode.
Iskljucite aparat nakon ciscenja.

Savet: Za najbolje rezultate, podmaZite zupce trimera jednom kapi ulja za
Sivacu masinu na svakih Sest meseci.
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(®)

Za najbolje rezultate brijanja, savetujemo vam da drzac glave za brijanje
menjate na svakih 12 meseci.

Drzac glave za brijanje uvek zamenite originalnim RQ11 Philips
drzaéem glave za brijanje.

Podsetnik za zamenu

Da bi vas podsetio da zamenite drzac glave za brijanje, aparat ima
podsetnik za zamenu koji se automatski aktivira nakon priblizno 12 meseci.
Podsetnik za zamenu ¢e biti ponovljen nakon 9 uzastopnih brijanja ili dok
ne resetujete aparat za brijanje.

Simbol jedinice za brijanje treperi kada iskljucite aparat za brijanje.

Napomena: Ekrani na razlicitim modelima aparata za brijanje izgledaju
drugacije, ali prikazuju isti simbol.

Skinite drzac glave za brijanje sa donjeg dela jedinice za brijanje.

Postavite novi drzac glave za brijanje sa donje strane jedinice za
brijanje (,,klik").

Da biste resetovali aparat za brijanje, pritisnite dugme za ukljucivanje/
iskljucivanije i zadrzite ga priblizno 10 sekundi.

Napomena:Ako nakon prvog podsetnika za zamenu ne resetujete aparat za

brijanje, on ce nastaviti da prikazuje simbol jedinice za brijanje posle 8 brijanja

ili dok ne resetujete aparat za brijanje.
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3araAbHuit onuc (Maa. 1)

Bputea

Avcnaen

KHorka "yBiMK./BUMK.” 6pUTBHK

3axu1cHMIM KoBMaYoK

Bputeermnin 6aok RO11

Tpumep CRP331 (anwe okpemi Moaeni)

Cuctema Jet Clean (A1Le OKpeMi MOAEAI)

Tpumay 6puTan

C1MBOA "MOPOXKHE BIAAIAEHHS AASt 33CO0Y AASA UMLLIEHHS"
CunmBon “uneHHs"

CumBOA "“cyliHHA"

KHorka "yBimK./BUMK.” cucTemu Jet Clean

KHomnka po36AOKYBaHHS BIAAIAEHHSA AAS 33CO0Y AAS UMLLEHHS
AnanTep

CknapaHuii 3apsaHUi MPUCTPIN

LLIiTKa AAA UMLLEHHA

3aci6 ans unerHs HQ200 (avwe okpemi MOAEA)
DyTAAp (AvLLe OKPEMI MOAEAI)

[pumimka: [Nepeg neplumm BukopucmaxHaM 6pumau 3HIMIMBb i3 gucnaes
30AXMCHY NAIBKY 34 ii HASIBHOCMI.

Pi3Hi MoAeA BpUTBK MalOTb Pi3HI AMCMAE, AKi 306paXKEHO Ha MaAIOHKax
HIDKYe.

- RO1180

TOTMUOURWN 2O AWND =

- RQ1160

- RO1150
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3apaarKaHHA

- [pucTpivt 3apsarkaeTbca NpUOAU3HO 1 roAMHY.

RQ1180

- [lia Yac 3apsaXaHHsa 6pUTBM CroYaTKy BAMMAE HIDKHIN IHAMKATOP
3apSAXKAHHS, MOTIM APYTMM IHAMKATOP 3apAAXKaHHS | TaK AaAi, AOKM
6puTBa HE 3apsSAMTBLCSA NOBHICTIO.

- LBnake 3apsaarkaHHaA: AKWO OpUTBA AOCTATHBO 3apAAXKEHA AAS
OAHOTO CEaHCY FOAIHHSA, HVXKHIM IHAMKATOP 3apsSAXKaHHS NOYeproBo
BGAMMAE OpPaHKEBUM i BIAVIM CBITAOM.

RQ1160/RQ1150

[pumimka: Aucnaei pisHux mogeaest 6pumsu BigpisHsOMbCS, aAe npatioioms

0gHAKOBO.

- Koan 6puTBa 3apsAAXKaETbCA, CNOYaTKY NMOYEProBo DAVMAE CMMBOA
WTeKepa Ta CMMBOA baTapel. Hepes AeAKMI Yac CUMBOA LTeKepa
3racae, a CYMBOA baTapel MPOAOBXKYE DAVMATU AO MOBHOTO
3apsiAXKaHHA OpUTBM.

- LLBMake 3apAaKaHHS: AKLIO 6PUTBA AOCTATHBO 3apsAXKeHa AAS
OAHOTIO CEaHCY rOAIHHS, Moveprose BAVMaHHS CUMBOAY LUTeKepa Ta
CUMBOAY baTapel MPUNMHAETLCA, | BAMMAE AuLle CMMBOA BaTapel.

MoBHicTIO 3apsaaykeHa 6aTapesn

RQ1180

- Koan 6aTapes NoBHICTIO 3apsSANTBCS, YCi IHAMKATOPU 3apsaaXKaHHA
CBITUTUMYTbCA 6e3 BAMMaHHs. [Tprban3Ho depes 30 XBUAMH AMCTIAEM
3HOBY aBTOMATWYHO BUMKHETbCS.

RQ1160/RQ1150

[pumimka: Aucnaei pisHux mogeaes 6pUmBsu BigpisHAIOMbCA, A€ NPaALOIOMb

0gHAKOBO.

- Koan baTapes NoBHICTIO 3apAANTLCS, CUMBOA OaTapei CBITUTUMETLCS
6e3 6AMMaHHs. [prbAnsHo Yepes 30 XBUAMH AUCTIAEI 3HOBY
aBTOMATWYHO BUMKHETBCS.

Po3psaarkeHa 6aTapes

RQ1180

- Koan baTapes Maike NOBHICTIO po3paamnaacs (KOAU 3aAULLIMAOCS He
Ginblie 5 XBUANH PODOTW), HWXKHIN IHAMKATOP 3apAAXKaHHS OAMMaE
OpaHXXEBMM CBITAOM.

- AKWO BUMKHYTW OPUTBY, HWXKHIM IHAMKATOP 3apsSAXKaHHS NPOAOBXKYE
OAMMATY LLIE KiAbKA CEKYHA.

RQ1160/RQ1150

[pumimka: Ancnaei pisHux Mogeaest 6pumsu BigpisHsOMbCS, aAe npatioioms

0gHAKOBO.

- Koan baTapes Maike NOBHICTIO po3paaiaacs (KOAV 3aAULIMAOCS He
Ginblue 5 XBUANH PpODOTW), CHMBOA LUTEKepa BANMAE.

- AKUWO BUMKHY TN BPUTBY, CUMBOA LUTEKEPA MPOAOBXKYE BAVMATH
MPOTArOM KIABKOX CEKYHA.
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3aAuWIOK 3apAaAy 6aTapei

RQ1180
- 3amuWOK 3apsAy baTapel Mo3HA4YaETHCA KIABKICTIO YBIMKHEHMX
IHAVKaTOPIB 3apsiAXKaHHS.

BAOKYBaHHH AAA TPaHCNOPTYBaHHA

['ia Yac moAopoXKer 6pUTBY MOXHA 3a6AOKYBaTU. BAOKYBaHHA A
TPaHCMOPTYBaHHs 3anobirae BUNaAKOBOMY BMMKAHHIO OPUTBM.

YBiMKHeHHsI 6AOKyBaHHSl AASl TPAHCMOPTYBAaHHSA

LLLo6 yBilTH B pexkMM BAOKYBaHHS AASl TPAHCMOPTYBAHHS, HATUCHITH
i YTPUMYITe KHOMKY “yBiMK./BUMK.” MPOTArom 3 CeKyHA.

D Ha Aucnaei 3acBiTUTbCA CUMBOA BAOKYBaHHS.

[pumimka: Aucnael pisHnx Mogeaest 6pMmBm BigpisHAIOMbCS, AA€ NOKA3yIOMb
mi cami CuMBOAN.

BUMKHEHHA GAOKYBaHHA AAA TPAHCMOPTYBaHHA

HaTucHiTb Ta yTpuMyiTe KHOMKY “yBiMK./BUMK.” MPOTAroM 3 CEKyHA.

D ABMryH NouMHae MpaLLioBaTH, WO O3HAYAE, WO BAOKYBaHHS AAS
TPaHCMOPTYBaHHS BUMKHEHO.

Tenep 6pUTBOIO MOXHa 3HOBY KOPUCTYBATUCA.

[pumimka: Axiwo nocmasumu 6pumsy Ha nig’egHanmMi go eAekmpomepesxi
3apsagHui 6ok abo cucmemy Jet Clean, GAOKYBAHHS gAs mpaHCNOPpMyBAHHS
aBMOMAMMYHO BUMMKAEMbCS.

3amiHa TpMMaua GpUTBEHOT FOAOBKMU

(®)

®

[pumimka: Aucnaei pisHux MogeAert 6pumBsy BigpisHAIOMbCS, A€ NOKA3ylomb
mi cami CUMBOAM.
AAS MAKCMMaABHOT €DEKTUBHOCTI TOAIHHS PEKOMEHAYETBCS 3aMiHATH
Tpl/lMaH OGPUTBEHOT FOAOBKM KOXHI 12 MicsLiB.
Anrs HaraayBaHHs npo 3aMiHy Tp1Maya OpUTBEHOT FOAOBKM MPUCTPIi
06AaAHaHO BIANOBIAHOKO CMCTEMOIO HaraAyBaHHA, AKa BMUKAETHCA
aBTOMATUYHO NprbAM3HO Yepes 12 Micauis. HaraaysaHHa npo 3amiHy
NOBTOPIOETLCA 9 CEAHCIB FOAIHHS MIAPAA UM AO CKMAAGHHA HaAALITyBaHb
OpuTBI.

[puncTpint 3apsaXkaeTbea NPUOAU3HO 1 roAMHY.

RQO1180/RQ1160: nosHicTio 3apsiaxkeHa bpuTea 3abe3neuye A0 50 XBUAMH
um 15 AHIB TOAIHHSA.

RQ1150: nosHicTio 3apsiaxeHa 6puTBa 3abe3nevye A0 40 XBUAMH UK

12 AHIB TOAIHHA.

3apaaxaiiTe 6puTBY Nepea NepLINM BUKOPUCTaHHAM Ta KOAM MPUCTPIN
NOBIAOMASIE MPO PO3psiaXKaHHs baTapei (AMB. Niapo3AiA “Po3psareHa
6aTapesn’y po3aini “Ancrinein”).
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LLIBnaka 3apaaska
[MicAs 3apsiaykaHHs MPOTAroM 5 XBUAMH GpUTBA MICTUTL AOCTATHBO 3apsAy
AASL OAHOTO CEAHCY TOAIHHS.

3apsaArKaHHA Ha 3apAAHOMY 6AoLLi

L BcTaBTe MaAy BUAKY Y 3apAHUI MPUCTPIit.
( X Po3kAaaiTh 3apsAHMIA NpUCTPil A0 diKcaLlii.
BcTaBTe apanTep y poseTky.

®

BcTaHoBiTb 6pUTBY B 3apsiaAHMIA NpUCTPIK (1) | HATUCHITL Ha Hel
Hasaa Ao ikcauii (2).

D Aucriaeit nokasye, Wo GpUTBa 3apAAXKAETLCS (AMB. MIAPOBAIA
“3apsaaxaHHs” y posaiai “Aucnaen”).

3apaarkaHHA Ha cucteMi Jet Clean (Anwe okpeMi Moaeai)

BcTaBTe MaAy BUAKY B cucTemy Jet Clean.
BcTaBTe aaanTep y poseTky.

TpuMaiite GPUTBY AOTOPM HU3OM Haa TPUMAYEM Tak, Wob i 3aAHA
naHeAb ByAa CpsIMOBaHa AC TpUMaYa.

MMpumimka: Anwe RQ1180: Koau Bu nepesepmaeme 6pumsy goropu gHom,
iHgukauis 6amapei Ha gucnaei makoxx nepesepmaembcs, WWo6 MoxkHa byAo
6aunmu piseHb 3apsgy 6amapei.

BcTaHoBiTb KOpryc 6pUTBM B TPMMay Mo3aAy ABOX 3aTucKadis (1) i
HaTUCHITb Ha Hboro A0 ikcaLii (2).

[pumimka: Bpumsy HemosxkAnBo Bcmanoumu Ha cucmemy Jet Clean, skiwo

Ha 6pumBeHOMy BAOLIi 3HAXOGMMbCSA 3AXUCHUI KOBNA4oK abo Ha 6pumsay

BCMAHOBAEHO mpumep.

D Aucnaeit nokasye, Wo 6puTBa 3apSAKAETLCS (AMB. PO3AIA
“Aucnaen”).
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BukopucraHHs 6puTBH

FoAiHHA

Mepioa apanTauii wKipu

[NepLui ceaHc rOAIHHS MOXYTb He 3a0e3MeUnT OUIKYBaHOrO PE3yALTaTY,

| HaBITb MOMAMBE HE3HauUHe MOoAPasHEHHs WKipu. Lie HopmaabHo. Aas
asanTauii WKipK Ta 6opoan A0 OyAb-AKOT HOBOT CUCTEMM FOAIHHSA NOTPibeH
vac.

LLlo6 wkipa aaanTyBaracs AO HOBOT BPUTBM, PEKOMEHAYETLCSH FOAUTUCS
PeryAspHo (LLoHaMMeHLIe 3 pasu Ha TWXKAEHD) MPOTArOM 3 TUXKHIB.
YNPOAOBX LIbOrO Yacy BUKOPUCTOBYMTE BUKAIOUHO HOBY €ASKTPOOPUTBY

i He 3aCTOCOBYMTE IHLLMX CMOCOBIB FOAIHHSA. Y Pasi 3aCTOCYBaHHA Pi3HMX
CNOCOBIB FOAIHHS WKIPI BaXKYe aAaMnTyBATUCA AO HOBOI CMCTEMM FOAIHHS.

HaTucHiTb KHOMKY “yBiMK./BUMK.”, 06 YBIMKHYTM GpuTBY.
D RQ1180: Aucriaei 3acBITUTBCA HA KiAbKa CEKYHA.

BeaiTb 6pUTBEHUMU FOAOBKAMM MO LUKiPi KPYTOBUMU pyXamu.
- He BeaiTb pyxamu no npsmin.

HaTtucHiTb KHomMKy “yBiMK./BUMK.”, o6 BUMKHYTU BpUTBY.
D RQ1180: Aucriaei 3acBITUTBCA HA KiAbKA CEKYHA, 2 MOTIM Ha HbOMY
3'aBUTbCA iHpOpMaLLis MPO 3aAULLIOK 3apsiay GaTapel.

BoAore roaiHHsa

3a AOMOMOTOIO Lii€l BPUTBU MOXKHA TaKOX FOAMTM BOAOTE OBAMYYS i3
MIHKOIO ab0 reAeM AAA FOAIHHSA.

AAS TOAIHHA 3 BUKOPWCTaHHAM MiHKK ab0 reAtd AAA TOAHHS BUKOHaMTe
NOAAHI HUXKYE KPOKM.

3MouiTb 06AMYYS BOAOIO.
HaHeciTb Ha 06AMYYS TPOXM NiHKM 26O reAlo AAS TOAIHHS.

CnoAoCHITb 6pUTBEHMI BAOK MiA KpaHOM, WO BiH FAAAKO KOB3aB
no WKipi.

HaTucHiTb KHOMKY “yBiMK./BUMK.”, 06 YBIMKHYTU GpUTBY.
BeaiTb 6pUTBEHNMM FOAOBKaMM MO LLKIPi KPYrOBUMM PyXaMmu.

[pumimka: PeryasipHo noAotwimb 6pumsy nig kpaHom, o6 BoHa rAagko
KOB3dAd NO LUKipi.

A Micas roAiHHA BUTPITE 0BAMUYS | pETEABHO MOYUCTITL BpUTBY MicAs
BUMKOPUCTaHHSA (AMB. PO3AIA “YuLLEeHHS Ta AOTASA”).

[pumimka: Caigkyiime, w06 Ha 6pumei He BYAO 3AAMLLKIB NiHKM 6o reAlo gas
FOAIHHSI.
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BukopucTtaHHa Tpumepa (AnLLe OKpeMi MoAEAi)
AAA NIACTPUraHHA 6akeHbapAIB Ta BYCiB MOXHa BYKOPUCTOBYBATW TPUMEP.
BuiimiTe 6puTBEHUIT GAOK i3 BpUTBY.

[pumimka: He kpymimb 6pumBseHnnii 6A0K, BuiiMaiouu soro 3 6pumsn.

BcTtaBTe BUCTYN TpuMepa y BUIMKY Ha BepxHiit YacTuHi 6putem (1).
MoTiM NoTUCHITL TpUMep AOHM3Y (2), Wwob 3adikcyBaTh Moro Ha
6pUTBI.

HaTtucHiTb KHoMKy “yBiMK./BUMK.”, 06 YBIMKHYTU TPUMEP.
D RQ1180: Aucraeit 3acBITUTLCS Ha KiAbKa CEKYHA.

Tenep MOJXXHa no4aTtn I'IiACTPMFaTM BOAOCCA.

HaTucHiTb KHOMKy “yBiMK./BUMK.”, LLO6 BUMKHYTU TPUMeEPp.

D RQ1180: AucrAeit 3acBITUTLCS Ha KiAbKa CEKYHA, LLOG BiAOGpPaznTH
iHpopmaLLito Npo 3aAULLIOK 3apsiay GaTapel.

A Buiimite Tpumep i3 6puTBY.

[Mpumimka: He kpymime mpumep, susimaroum sioro 3 6pumsam.

BcrasTe BucTyn 6puTBEHOrO 6AOKA Y BUIMKY Ha BEPXHiM YacTUHI
6puten (1). MoTimM HaTUCHITE Ha BpuUTBeHUIT BAOK (2), Wob
3adikcyBaTH MOro Ha GpUTBI.

Y »KOAHOMy pasi He BUKOPUCTOBYMTE AASl YMLLLEHHS] BPUTBMY, il aKcecyapiB

i cuctemu Jet Clean (Aviue oKpeMi MOAEAI) KOPCTKUX ryOOK, abpasmBHUX

3aC06iB UM PIAMH AAS YMLLLEHHS, TaKMX SIK BEH3MH YM aLLeTOH.

- Harkpalmit i HanririeHIYHIWKMI cnocio YnlleHHs bpuTBKM — Le
BukopucTarHsa cuctemn Jet Clean (aniwe okpemi MoAenAi). Bputay
MOHa TaKOXK MWUTK BOAOIO 3-MiA KpaHa abo UmMCTUTH WITKOIO AAS
UMLLEHHS! i3 KOMMAEKTY.

- AAs ONTUMaABHOT ePEKTUBHOCTI FTOAIHHS YMCTITb BPUTBY MicAA
KOMHOTO FOAIHHS.
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- 330BHi 6PUTBY MOXHa BUTMPATH BOAOTOIO FaHYipKOIO.
- PeryaapHe unieHHs rapaHTye Kpallly poboTy 6puTBu.

YuuweHHa 6puTBeHOro 6A0Ka

ByabTe obeperkHi 3 raps4oto BoAOIO. 3aBXKAM NEPEBIPANTE, YU BOAQ He
HaATO rapsiya, wob He obNeKTU pyKu.

BuMKHiTL 6pnTBY. BUitMITB ii i3 3apsiAHOro NpucTpolo UM cuctemu Jet
Clean (Avwwe okpeMi MoAeAi).

CnoAocHiTL 6puTBeHUI BAOK rapsyolo BOAOIO 3-MiA KpaHa.

[pumimka: Bpumsenuit 6AOK MOXKHA MAKOXX YMCMMMM LLIMKOIO gAS
YULLEHHS i3 KOMNAEKMY.

BuiimiTb TpMay 6pUTBEHOT FOAOBKM 3 HUXKHBOI YaCTUHM GpUTBEHOrO
6AOKa Ta MOAOLLITb MOro rapsivoo BOAOIO 3-Mia KpaHa MpOTAroMm
30 ceKkyHA.

[pumimka: Tbumay 6pumBeHOI rOAOBKM MOXKHA MAKOXK YACMMMMK LLIMKOIO
gAA YHMILEHHSA i3 KOMNAEKMY.

Ob6epe’kHO BUTPYCiTh HAAAULLOK BOAM i 3aAMLLITb TPUMaY GpUTBEHOT
FOAOBKM, LLLO6 BUCOX.

He BuTHpaiiTe 6pUTBEHMI BAOK PYLUHMKOM YM TKAaHUHOIO, aAXKEe TaK
MOXXHa MOLUIKOAUTU GpUTBEHI FOAOBKMU.

Mia’eaAHaliTe TpUMay GPUTBEHOT FTOAOBKU AO HUMHBOT YaCTUHU
6puTBEHOrO 6AOKa AO diKcaLlii.

YuweHHa 6puTBeHoro 6AoKa 3a ponomoroio cuctemu Jet Clean
(Avwe okpeMi MoaeAi)

Cuctema Jet Clean npomnoHye nporpamy aBToOMaTUYHOIO YmieHHs. Koan
HaTUCHYTW KHOMKY “YBIMK./BUMK.", cncTema Jet Clean noumHae umiLeHHs y
PEXMMI MPOrpaMi aBTOMATUYHOTO UMLLEHHS.

MiarotoBka cucremu Jet Clean Ao BUKOpucTaHHsA
[Nepea NEpLMM BUKOPUCTAHHAM 3aMOBHITh BIAAIAGHHS AAS 3aCO0Y AAS
YMLLEHHS.

BcTaBTe mMaAy BUAKY B cucTemy Jet Clean.

BcTaBTe apanTep y poseTky.
D TpuMay aBTOMATUYHO NEPEXOAUTb Y HAMBMLLLE MOAOXKEHHS.
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[Ell OaHouacHO HaTUCHITb KHOMKM PO3BAOKYBaHHS 3 ABOX CTOPIH
BiAAIAGHHS AAS 3acoby AAs umnerHs (1). MoTiM BUIMITE cucTemy Jet
Ot Clean 3 BiaAiA€HHS AAS 32COBY AAS UMLLLEHHS (2).

D BiAAIAGHHS AAS YMLLEHHSA 3aAMLLIAETBCA.

b (1) Il HanoeHiTb BiAMOBIAHE BiAAIAEHHS 3acO6OM AAS umiLeHHst HQ200
AO PiBHSl MiXX ABOMa MO3HauKaMM.
r'S Il BcrasTe cuctemy Jet Clean Hasaa y BiAAIA€HHS AAS 3aCOBY AAS

YMLLLEHHS.

ChiakyiiTe, o6 KHOMKKM PO3BAOKYBaHHS 3adiKCyBAAUCA Ha MiCL.

BukopucTtaHHa cuctemu Jet Clean

[pumimka: Y pasi BukopucmanHs 6pumsu pasom iz niHkoto abo reaem gas

TFOAIHHSA PEKOMEHGYEMbCS CNOYAMKY CNOAOCHYMM i rapsA40io Bogoio 3-nig

Kpaka, a nomim noyncmumu 3a gonomoroto cucmemu Jet Clean. Lie rapanmye
ONMUMAAbHMI CMPOK NPUGAMHOCMI 3acoby gAs YMLLEHHS.

f\
[l Tpumaiite 6puTBY AOrOPM HU3OM Haa TPMMAYEM Tak, Wo6 i 3aAHSA
naHeAb GyAa CrpsIMOBaHa AC TpUMaYa.

BcTaHoBiTb KOpryc 6pUTBM B TpMMay Mo3aAy ABOX 3aTucKadis (1) i
HaTUCHITb Ha Hboro Ao dikcauii (2).

D Amcnaeit nokasye, wo 6puTBa 3apAANKAETLCA (AMB. PO3AIA
“Ancnaen”).

HaTucHitb KHonKy “yBiMK./BUMK.” Ha cucTemi Jet Clean, wo6

( I ) 3anyCcTUTU NPOrpamy YMLLEHHS.
D 3 AucrAes 6pUTBU 3HUKHE IHAMKALLIA 3aPAANKAHHS.

i

D TlouyHe 6AMMATH IHAMKATOP YMLLEHHS, 3 GPUTBA ABTOMATUYHO
OMYCTUTBLCA B 3aCi0 AAS YMLLLEHHS.

D IHAMKaTOp YMLLEHHS BAMMAE NPOTArOM YCbOrO LIMKAY YMLLEHHS,
AAIKUM TPUBAE KiAbKa XBUAWH.

D Tia yac neploi ¢asm nporpamu YnLLeHHs GpUTBa aBTOMATUYHO
KiAbKa pa3iB BMMKAETbCS | BUMMKAETLCSA, @ TAKOX NiAHIMAETbCA Ta
OMYCKa€ETbCS.
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D [Mia yac Apyroi $asu nporpamu YmLLLEHHS GPUTBA BCTAHOBAIOETLCS B
MOAOXEHHS BUCYLLYBaHHSA, Ha LLLO BKa3y€ CUMBOA BUCYLLYBaHHS, LLLO
6anmac. LLs dasa Tpusae npuba. 2 roamHun. Bputea saauwaeTbes y
TaKOMYy MOAOXEHHI AO KiHLLS Mporpamu.

D TMicAa nporpamu YmLLEeHHS Ha AMCTIAET BPUTBU 3'ABASETLCA IHAMKALLIA
3apsAAXKaHHSA (AMB. po3aiA “Auncriaen”).

[pumimka: AKwo nig Yac nporpamu YnLLLEHHS HAMUCHYMM KHONKY “‘yBiMK./
BUMK.” Ha cucmenmi Jet Clean, BuKOHaHHs nporbamu nepepusaemecs. Y
MmaxkoMy BUNAgKy iHGUKAMOp YMILIEHHS YM BUCYLLYBAHHS nepecmae 6aumamu,
a mpumMay noBepmMaembCs y HaMBULLLE NOAOIKEHHS.

[pumimka: AKwo nig yac nporpamu YmLLEHHS BUMHAMM aganmep i3 posemku,
nporpama nepeppembcs. TPUMay 3aAULIMMbBCS Y NOMOYHOMY NOAOIKEHH.
Koau Bcmaeumu aganmep Hazag y posemky, mpumay nepevige y HaiuLie
NOAOXKEHHS.

- Koan 3acoby ars unLLEHHsA CTaHe MEeHLLE MIHIMAABHOTO PiBHSA,
IHAMKATOP MNOPOXHBOTO BIAAIAEHHS AAS 33CO0Y AAS UMLLEHHS MOYHE
6AVMATH, @ TPMMAY MOBEPHETHCA Y MOYATKOBE MOAOKEHHS.

- Axwo cuctema Jet Clean aad umLLieHHs GPUTBM BUKOPUCTOBYETHCA
LLOAHS, HANOBHIONTE BIAAIAGHHS AAS 3aCO0Y AAA YMLLEHHS MPUOAM3HO
KOXHI 15 AHiB.

YuureHHa cuctemu Jet Clean
YUCTITb BIAAIAEHHS AAS 33CO0Y AAS UMLLIEHHS KOXKHI 15 AHiB.
3308BHI crcTemy Jet Clean MOXKHa BUTUPATW BOAOTOIO FaHYipKoIO.

OAHOYACHO HaTUCHITb KHOMKM pO3GAOKYBaHHS 3 ABOX CTOPIH
cuctemu Jet Clean (1). MoTim BuitmiTb cuctemy Jet Clean 3
BIAAIAGHHS AASA 32CO0Y AAS YMLLEHHS (2).

D BiAAIAGHHA AAA YMLLLEHHS 3aAMLLIAETHCA.

BuAunitTe 3aAMLIKKM 32c0BY 3 BIAAIAGHHS AASi 3aCOBY AAS YMLLLEHHS.
3acib AAA YMLLEHHA MOXKHA MPOCTO BUAUTU Y PAKOBMHY.

MpomuiiTe BiAAIAGHHS AASl 32COBY AASl YMLLLIEHHS MiA KPaHOM.

BiAAIAEHHS AAS 33COBY AASI YULLEHHS HE MOXHA MUTK Y MOCYAOMUMHIN
MaLUMHI.

HanoBHiTb BiAMOBiAHE BiAAIAEHHS 3acoboM AAa unweHHs HQ200
AO PiBHA MiX ABOMa MO3HAYKaMMU.

BcraeTe cuctemy Jet Clean Hasaa y BiAAIA€HHS AAS 3acOby AAS
YMLLLEHHS.
ChiakynTe, Wob KHOMKK PO30AOKYBaHHSA 3adiKCYBaACA Ha MiCLL.
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MeToA HappeTEeAbHOr o YMLLLEHHA

MpucTpiit Mae 6yTH BUMKHeHO.

BuiimiTe TpMay GpUTBEHOI FOAOBKM 3 HUXHBOI YaCTUHKU GpUTBEHOrO
6A0Ka.

[MocyHbTe 3eAeHy ¢ikcytody pamMKy B HanpsIMKY CTPIAOK Ha HiM.

BuimiTb ¢ikcytody pamky i3 TprMaya GpUTBEHOI FOAOBKMU.

3HiMiTb A€30 3i CiITKM.

[pumimka: OgHoyacHo YMcmimsb AuiLe OgHE A€30 ma OgHy CimKYy, Lo6 He
nepenaymamu napu. SIKLi0 BMNAGKOBO BCMABUMM A€30 He B my CimKy,
Mo3Ke 3HagoOUMMCs geKiAbKa MUKHIB, L06 BIgHOBUMM ONMUMAAbHY
eeKMUBHICMb FOAIHHS.

MoYnCTITb A€30 LITKOK AASl YMLLLEEHHS i3 KOMIMAGKTY.
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A MouucTiTs citky 3cepeAnHu.

[MicAs YMLLLEHHS BCTAHOBITb A€30 Ha3aa, Y CiTKY PiXKy4Yol CTOPOHOIO
AOHM3Y.

Bl BcraHosiTh dikcylody paMKy Hasaa Ha TpMMay GpUTBEHOI FOAOBKM.

[Ell Bcranosits CiTKy Ha Micue A0 dikcaltii.

Mia’eAHatTe TpUMay GpUTBEHOI TOAOBKM AO HUMKHBOI YaCTUHU
6puTBeHOro 6AOKa.
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YuweHHa Tpumepa

YUCTITE TPUMEP MICASt KOXKHOTO BUKOPUCTaHHS.
VYBIMKHITb MPUCTPIi i3 NiA’€AHAHUM TPUMEPOM.
CrOAOCHITb TPMMeEp rapsvolo BOAOIO 3-TiA KpaHa.
BUMKHITL NpUCTpiit nicAs YMLLeHHR.

[Mopaga: Arsi onmumanbHoi epekmuBHOCMI 3pi3aHHS OGUH paA3 HA LWiCMb
Micsauis 3matlysime 3ybui mpumepa KpanAel MAWMHHOrO MacmuAd.

AN MaKCUMAABHOT €PEeKTUBHOCTI FOAIHHS PEKOMEHAYETBCS 3aMiHATH
TpVMay GPUTBEHOT FOAOBKM KOXHI 12 MicsLiB.

3aMiHaMTe TprMay OPUTBEHOT FTOAOBKM AMLLE OPUMHAABHUM TPUMaveM
6putBeHoi rorosku RQ11 Philips.

HaraayBaHHs npo 3aMiHy

AR HaraayBaHHA NMpo 3amiHy TprMava 6pUTBEHOT FOAOBKM MPUCTPIN
06AaAHAHO BIAMOBIAHOIO CUCTEMOIO HaraAyBaHHS, sika BMUKAETbCA
aBTOMATUYHO MPpUOAM3HO Yepes 12 Micauis. HaraayBaHHA Npo 3amiHy
MOBTOPIOETLCA 9 CEAHCIB FOAIHHS MIAPSA UM AO CKMAGHHA HaAALITYBaHb
6puTBN.

CuMBoA 6puTBeHOro 6A0Ka BAMMAE Y pasi BUMKHEHHS GpUTBM.

[pumimka: Ancnaei pisHux MogeAert 6pumBsy BigpisHAIOMbCSA, A€ NOKA3yloMb
mi cami cuMBOAN.

BuiimiTb TprMay 6pUTBEHOI FOAOBKM 3 HUXKHBOI YaCTUHU GpUTBEHOTO
6A0Ka.

Mia’eAHaNTe HOBUIM TpUMay GPUTBEHOI FOAOBKM AO HUMKHBOT
YacTuHM BpuTBeHOro 6AoKa Ao dikcali.

LLLo6 cKMHYTM HaAalTyBaHHS GPUTBM, HATUCHITL Ta yTPUMYINTE
KHOMKY “yBiMK./BUMK.” NpubA. 10 cekyHA.

[pumimka: AKio He CKMHYyMM HAaAAWMyBAHHSA 6PMMBU NICAS nepLIOro
HaragyBaHHs npo 3amiHy, BOHa NpogoBIKye Bigobpaxkamu cMMBOA 6pMmBeHoro
6A0Ka e 8 CeaHCiB roOAIHHSA Y1 go CKMJAHHS CBOIX HAAALUMYBAHb.
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